POEZII
DE
D. BOLINTINEANU

atit cunoscute cit si inedite
1885

in 1862, doi dintre scriitorii proeminenti de la mijlocul seco-
lului al XIX-lea, Dimitrie Bolintineanu si Grigore Alexandrescu,
s-au decis sa-si alcatuiascd, fiecare in parte, o editie cuprinza-
toare si reprezentativd din creatia lor lirici de pind la acea data.
in presa vremii, intentiile celor doi poeti au fost aduse de indatd
la cunostinta cititorilor, cu scopul de a le atrage interesul asupra
acestor editii, lansindu-se totodata liste de abonati, pentru a se
asigura o cit mai largd difuzare a exemplarelor tiparite. Astfel,
intr-o nota intitulatd Despre literaturd la noi, aparuta in Romd-
nul, an. VI. nr. 325, 21 noiembrie 1882, p. 1065, redactia ziarului
arata ca isi face ,datoria de a semnala atentiunii publice, desi nu
in totul neste noud produceri, dard cel putin doud frumoase re-
produceri", precizind ca e vorba de ,retiparirea operilor poetilor
nostri Bolintineanu si Gr. Alexandrescu". Nota din Romdnul se
oprea mai intii asupra operei poetice a lui Grigore Alexandrescu,
relevindu-i, succint, sensurile i trasaturile caracteristice, referin-
du-se apoi la opera si personalitatea lui Dimitrie Bolintineanu.
Pornind de la premisa ci ,,operile sale sunt destul de bine cunoscute
de romani", comentariul ziarului exprima convingerea cia ,toti
si-aduc aminte de duioasele, melodioasele versuri in cari d. Bo-
lintineanu cinta simtimintele cele mari, patriotismul, virtutea, in
cari se nara in tablourile vii, faptele eroilor nostri, legendele ce
poporul facu asupra lor". in incheiere, anuntind ca D. Bolintineanu
~publicd astdzi o editiune completd a tuturor operilor saie vechi
si a altor noi", alaturi de Grigore Alexandrescu, mota din Romdnul
chema publicul cititor ,,a da ambilor nostri poeti concursul si sus-
tinerea sa".

Un anunt similar s-a publicat si in Buciumul, an. I, nr. 1, 15
decembrie 1862, p. 3, in care se ardta ca ,doi poeti eminenti ai
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nostri, doi autori clasici ai Romaéniei, d.d. Grigorie Alexaradrescu
si Dimitrie Bolintineanu, au pus sub tipar in cite o editie com-
pleta scrierile lor de pind astdzi. Bibliotecile noastre se vor inavuti
cu aceste doud carti mari cari vor coprinde doud geniuri diferite
ce au binemeritat totdauna din partea patriei. Aceste doud mume
atit de iubite si cu drept cuvint stimate de céatre romaéani sunt
destul sa figureze in capul acestor doud carti spre recomandatiunea
lor." 1in finalul anuntului se preciza, ou un indemn subinteles,
ca ,liste de subscrieri sunt depuse pe la toate librariile si adrni-
nistratiunile ziarelor romane".

Primul care a izbutit sd-si concretizeze intentiile, intr-o scurta
perioada de timp, a fost Grigore Alexandrescu. Dispunidnd  pro-
babil de conditii materiale mai bune si de un sprijin mai eficace,
are satisfactia de a-si vedea aparuta, in 1863, la Bucuresti, in
Tipografia nationald a lui Stefan Rassidescu, editia completd in-
titulata Meditatii, elegii, epistole, satire si fabule.

Editia poeziilor lui Dimitrie Bolintineanu a intdmpinat insd nu-
meroase dificultati, care i“au intdrziat citiva ani aparitia. Ffe din
lipsa unor posibilitdti pecuniare, fie din insatisfactia provocata de
numarul prea mic de abonati la editia anuntatd, poetul s-a vazut
constrins sa renunte la proiectul sdu, nu fara amardciune, cum
reiese din scrisoarea sa deschisd, datata ,,17 decembrie 1862" si pu-
blicatd in Romdnul, an. VI, nr. 353, 19 decembrie 1862, p. 1153.
Multumind mai intii redactiei ziarului pentru ca a avut ,gingasia
a recomanda publicului subscrierea la tiparirea poeiziilor subsem-
natului", la editia ce urma sa cuprinda ,,0 serie de poezii lirice, elegii,
balade, legende, ode, cintece, melodii, macedone, libiene, apoi poe-
me si opt drame din istoria romdnilor", Dimitrie Bolintineanu isi
exprima regretul si ,de un an aproape, numai tara legald prin
deputatii Camerei legislative au r@spuns la acest apei, ceea ce
nu a putut face nici jumadtate din numadarul trebuincios pentru
tiparire". Cu mihnire inabugitd, declara cd ,aceastd subscriptiune
se anuleazd ou desdvarsire", incercand, printr-o disimulatd autoiro-
nie, sd-si asume cauza insuccesului : ,,Nu avem a face nici o plin-
gere. Se intelege negresit cd, dacd tara nu a incurajat aceastd in-
treprindere, viinia este a autorului al carui talent si simtiminte
par sd nai fie la Inaltimea gustului si simtiminteloir roméanilor in
aceasta noud erd de progres."

Interventia lui Dimitrie Bolintineanu, avind un evident sens
de repros moralizator, nu a rdmas fard ecou. in presa timpului s-a
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luat indata atitudine in favoarea sa, in sprijinul tiparirii editiei.
Situatia critica in care se afla poetul, nevoit sd-si intrerupa pu-
blicarea poeziilor, a fost semnalatd cu promptitudine in Buciu-
mul, an. 1, nr. 2, 1 ianuarie 1863, p. 4, la rubrica Revista literard,
lansindu-se din nou publicului cititor un apel cu vibratii patetice,
dar si cu finalitate critica fatd de dezinteresul cu care unii au
intampinat pregdtirea editiei. Comentariul din Buciumul releva, la
inceput, revirimentul produs in lirica roméaneasca de cei mai re-
prezentativi poeti ai epocii respective, Vasile Alecsandri, Dimitrie
Bolintineanu, Grigore Alexandrescu, Alexandru Donici, care ,,inal-
tard si piseara de mai multe ori cu frumoasele lor versuri inimile
noastre". Se pleda apoi, la modul interogativ, pentru reunirea in
volumele distincte a tuturor poeziilor acestora, spre a oferi citi-
torilor o lecturda de profunzime si, pe de alta parte, spre a facilita
viitorilor cercetdtori posibilitatea studierii §i cunoasterii complete
a caracteristicilor liricii roméanesti din acea epoca : ,Dar pentru
ce aceste schinteie de geniu, risipite pe foi volante, sd nu se adune
in fldcdri, sd nu se adune in cite un intreg pe care sa putem citi pagina
cu pagina toate exalarile acestor suflete mari, create spre a innobila si
a corige inimile noastre printr-un suspin sau printr-un surds ? Pentru
ce acesti poeti ai unei singure epoce, contimporani, sid nu imprime
in cite un volum, intregul lor risipit §i sd caracterizeze mai bine,
celor ce vor voi sd studie o epocd intreagd a literaturii romane ?
Ne mingiiem la anuntarea ca d. Bolintineanu si d. Gr. Alexan-
drescu au pus sub tipar operile lor intregi pind astazi". Argu-
mentele invocate serveati la demonsUdarea necesitatii tiparirii
editiei lui D. Bolintineanu, ardtindu-se ca sistarea acestei editii
constituia o pierdere pentru literatura romana, un motiv de in-
grijorare §i mihnire : ,Durereia insd a fost mare cind am aflat
ca d. Bolintineanu renuntd la tiparirea operelor sale si mihnirea
a fost profunda cind am aflat cauza acestei renuntari."

Cei ce ramaseserd impasibili fata de listele de subscriptie
pentru tipdrirea editiei erau apostrofati si mustrati pe un ton
liric dar ferm, incitindu-i sa-gi revizuiasca atitudinea ce putea
sd pard vinovata fatd de destinul poetului : ,Ce feliu ! Voi, toti
parinti si mume, cari vd mandriti, surideti si sunteti fericiti cind
ascultati pe pruncii vostri recitind o baladd eroicd, o elegie in-
cintdtoare a poetului Bolintineanu, nu v-ati crezut datori, nu
v-ati simtit culpabili cind ati aflat ca poetul Bolintineanu, acea-
sta pasare maestrd, ce incintd caminul vostru, isi trage de sub
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tipar poeziile sale pentru cd nu se gadsesc destui subscriptori
spre a se acoperi cheltuielile tiparului ? S$i cari sunt aceste chel-
tuieli ale tiparului ? Vreo doua-trei sute de galbeni i Ce feliu ?
in toatd Romaénia libera, de cinci milioane de oameni, intre toti
romanii 14 milioane, nu s-a gasit un singur om, un singur pa-
rinte de familie, o singurd muma care sa zicd : pentru anul nou
1863 un franc mai putin, o fustd mai putin ; sd facem cadou co-
pilului nostru, inima, sufletul poetului roméan Bolintineanu si sa-i
zicem : tine minte bine, sd spui copiilor tdi cd pdarintii ti-au
facut cadou de anul nou 1863 cartea cea mare a geniului Bolin-
tineanu." Dar nu numai virtualii cititori obisnuiti erau apostro-
fati, ci si cei care aveau misiunea sa se dedice educatiei publice,
raspindirii §i pretuirii literaturii romane. Erau vizati in primul
rind profesorii, a cdror nobild datorie era aceea de a sadi in
inima si constiinta tineretului studios nu numai dragostea fata
de literatura nationald, ci si sensurile patriotice continute in
mesajul liric al lui D. Bolintineanu : ,Trist lucru in adevar ca
nici unul din junii nostri, si ce zic, nici unul din profesorii nos-
tri sd nu anunte, sd nu deplingd de pe catedra sa acest eveni-
ment in literatura romana." Interpelarea din Buciumul nu scutea
nici forurile oficiale, indeosebi Ministerul Cultelor si Instructiunii
Publice, care ,risipeste pe tot anul 120000 lei fard sa stie nimeni
cum s$i pentru ce" si care ar fi trebuit sa ia decizia ,,sd dim
o a 12-a parte clin banii incuragierelor pe acest an spre a scédpa
din naufragiu geniul unui autor clasic al Romaniei".

O pledoarie entuziastd in favoarea lui D. Bolintineanu 1in-
tilndm si in Awrora romdnd, an. 1, nr. 2, 1527 ianuarie 1863, p. 22.
Dind relatii asupra continutului editiei, ziarul deplinge si el
faptul cd ,eminentul poet al natiunii noastre" s-a vazut con-
strins, din lipsa de abonati, sd renunte la prodectul sau : ,Foile
de prenumeratiune au iesit aproape de un an insd, durere, la
poeziile celui mai excelinte poet roméan se subscrisera atit de
putini, incit nu se acoperird nici jumatatea spezelor de tipar." Re-
producind scrisoarea deschisd publicatd de D. Bolintineanu in
Romdnul, nota din Aurora romdna incheia cu acelasi ton de re-
pros fatd de cei ce nu acordau suficient interes operei unuia dintre
cei mai de seama poeti ai vremii : ,,Ce cuvinte modeste sunt a-
ceste ! Cit de frumos exprima ele nobletea spiritului si ablegarea
poetului... Sarmanule poet! de ce n-ai scris opurile tale frinceste
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sau greceste, atuneea te-ai bucura nesmintit de o imbratisare mai
cdlduroasd din partea multor fii ai Romaniei."

Faptul ca ziarele amintite isi extindeau reprosurile asupra
tuturor categoriilor de cititori l-a determinat pe D. Bolintineanu
sd aduca unele clarificari necesare ale problemei in discutie,
printr-o noud scrisoare deschisa, apdrutd in Buciumul, an. I, nr.
4, 9 ianuarie 1863, p. 4. La sesizarea editorului Christu loanin,
care cunostea bine, prin propria sa experientd, interesul sau
dezinteresul diverselor categorii de cititori fata de operele scrii-
torilor nostri din acel timp, Dimitrie Bolintineanu precizeazd, in
aceastd noud scrisoare, ca cei ce trebuiau blamati nu erau citi-
torii simpli, oamenii obisnuiti, preocupati continuu de propédsirea
literelor romanesti, ci reprezentantii claselor avute, instrainati
de literatura nationald. Scrisoarea lui D. Bolintineanu era pre-
cedatd de aceastd notd din partea redactiei : ,Vazind in intr-un
numar al Romdnului ca d. Dimitrie Bolintineanu 1isi trage de
sub tipar editiunea completd a scrierilor sale din cauza lipsei de
subscriptori trebuinciosi pentru acoperirea cheltuielilor acestei
editiuni, indignati, noi am provocat simtimintele nationale in
termeni ce s-au vazut in Revista literara din no. 2 al Buciumului.
Acum d. Bolintineanu ne asigurd ca lucrul s-a trecut cu totul
altfel de cum aratase ziariul Romdnul. Fericiti cd aceasta culpa
se aridicd d-asupra natiunii romane, publicim aci cele ce ne
comunica d. Bolintineanu". in scrisoarea sa, poetul multumea,
iardsi, pentru ,maniera gratioasd" 1In care ziarul sustinuse ti-
parirea poeziilor sale, insa aducea un element nou, o precizare
.care situa problema in discutie intr-o altd perspectiva. De data
aceasta, D. Bolintineanu declara cd, ,voind a face o editie de
lux", deci o editie mult mai costisitoare, ,s-a facut apel la clasa
avutd, care avea dreptul a raspunde sau a nu rdspunde". El lua
apararea cititorilor obisnuiti, care nu dispuneau de suficiente re-
surse financiare pentru cumpararea unei editii de lux, aratind
totodata ca acestia erau cei mai devotati sprijinitori ai litera-
turii nationale : ,Pentru numele lui Dumnezeu, amice>, faceti ose-
bire in ziariu de poporul roman si acei ce nu rdaspund la intre-
prinderi de. literaturd nationald, cdci toate cartile tiparite pina
astdzi s"au trecut in poporul roman pind la 1500 exemplare". Poe-
tul aducea ca argument scrisoarea primita de la editorul Christu
loanin, pe care o considera ,atit o explicare pentru ce editiile
de lux nu izbutesc, cum si o dovada de mare credintd a unui fiu
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din popor in poporul roman". Scrisoarea lui Christu loanin, da-
tatd ,3 ianuarie 1863", reprodusd in continuarea scrisorii lui
D. Bolintineanu, lamurea pe deplin lucrurile, incriminand nepa-
sarea protipendadei fata de operele scriitorilor romani si de-
monstrand, convingdtor, ca cititorii din masele populare erau cei
mai devotati iubitori ai literaturii autohtone. ,DoiiYii/iie Dimi-
trie Bolintinene ! — 1i scria Christu loanin. Am cetit.. in. remar-
cabilul si eruditul ziariu Buciumul ca listele de subscriere la
poeziele dumitale le-ai fi retras. Nu ma prinde mirare, fiindca
de mai multe ori v-am instiintat ca editiile de lux al caror cost
este foarte ridicat si ai caror amatori sunt foarte putini, dupa
o lungd sperientd ce am facut, nu au reusit. Dar dacd aceastd
editie ar fi pentru popor, va asigur ca va reusi precum au
reusit toate operile dumitale ce am editat si din care unele le-am
trecut pind la no. de 1500 exemplare. Domnul meu ! Sa nu se
facd nedreptdtire poporului roman, caci poporul citeste roma-
neste, si pot zice cd numai poporul citeste.

Ca librar, cunosc pe amatorii de literaturd roméand ; ei sunt
numai in popor. Eu insumi m-am ldasat de multe ori a md amagi,
de frumoasa sperantd ca clasele avute vor contribui la literatura
romand ; astfel, cind am voit a edita opere ce se adresa la capi-
taluri, am ramas cu ele in magazie ; cind 1nsd am editat opere
romane ce se adresa la popor, prin pretul lor, am reusit a Ie
trece repede. O repet insd, numai poporul citeste romaneste."”

Christu loanin 1ii propune lui D. Bolintineanu sd renunte la
ideea unei editii de lux, oferindu-se sa-i tipareasca o editie
obisnuitd, amindoi avind de cistigat de pe urma acestui fapt :
,»Cit pentru operele dumitale, daca aceasta editie s-ar tipari
obicinuit, vd asigur cd va reusi precum au reusit toate operele
dumitale, ramfiindu-ini §i mie un profit. Pentru aceea, sigur
fimd de o completd reusitd, ca totdauna, ma ofer a edita eu
toate poeziile dumitale vechi si noi, ba inca si cu o remuneratie
demna de aceste opere, si sper, domnul meu, cd nu-mi vei refuza
propunerea ce va fac si-mi veti da preferinta ca cel mai vechi
editor al scrierilor dumitale." Propunerea lui Christu loanin era,,
desigur, tentantda. Partial, D. Bolintineanu va tine seama de ea.
Ideea unei editii de lux il va obseda insd, in continuare.

Desi ziarele intervenisera activ in stimularea interesului ci-
titorilor pentru editia anuntatd, realizarea acesteia a intdmpinat
incd foarte mari obstacole. Se pare cd sumele rezultate din in-
scrierile pe listele de abonati nu acopereau in suficientd masura
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cheltuielile de tiparire, publicarea editiei fiind aminatd de la
an la an. N-ar fi exclus ca insusi D. Bolintineanu sd fi trenat
aparitia editiei, deoarece in aceastd perioada devine inalt demni-
tar de stat al Principatelor Romane Unite si, cu modestia-i exem-
plard, ce l-a caracterizat intotdeauna, desigur cd nu vroia sa
profite de pozitia sa politicd. La 12 octombrie 1863, prin decretul
nr. 976, semnat de Alexandru loan Cuza, s-a format un nou
guvern, sub presedintia lui Mihail Kogélniceanu, guvern care
avea sad inscrie cel mai luminos moment din timpul Unirii, in-
deplinind un rol hotaritor, de insemndtate istoricd, prin legile si
reformele realizate. Din acest guvern a facut parte si Dimitrie
Bolintineanu, ocupind importanta functie de ministru al Culte-
lor si Instructiunii Publice, pind la 29 iulie 1864, cind, fard nici
un motiv explicit, isi dadu demisia. Peste citeva luni il vedem
insd preocupat din nou de editia sa. De data aceasta, pentru a-si
vedea visul implinit, se adreseaza chiar Ministerului Cultelor si
Instructiunii Publice, al carui titular fusese, solicitind un im-
prumut de 500 de galbeni, in vederea publicarii editiei din poe-
ziile sale vechi si noi, obligindu-se sd restituie suma respectiva
sub forma de exemplare tiparite, care sd fie distribuite ca premii
scolare. Ministerul ii aprobd un imprumut de 1400 lei (Arhivele
Statului, Bucuresti, Ministerul Instructiunii Publice, .1864, dosar
418, f. 620).

Evident, imprumutul obtinut a fost de bun augur. in prima-
vara anului urmator, 1865, editia vede, in sfirsit, lumina tipa-
rului, in doud volume, purtand titlul Poezii de D. Bolintineanu
atit cunoscute cit si inedite. A aparut mai intii o editie obisnuita,
la Bucuresti, in Tipografia lucratorilor asociati. La foarte scurt
timp utilizindu-se acelasi zat, dar schimbindu-se calitatea hir-
tiei si prezentarea grafica, apare mult dorita de poet editie de
lux, purtdnd pe. pagina de titlu mentiunea ,Editiunea a doua".
Aparitia editiei de lux a fost salutatd cu entuziasm 1in presa
vremii. De pilda, in Trompeta Carpatilor, an. 1, nr. 28 1022
iunie 1S65, p. 109, se scria : ,Literatura romana 1isi urmeaza,
precum am mai zis-o, avintul ei. Douad volume de poezie ale
dulcelui nostru poet Bolintineanu iesird de sub tiparul cel mai
perfect pina astdzi la noi, de sub tiparul Lucrdtorilor asociati.
Aceastd editiune este demna de ceea ce contine, de poeziele Bo-
lintineajniului. Estei, In adevar, agreabil a citi o poezie suavad pe
o hirtie veilino, frumos si exact tiparitd." intemeiata la inceputul
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anului 1865, de catre Franz Gobi, Scairlat Walter si Petre Is-
pirescu, Tipografia lucrdtorilor asociati a prezentat editia de
lux a poeziilor lui D. Bolintineanu la concursul de grafica din
1886, fiind premiata cu medalia de argint, cum ne informeaza
Petre Ispirescu in Jurnalul sau (cf. Documente si manuscrise li-
terare, vol. II, alese, publicate, adnotate si comentate de Paul
Cornea si Elena Piru, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1969,.
p- 197).

Primul volum al ambelor editii din 1865, absolut identice
in continutul lor, este dedicat de poet ,,Umbrelor ce au lasat,
averi pentru instructiunea publica" si contine ciclurile Florile
Bosforului, Legende istorice si Basme. Cel de al doilea volum,,
dedicat ,,Corpului profesoral din Romania", este alcatuit din
ciclurile Macedonele, Reverii si Diverse.

FLORILE BOSFORULUI

in perioada indelungatului sdu exil politic de dupd revo-
lutia de la 1848, Dimitrie Bolintineanu actioneaza, mai intli in
Transilvania, indreptindu-se apoi spre Constantinopol. Peste ci-
teva luni, in toamna anului 1849, ajunge la Paris, unde ramine-
pind spre sfirsitul anului 1851. De aici, la inceputul lui 1527
se reintoarce la Constantinopol. in notele finale din primul'vo-
lum al editiei din 1863, redactate de D. Bolintineanu la modul
impersonal, pare-se si" cu contributia altcuiva, se mentiona ca
»autorul acestor poezii, expuls din tara sa in anul 1848, com-
promis in miscarea politica de atunci, se duse in Transilvania,
apoi la Constantinopol, de unde inainta la Paris spre a-si urma
studiile incepute acolo in 1846 si intrerupte de revolutiunea din
februarie. Dupe o sedere de doi ani in Paris, se intunnd in Con-
stantinopole." in capitala Turciei, poetul e gazduit de Ion Ghica,.
~in gratiosul sdu locas pe Bosfor", cum va preciza ulterior,
intr-un articol publicat in Dimbovita, an. I, nr. 1, 22 martie 1870,
p- 10. in casa bunului sau prieten, D. Bolintineanu e inconjurat
de calda afectiune si pretuire, gaseste intelegere si alinare, dar
mai ales o atmosfera prielnicd preocupdrilor sale literare.

La Constantinopol, poetul este impresionat de splendorile
peisajului oriental, de farmecul fascinant al Bosforului, de sa-
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voarea specifica moravurilor si tinuturilor exotice, in Note la
volumul I al editiei din 1865, D. Bolintineanu relata, cu incin-
tare : ,,Turcii numesc Bosforul : Bogaz bogassi. Prin acest canal
Marea Neagrd comunicd cu Propontida sau Marea de Marmara.
Lungimea lui este aproape 30 kilometre si largimea lui se schimba
de la patru la unul. Malurile acestui canal sunt celebre prin
frumusetea lor pitoreasca, prin gradinele delicioase ce acoperd
malurile si dealurile vecine si fac loc, intre ele si marea, unor
case, chioschiuri, saraiuri cu forma orientalda. Nu este nimic mai
frumos in lume, ca sit, decit aceastd strimtoare. Natura aici are
o calitate particulara, aceea de a nu obosi niciodatd ochii ce o
privesc. Varietatea infinitd a tablourilor produce acest fenomen.
Astfel, fiece minut aduce ceva nou sau in desemn, sau in colo-
rile acestui tablou magic. Cerul, sub inrfurirea curintelor de aer
ce-si comunicd cele doud mairi, precum si malurile atit de va-
riate in formele lor, gradinele, stincile, vaile contribua la aceastd
luptd eternd intre umbre si intre raze, contribud la nasterea ma-
rii varietdti."

La Babek, pe malul Bosforului, compune poezia Rable, pe
care o citeste In ambianta placutda din casa lui Ion Ghica. Sotia
acestuia, Sasa, ,femeie cu educatiune si inteligintd superioard",
se arata extrem de incintatd si ,angaja pe poet a exploata fru-
musetile Bosforului", cum precizeaza 1insusi D. Bolintineanu in
Note la volumul 1. Poeziile pe care le scrie in acest timp, ins-
pirate din splendorile naturii orientale si din realitatile caracte-
ristice acestui mediu, invaluite adesea 1n mireasma legendei,
impregnate de sentimentalismul si senzualismul specific oameni-
lor si Intamplarilor din zona pitorescului exotic, au constituit
ciclul Florile Bosforului. Desigur, indemnurile primite din partea
sotiei lui Ion Ghica au avut si ele un rol stimulator, insd poetul
nostru urma, in aceastd directie, o coordonata fundamentald a
romantismului, indeosebi a romantismului francez, pentru care
Orientul devenise o noud si tulburdtoare sursd de inspiratie.

Interesul scriitorilor europeni pentru realitdtile Orientului
incepe sa se manifeste tot mai accentuat in prima jumdatate a
secolului al XiX-lea, capitind o amploare deosebiti sub auspi-
ciile romantismului. Desigur, tentatia Orientului se manifesta-
se §i mai 1nainte, insad izolat si fortuit, expresia literard a acestei
tentatii avind mai mult aspectul unei galanterii exotice. De
regula, cei ce 1isi alegeau subiecte din Orient nu-1 vézusera,
inspirindu-se indeosebi din relatarile si insemnarile de caldtorie
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ale altora, informatii bogate In acest sens oferindu-ne Pierre
Martiino in lucrarea L'Orient dans la litterature francaise au
XVIl-e et XVIII-e siecle (Paris, Hachette, 1906) si Jeian-Marie
Carre in voluminoasa sa exegeza Voyageurs et ecrivaing frangais
en Egypte (Cairo, Imprimerie de L' Institut Fjrancais d\ Archeo-
logie Orientale, 1932). in secolul al XVIII-lea, motivele si pre-
textele orientale devin frecvente in literatura franceza. Dupa ce
publica Lettres persanes, in 1721, Montesquieu scrie romanul
Arsace et Ismenie, subintitulat ,histoire orientale". Voltaire tra-
teazd si el subiecte orientale in piesele de teatru Zaire (1132) si
Mohamet ou le Fanatisme (1741). De asemenea, Le Sage da la
lumind multe comedii galante cu teme orientale, care lanseazid o
adevarata moda de piese burlesti, cum este Les Trois sultanes
(1761) a lui Favart. O viziune noua asupra Orientului, din per-
spectiva preromantismului, aduce Volney, prin Voyage en Egypte
et en Syrie (1787) si apoi prin celebrele Les Ruines (1791).

Ca urmare a patrunderii lui Napoleon ,in..JSgipt, orientalis-
mul capdtd o 1indrumare oficiald. in 1795 se infiinteazd Ecole
des langues orientales, ,,qui fit de rorientalisme frangais une
science officielle, et lui donne, en mame temps que la dignate, des
ressources etdes instruments nouveaux. Son histoire veritable com-
mence a cette date", precizeaza Pierre Martino in L'Orient dans la
litterature frangaise au XVII-e et XVIII-e siecle (p. 360). De ase-
menea, la 20 august 1798, Napoleon fondeaza L'Institut d'Egypte,
insdrcinat cu alcatuirea unei vaste enciclopedii despre» tara pira-
midelor.

Interesul pentru Orient, constituit in aceste imprejurari, ca-
pata un alt sens si o altd substantd, odata cu aparitia roman-
tismului. Scriitorii preferd indepartatele tinuturi exotice ca o
reactie impotriva clasicismului cantonat in antichitatea greco-
latind. De asemenea, spiritul lor involburat, setea de evaziune,
de peregrinare, atractia pentru zonele geografice necunoscute,
acoperite de legenda si inmiresmate de intimplari fabuloase, sen-
zatia tulburdtoare a sentimentalismului si erotismului practicat in
aceste zone 11 indeamnd sa cdldtoreascd in Orient, sd se inspire
din realitdtile lui, sa-1 cinte chiar fara a1 vedea. , Agites, inquiets,
melaineoliques, souffrants d'un eternei ennoii, emportes par leur
imagination, ils se sentent Tarne vagabonde et eprouvent un be-
soin de depaysement", spune Fernand Bassan 1in studiul Cha-
teaubriand, Lamartine, Nerval et Flaubert en Terre Sainte, apa-
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rut In Revue des sciences humaines (Paris, oct.-dec. 1965, fasc.
120, p. 493). Chateaubriand publica, in 1811, L'Itineraire de Paris
a Jerusalem. in 1835, in urma calatoriei intreprinse, Lamartine
tipareste Les Souvenirs, impressions, pensees et paysages pendant
un voyage en Orient. lar in 1851, apare Voyage en Orient de
Gerard de Nerval. Cel mai de seama moment il inscrie Victor
Hugo, prin volumul de poezii Les Orientales, aparut in 1829,
fin prefata caruia scria : ,,On s'oeoupe aujourd'hui, et ce resultat
est du a miile cause qui toutes out amane un progres, on s'occu-
pe beaucoup plus d'Orient qu'on ne l'a jamais fait. Les etudes
orientales ai'ont jamais ete poussees si avant... Jamais tant d'in-
telligenees n'ont fouille 4 la fois ce grand abime de I'Asie... II
resulte de tout cela que 1'Orient, soint comme image, soit comme
pensee, est devenu pour les intelligences autant que pour les
imaginations une sorte de preoccupation generale & laquelle
Uauteur de ce livre a obei peut-etre 4 son insu." Victor Hugo
si-a imaginat un Orient pe care nu-1 vazuse, insd in versurile lui
triumfd extraordinara sa putere de sugerare si evocare, darul sdu
exceptional pentru culoare §i pitoresc, o inepuizabilda fecunditate
verbala, o virtuozitate ritmica fara egal. Victor Hugo prezintd
Orientul voluptos, spre care se va simti atras si D. Bolintineanu.

Tentatia Orientului a fost comuna intregului romantism apu-
sean, cu ecouri si in romantismul tardiv al literaturilor rasari-
tene, in Germania, semnalul 1l da Herder, prin preocuparile
sale in domeniul esteticii orientale, cum precizeazd Rene Gerard
in L'Orient et la pensee romantique allemande (Nancy, Georges
Thomas, 1963, p. 7). Ca manifestari specifice romantismului ger-
man, in aceastd directie, amintim Divanul oriental-occidental de
Goethe, care a imprumutat din literatura Orientului strdlucirea
imaginilor si o senzualitate delicatd, apoi volumul Trandafirii
Orientului de Rukert, aparut in 1822, in care il imita pe Hafiz,
excelind prin savoarea stilului si sonoritatea rimelor. Din lite-
ratura englezd e suficient sa amintim ciclul ,,poemelor orien-
tale" ale lui Byron, Ghiaurul, Mireasa din Abydos, Asediul Co-
rintului, Ratdcirile Ilui Childe Harold, Corsarul, a caror actiune
se desfasoard adesea 1intr-o naturd luxuriantd, aducind in scend
intimplari dramatice, sentimente navalnice, personaje stapinite
de iubiri mistuitoare, patimase, de nelinisti devorante, totul pro-
iectat pe cadrul fabulos al Orientului.

Ca poet crescut la scoala romantismului european, indeosebi
francez, Dimitrie Bolintineanu nu putea rdmine strdin fata de
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aceastd importantd laturd a noului curent literar. Asemeneca altor
scriitori romani de la mijlocul secolului al XIX-lea, care faceau
eforturi vizibile si nelipsite de rezultate meritorii, de a-si sin-
croniza creatia cu marile literaturi europene, D. Bolintineanu
si-a incercat puterile si in aceasta directie, cu mai mult sau mai
putin talent, potrivit posibilitatilor lui si ale liricii roméanesti din
acea epocd, propunindu-si sd cinte si el Florile Bosforului.

in literatura romand, primele ecouri ale Orientului le intal-
nim la Theodor Codrescu, in memorialul O caldtorie la Constan-
tinopoli, aparut la lasi, in 1844. O calatorie in capitala Impe-
riului Otoman intreprinde si Vasile Alecsandri, in. 1845, consem-
nindu-si impresiile intr-o- agenda ramasd mult timp nefructifi-
catd, comentata de G. Bogdan-Duicd in studiul Despre Vasile
Alecsandri. intiia cdalatorie la  Constantinopole, publicat in Viata
romdneascd, an. X1V, nr. 1, ianuarie 1922, p. 41. in urma aces-
tei caldtorii scrie insd poeziile Pescarul Bosforului si Bosforul,
prevestind tematica si atmosfera din ciclul lui D. Bolintineanu*
Demn de mentionat este si faptul ca, in Romdnia literard din
1855, Dimitrie Ralet publicd O scrisoare de pe Bosfor si, in 1858,
la Paris, memorialul Suvenire §i impresii de cdildtorie in Romd-
nia, Bulgaria, Constantinopole.

Cel ce introduce in literatura romand poezia de inspiratie
orientald, in consonantd cu lirica romanticd europeana, este insa
Dimitrie Bolintineanu. 1insusi autorul Florilor Bosforului era con-
stient de noutatea pe care o aducea, ca poet romantic, in lirica
romaneascd din acel timp, incd tributard motivelor depasite ale
clasicismului. in Note la volumul I al editiei din 1865, £. Bo-
lintineanu sublinia: ,,Aceste poezii erau un lucru nou Iin lite-
ratura romand ostenita pina aici sub greutatea figurilor mitolo-
gice, ale =zeilor si zeelor din Olimpul antic, si perzind seva si
flacara sub sagetile unui Cupidon imbatrinit si cu intristare uzat."
Dimitrie Bolintineanu are meritul de a ne fi dat o imagine au-
tentica asupra exoticului oriental. Poetul nostru 1l-a cunoscut
direct, in perioada exilului, trdind in mijlocul lui timp de aproa-
pe sase ani. "istoria i-a obligat pe romanticii nostri sd cunoascd
si sd finteleagd mult mai bine Orientul, in aspectele lui atat de
caracteristice concentrate in capitala imperiului turc® dar si in
rasfringerile si prelungirile pe care ele le-a. avut- in viata sociala,
in moravurile publice si particulare, In mentalitatea unor cate-
gorii de oameni din tdrile romanesti, de-a lungul secolelor de
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dominatie a Portii Otomane, cu toate implicatiile ei. De aceea,
versurile lui D. Bolintineanu din Florile Bosforului nu pot fi
suspectate de conventionalism si artificialitate, cum de multe ori
s-a Intdmplat. intr-adevar, poeziile din acest ciclu sint de o pro-
nuntatd inegalitate, dar nelmplinirile si carentele unora dintre
ele nu se datoresc faptului ca D. Bolintineanu ar fi avut o ima-
gine falsd asupra Orientului si ar fi zugravit scene, atitudini si
sentimente necanforme cu realitatea. Nereusita unor poezii trebuie
cdutatd in precaritatea unor mijloace de expresie artistica, sesi-
zabild nu numai la D. Bolintineanu, ci si la alti poeti de la mij-
locul secolului trecut.

Poeziilor din acest ciclu li s-a recunoscut bogdtia stilisticd si
imagisticd, pitorescul senzatiilor, farmecul exotic, insd adesea in
detrimentul actiunii, al consistentei scenelor de viatd evocate.
Observatia a facut-o mai intdi Aron Densusianu, in studiul Poe-
ziele lui D. Bolintineanu, inclus in volumul al doilea din Cer-
cetari literare (lasi, Editura librariei Fratii Saraga, 1887, p. 325),
unde ardta : ,,Aceastd naturd in care se petrece actiunea poe-
melor a fost si fericitd, dar si nefericitd pind la un punct pen-
tru poet. Poetul isi concentreazd puterea mai mult in descrierea
frumusetilor Bosforului, trecind iute, incondeind usor si chiar
negligind actiunea, care este temeiul poemei. Pe lingd aceasta,
poetul dezvoltd in poeme atata pompad de limba, un atit de viu
torent de versuri, incit toate acestea intr-atdta vorbesc si rapesc
pe cetitoriu, incit el nu poate sa-si deie seama de ceea ce se
petrece, de actiune, si astfeli trece peste piesa fard sa poatd
prinde si tine in minte dezvoltarea ei, ci alegindu-se de cele mai
multe ori cu sunetul nespus de dulce si melodios si cu expre-
siunile pline de roze si flori, cu un feli de miros imbatatoriu ce
curand se risipeste." in multe versuri din acest ciclu, D. Bolinti-
neanu a izbutit sd redea, In imagini autentice si inedite, far-
mecul peisajului oriental, atractia fascinantd a Bosforului, iriza-
rile marilor care unesc Europa cu Asia, pitorescul unor tinuturi
acoperite de legendda. Dar mai ales a relevat savoarea proprie
starilor afective, mireasma specificd sentimentalismului s$i sen-
zualismului oamenilor §i intdmplarilor din aceastd zond geogra-
fica si umana. Impresia vie de autenticitate, care cucereste sen-
sibilitatea cititorului si-1 transpune nemijlocit in interiorul ca-
drului zugravit, e asiguratd prin variate mijloace, prin lexic, ono-
masticd i toponimie, prin utilizarea unor cuvinte cu sonoritati
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aparte, prin expresii construite cu subtilitate din elemente carac-
teristice mediului, prin imagini care provoaca nuantate senzatii
vizuale, acustice sl tactile. Cele mai bune versuri din  Florile
Bosforului ne infatiseazd Orientul voluptos, rasfrint atit in peisaj
cit si in sufletul omenesc. Poetul surprinde nuantele fine ale co-
loritului, cu o adevdratd pasiune cromatica, cu un evident simt
al picturalului si al jocului imagistic. in studiul consacrat poe-
tului, introdus in volumul Cercetari de literatura romdna (Sibiu,
Cartea Roméaneascd din Cluj, 1944, p. 85), D. Popovici releva ca
»nicdieri Bolintineanu n-a trdit mai intens decit aici voluptatea
colorilor. in poezia lui, Bosforul apare ca o constructie in lumea
mirajului, in care aceeasi lumina prinde in jocul razelor sale
cerul, pamintul §i marea", addugind : ,Fiintele se impartasesc
din coloarea si voluptatea peisajului, numele lor au sonoritati
picturale."

in acest decor mirific se petrec drame pasionale, mistuitoare,
iubiri de intensa senzualitate, frenetice, pe care numai o sensi-.
bilitate romanticad le-a putut intelege in adevarata lor esentd. in
studiul Metamorfoze ale liricii erotice, din volumul colectiv
Structuri tematice §i retorico-stilistice in romantismul romdnesc
(Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1978, p. 118), Roxana So-
rescu sublinia : ,,Cu Bolintineanu erosul patimas, misterios si:
exotic patrunde in literatura roménd. Balada de dragoste, even-'
tual intr-un decor In consonantd cu sentimentele tdinuite sau
exaltate ale personajelor, fusese cultivatd intimplator si inainte..
Bolintineanu da anecdotei romantic construite stralucirile daco-*,
ruluil oriental, incadrcate de sugestii muzicale. Poemele si bala-
dele -sale elibereazd imaginatia, in atingerea cu un Orient ima-
ginat dupd cerintele lirice ale unei personalitdti dornice de mis-«
ter. Daca la predecesorii sdi romantic era modul de expresie a
sentimentului, cdruia trebuia sa-i presupunem un impuls real-
la Bolintineanu evadarea in necunoscut, ridicarea unei lumi pe'
aspiratiile adlinci ale sufletului caracterizeazd latura vizionara si-
fantastd a romantismului." intr-adevar, personajele din Florile’
Bosforului sint naturi pasionale, daruite placerilor prezente, se
cufundd in bucuria de-o clipd a erosului, dispretuind consecin-
tele funeste care le amenintd. S-ar putea spune ca au o concep-
tie epicureicd, punind iIn practica sensul lui cdrpe diem, insa ele
reprezintd, in fond, senzualitatea pdtimasda de esentd orientala.
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in Note la volumul | al editiei Poezii de D. Bolintineanu atit
cunoscute cit §i inedite (Bucuresti, Tipografia lucratorilor asoci-
ati, 1865, p. 294) se precizeazd cd poezia s-a tipdarit pentru prima
datd in acest volum. Cifrele din interiorul poeziei apartin auto-
rului §i trimit la notele finale, unde se dau urmatoarele expli-
catii :

»1. Ghiul. Nume ce turcii dau rozii sau trandafirului.

2. Nihor. Unul din cele mai frumoase sate pe malul Bos-
forului, partea Europii. Turceste Enikei, Sat-nou.

3. Ghiauri. Nume ce musulmanii dau crestinilor in genere,
este luat cind in acceptiunea inofensivd ce desemnd un necre-
dincios, adica pe cel ce nu este de religiunea lui Mahomet, si
cind iard ca un epitet injurios.

4. Frenci. Nume ce dau europenilor in genere si mai ales
celor de vita latind. Grecii §i armenii se serva deopotrivd cu
acest cuvint ca sd desemne pe europeni.

5. fasmac. Vilul cu care se acoperea femeile turce.

6. Sam. Bagdat.

7. Fiica Ilui Osman. Spre a desemna o turcd, Osman fiind
fondatorul acestui imperiu.

8. Feregeaua. Mantila sau un fel de domino, de' diferite sto-
fe si colori pe care femeile turce o pun pe d-asupra celoralte
vestminte cind ies la preimblare. Aceastda mantild, desi de multe
ori este purtatd cu putind gratie, damelor elegante ce stiu sa
o poarte ie vine foarte bine.

9. Kiahiul. Toatd partea vestmintului ce coperd bustul fe-
meii musulmane, sau peptul.

10. Cerchez. Un fel de tunicd scurtd ce femeia turcd poartd
pe d-asupra unei alte tunici numitd dalgali elec. Este o tunica
de pret mare si de formad circaziand pe care o pune in zile de
sarbatori.

11. Dalga. Altfel de tunica, ce inlocuieste, de multe ori cer-
chezul, este o tunicd de stofdi de matase de Orient, cu ciucuri
sau colti de fir sau de matase.

12. Selemie. O stofa de matase din Orient.

13. Geanfez. Stofa de matase de Orient, foarte scumpa, din
care se fac cei mai eleganti salvari de femeie.

14. Sirmali-elec. iard o tunicd scurtd cu sirma.



Femeile turce taie o parte din parul lor Ia timple si il lasa
de cade in bucle scurte. Celalt par il impleteste in mai multe
cositioare, in lungime naturala, si, cind sunt in casele lor, fe-
meile turce 1l lasd de cade pe spate astfel impletit ; cindieslapreim-
blare, ele radica toate acele codite pe crestetul capului unde le
agatd cu ace de diamant facute inadins sau de alte pietre mai
putin pretioase, dupe averea si gustul lor."

Poezia Esme a intrunit, in mod constant, aprecierile elogi-
oase ale celor mai autorizati critici si istorici literari. Portretul
realizat aici este de o seducdtoare autenticitate, obtinutd prin
introducerea subtilda a unor cuvinte $i denumiri specifice orien-
tale, de o remarcabila plasticitate si expresivitate. in Istoria lite-
raturii romdne (Bucuresti, Fundatia regald pentru literaturd si
artd, 1941, p. 219), G. Calinescu releva cd ,mai exact pictoric,
ca o piesd de muzeu, este portretul din Esme, cu vocabular bine
mozaicat, sonic si vizual." Asupra valorilor expresive ale cuvin-
telor si denumirilor specifice din aceastd poezie insista si D.
Popovici, ardtind ca ,lexicul lui Bolintineanu ajunge, in Esme,
pictura si sugestie" (Dimitrie Bolintineanu, in Cercetiri de lite-
raturd romdnd, Sibiu, Cartea Romaneascd din Cluj, 1944, p. 71).
Viabilitatea valentelor plastice ale poeziei o confirmd si Ion Ro-
man, in.prefata la Legende istorice (Bucuresti, Editura pentru
literatura, 1965, p. XVIII), observind ca ,Bolintineanu obtine
efecte picturale prin vocabular, toponimie si onomastica."

GHIAURA

Publicatda prima datd in Poezii ele D. Bolintineanu atit cu-
noscute cit si inedite, vol. 1, Bucuresti, Tipografia lucratorilor
asociati, 1865.

RABIE

Cu titlul Rebia §i Atica a aparut mai intli in  Foiletonul
Zimbrului, nr. 31, 21 august 1855, p. 246. Cu acest titlu a fost
inclusa in volumul Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bo-
lintineanu. Edate sub ingrijirea a. G. Sion, Bucuresti, Tipografia
bisericeasca din St. Mitropolie, 1855. in Poezii de D. Bolintinea-
nu atit cunoscute cit §i inedite, vol 1, Bucuresti, Tipografia lu-
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cratorilor asociati, 1865, poarta titlul Rabie. in notele finale din
acest volum se dadeau urmatoarele explicatii, corespunzatoare
cifrelor din cuprinsul poeziei :

,»1. Acesta este un sujet istoric.

Kasseki-Rabie, Ghiulnus, ceea ce va sa zica bauturd de roud
a primaverii, este numele sultanii ce figurd in capatul acestii
poeme. Era sultana favoritd a lui Mohamet al IV-lea care, fer-
mecat de frumusetea si  inteliginta ei superioard, 1i ldsase in
voie guvernul imperiului. Vezi Istoria Turcii de Hammer, viata
lui Mahomet al IV-lea.

Aceastd poezie fuse scrisa pe malul Bosforului, la Babek, in
casa unuia din amicii autorului, d. Ion Ghica, asemenea expa-
triat, si care 1i dase ospitalitate pentru citva timp in locuinta
sa pe mare. Aceastd poezie autorul o citi d-nei Sasii lon Ghica,
femeie cu educatiune si inteliginta superioard. Aceastd dama fuse
ineintatd si angaja pe poet a exploata frumusetile Bosforului,
scriind o serie de poezii sub titlul de Florile Bosforului.

2. Lial. Noaptea.

3. Iscudar. Scutari, o parte de oras din Constantinopol situ-
atd pe malul Asii.

4. Ilbahar. Primavara.

5. Marmara. Marea de Marmara sau vechea Propontide.

'6. Hadin. Eunuc. Negri 1insdrcinati cu garda haremului tur-
cesc.

7. Cislar-aga. Seful hadinilor sau eunucilor. Aceastd foncti-
une este foarte considerabilda in Turcia.

8. Candili. Un sat cu o pozitiune desfatitoare pe malul Bos-
forului in Asia.

9. Almeia. Nume ce se da dantuitoarelor.

10. Bogazul. Bosforul.

11. Odalisce. Femei din haremul sultanului. in ierarhia lor,
ele sunt asupra halaicelor si In urma sultanelor.

12. Hanimd. Dama turcd de consideratie."

in Note la volumul I se mai explica incd doud cuvinte, care
nu figureazd insd in cuprinsul poeziei : ,Biulbiuli. Biulbiul, pri-
vigatoarea" si ,,Chiparigi. Un arbor frumos si verde ce se afla
in toate cimitirile turcesti si care formeazd paduri, el incepe a
se arata de la Vama inainte." Aceste cuvinte se Iintilnesc 1intr-o
poezie urmatoare, Leili. Un cuvint turcesc din poezia Rabie, ne-
numerotat in text, dar explicat in notele finale, este ,Hangear.
Cutit ce turcii purtau mai nainte la briu".
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in studiul Dimitrie Bolintineanu, inclus in volumul Cerce-
tari de literaturd romdnd (Sibiu, Cartea Romaneasca din Cluj,
1944, p. 85), D. Popovici observa cd, desi poezia Robie este ,,ine-
catd in descrieri si in firele complicate ale unei intrigi de ha-
rem", meritd a fi apreciatd pentru ca ,ridicd la suprafata citeva
momente din descrierea frumusetii feminine, cum sint acelea

care ne arata pe baiadera inainte de a incepe dansul si in timpul
dansului".

ALMELAIUR

A aparut mai intii fara titlu, in ciclul Caicelanee din volu-
mul Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu. Edate
sub ingrijirea d. G. Sion, Bucuresti, Tipografia bisericeasca din

St. Mitropolie, 1855. Cu acest titlu a fost reluatd n editia din
1865.

Distingem aici o viziune specific romanticd, de provenienta
franceza. Cel ce se simte plutind in sferele paradisiace, impar-
tadsind iubirea frumoasei Almelaiur, se adreseazd noptii ce {i
invaluie cu farmecul ei : ,,O, noapte gratioasd, / Opreste zborul
dulce..." aproape cu aceleasi celebre cuvinte din poezia Le Lac
a lui Lamartine : ,,0, temps i Suspends ton voi..."

SARUTAREA

Publicata prima datd in editia din 1865.

LEILI

Initial, in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintinea-
nu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion, din 1855, purta titlul Zeila.
La reluarea ei in editia din 1865, poetul a modificat-o substan-
tial si a intitulat-o Leili.

Motivul de bazd al poeziei are o sursa livresca, dupd cum se
precizeazda in Note la volumul 1 al editiei din 1865 : ,,Cronicele
turce vorbesc de aceasta tragedie. Dupe aceste cronici, Hammer
insusi rapoarta faptul cu ocaziunea lui Kiupriuli si Mustafa II;
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istoria lui Joinnin i Jul-Van-Gaver, pag. 315, incd il insemneaza.
Cu diferintd cd ei zic numai cd@ Ali-bei sau Kiupriuli-Zade, ne-
pot al vestitului vizir Kiupriuli, fuse condemnat la moarte de
Mustafa II si executat, cu toate ca unchiul sau fusese atunci
atit de putinte. Crima lui a fost numai cd a privit dulce la o
sultana."

. Probabil dintr-o eroare de punere in pagind, doud cuvinte
din aceastd poezie, biulbiuli si chiparisi, fusesera explicate in
notele de la Rabie, cum am mentionat mai sus. in textul din
Leili, D. Bolintineanu face trimiteri la notele finale numai pen-
tru urmatorii doi termeni :

»1. Hurioara. Huria. Spirit ideal, femeie ce locuieste in eden,
d-o albete stralucitoare, menitd a desfata pe cei drepti cu un
amor ideal dupe moarte.

2. Halaica. Sclava a hanimelor".

Desi in textul editiei din 1865 nu se face nici o trimitere
pentru Namazul, in notele finale se aratd ca e ,rugdciunea citre
Dumnezeu pe care musulmanii trebuie a o face de cinci ori
pe zi".

in studiul O reabilitare necesard : poezia lui D. Bolintineanu,
publicat in Viata romdneascd, an. XXV, nr. 8 august 1972, p. 66,
Mihai Zamfir releva ca, prin poezia Leili, configurarea peisaju-
lui liric depdseste simpla notatie conventional-romanticd, asis-
tind ,pentru prima data la aparitia unui cadru fantastic :: ele-
mente aparent naturale se alaturd in imbindri savante, ziua si
noaptea isi unificd luminile intr-o feerie de basm".

SUSPINUL BOSFORULUI

Publicatd in editia din 1865.
in text se face o singurd trimitere la notele finale :

Luna." in Note la volumul I se mai dau insa urmatoarele
riri :

»l. Ai

mu-

cana-
wPescarii in caice. In toate serile, pe unele parti ale pinda.

lului se insira multime de caice de pescari si se pun la
Ca crinul din Tabor. Crinul din muntele Taborului.  jemnp,
Cafasul. Un fel de jaluzie sau persiena de speteze de hare-
transparrnte, zugrafit cu fete, care astupa ferestrele de la nu se

muri §i prin care, din casd se vede afara, iar de afara
vede inuntru".

847



MEHRUB-fi

Aparuta in volumul Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie
Bolintineanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion, (1855). Reprodusa
apoi in editia din 1865.

In legdturd cu subiectul acestei poezii, D. Bolintineanu pre-
ciza, in Note la volumul 1 : ,La sarbdtoarea Bairamului, dupd
ceremonia de la giamie, sultanii primeau de la sultana valide,
mumd, o fecioara jund §i frumoasd, si zgomotul tunurilor ves-
teau toatd noaptea, capitalii, ca sultanul se dezmiarcld cu prada
sa. Aceastd datind barbard si rusinoasd nu mai existd. in timpul
cind se trece sujetul poeziii acestia, sultana valide oferise fiului
sdu o fecioara romanda, rapita de la Dunéare."

Desi in textul poeziei nu intilnim nici o cifrd de trimitere
la notele finale, aici sint explicate doua cuvinte turcesti : ,Le-
giver. Azur" si ,Latif lei. Zefirul".

O NOAPTE DE VARA

S-a publicat in ciclul Caicelanee (1X) din Poeziile vechi si
noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu. FEdate sub ingrijirea d. G.
Sion (1855). Ou acest titlu a fost reprodusa in editia din 1865.

In Note la volumul I, pe marginea versului ,,Revarsda ici si
colo torente de fosfor" se facea urmatorul comentariu : ,,Cine
a plutit noaptea pe mare stie ca sub lovirile lopetii, printre
spumd, se vad scintei ca scinteiele focului : sunt scinteile fosfo-
rului ce exista in apele marii". in studiul Metamorfoze ale liricii
erotice, din volumul colectiv Structuri tematice s$i retorico-sti-
listice in romantismul rominesc (Bucuresti, Editura Academiei
R.S.R., 1976, p. 120), Roxana Sorescu remarca, pe bund dreptate,
cd poezia O noapte de vardi se ridicda mult peste nivelul edulco-
rarilor sentimental-iacrimogene din lirica eroticd a epocii, ates-
tind faptul cd D. Bolintineanu izbutea sa creeze versuri de autentica
vibratie estetica, atunci cind utiliza cu sobrietate mijloacele de
expresie : ,,Dacd nu plateste tribut locurilor comune ale vremii
sale, cu adevarat mare este Bolintineanu atunci cind stie sd se
opreasca la sugestia lunii incremenite in fata dragostei, balada
reducindu-se la o succesiune de gesturi neretorizate, dar grele
de evocari."

CAIGIUL

Cu titlul Barcaroli a aparut in Propdasirea, an. 1, nr. 20, 28
mai 1844, p. 160.

Editatd la lasi, cu incepere din ianuarie 1844, de catre Mihail
Kogédlniceanu, Ion Ghica si Vasile Alecsandri, revista Propdsi-
rea era deschisd nu numai scriitorilor moldoveni, ci si celor din
Muntenia si Transilvania, programul ei preconizind inféaptuirea
unitdtii nationale. Dimitrie Bolintineanu 1si inaugureazd cola-
borarea ia Propdgirea cu aceasta poezie, prin intermediul lui Ni-
colac Baicescu. La 14 martie 1844, N. Bailcescu 1i scria lui Ion
Ghica : ,lata 1iti trimit o poezie de la Bolintineanu" (N. Bal-
cescu : Opere, vol. 1V, Corespondentd, editie criticd de G. Zane,
Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1964, p. 52). Din Propdsi-
rea, poezia Barcaroli a fost reprodusda in Foaie pentru minte,
inima i literaturd, an. VII, nr. 38, 18 septembrie 1844, p. 304

Cu acest titlu a fost inclusd prima datd in volumul Colectie
din poeziile domnului D. Bolintineanul, Bucuresti, 1n tipografia
lui C. A. Rosetti & Vinterhalder, 1847. A fost reluata in Poeziile
vechi §i noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu. Edate sub ingriji-
rea d. G. Sion (1855), in ciclul Caicelanee (I111). in editia din 1865
a fost inclusd cu titlul schimbat in Caigiul. Poezia s-a bucurat
de o bunad apreciere din partea lui Titu Maiorescu. in studiul
Poezia romind. Cercetare criticd, publicat initial in Convorbiri
literare, nr. 1—5, 7 si 8 din 1867, si retiparit, in acelasi an, intr-o
brosurd aparte, mentorul , Junimii" afirma ca ,foarte plastic in
descrierile sale este Bolintineanu", argumentindu-si ideea cu ver-
suri din poezia Caigiul (cf. Titu Maiorescu : Opere, vol. I, editie,
note, variante, indice de Georgeta Radulescu-Dulgheru si Dom-
nica Filimon. Studiu introductiv de Eugen Todoran, Bucuresti,
Editura Minerva, 1978, p. 16).

ODALISCA

Publicatd prima datd in editia din 1865.

In studiul Bolintineanu si sonurile poeziei moderne, din vo-
lumul Scriitori moderni (Bucuresti, Editura pentru literatura,
1966, p. 21), 1. Negoitescu demonstra convingadtor cd In opera
acestuia sint prefigurate multe din particularitatile distincte ale
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liricii romanesti de mai tirziu. Astfel, in poezia Odalisca desco-
perea ,deplina armonie a lui Macedonski" rasunind .,in versu-
rile care cintd erotica imbitare, cu lumini scaldate in umbra mi-
resmelor, cu acele azururi glauce si suferintele de filtru voluptos".

Kiz-CULESI

in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu. Edate suh
ingrijirea d. G. Sion (1855), unde s-a tiparit prima datd, purta
titlul Siuadea. A fost reluatd in editia din 1865 cu titlul Kiz-Culesi,
explicat astfel in notele finale din primul volum al acestei editii :
,1. Kiz-Culesi sau Turnul fetii. Acest turn se afld in apropiere
de malul de la Scutari la intrarea in Bosfor din Marea de Mar-
mara, pe o micd stincd in fata apei. Turnul e zidit de bizantini.
O traditiune otomand spune ca acest turn fu ridicat de un sultan
ca sd iInchizd acolo pe fiica sa si sa o scape de muscdtura unui
searpe care trebuia sd o muste neapdrat la 15 ani ai vietii ei."
in Note la volumul I se mai dau explicatii despre ,,Allah. Dum-
nezeu" si ,,Gun-agarmasi. Zorile".

FATA DE LA CANDILI

A facut parte initial din ciclul Caicelanee (V1), in Poeziile
vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu. Edate sub ingrijirea

d. G. Sion (1855). I s-a schimbat titlul in editia din 1865; '

FURTUNA

Integratd in ciclul Caicelanee (VII) al editiei din 1855 si re-
luata cu titlul cunoscut in editia din 1865. in sedinta ,Junimii"
din 26 octombrie 1865, Titu Maiorescu citeste din opera lui D.
Bolintineanu, in vederea alcatuirii unei antologii de liricd roma-
neasca, selectind, printre altele, si poezia Furtuna (ci. 1. E. Torou-
tiu, Studii si documente literare, Bucuresti, ,,Bucovina", 1933, voi.
IV, p. 431). Aceste poezii au fost utilizate de Titu Maiorescu in
studiul O cercetare critici asupra poeziei romine de la 1867,
publicat in Comnvorbiri literare, nr. 1—5, 7 si 8 din 1867, cu titlul
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Poezia romind. Cercetare criticd, si retiparit, in acelasi an, intr-o
brosura aparte, in anexele careia se reproduceau s§i poeziile se-
lectate.

INSOLA PRINKIPO

Poezia s-a intitulat initial Elia si a fost inclusd in ciclul Caice-
lanee (X1V) din Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu
Edate sub ingrijirea d. G. Sion (1855). Poetul i-a schimbat titlul
in editia din 1865.

. In aceastd insuld a Imperiului Otoman, Dimitrie Bolintineanu
I~a cunoscut, in 1853, in timpul exilului sdu, pe E. C. Grenville
Murray, viceconsulul britanic la Mitylene, ou care stabileste re-
latii apropiate. Interesat de fenomenul literar romanesc, atras de
farmecul folclorului nostru, E. C. Grenville Murray traduce in
prozd, in limba engleza, doinele populare din culegerea lui Vasile
Alecsandri, bucurindu-se, in aceastd frumoasa indeletnicire, de
sprijinul direct al lui D. Bolintineanu (cf. P. Grimm : Cele dintii
traduceri englezesti din literatura romdnd, in Studii literare, Si-
biu, Cartea Romaneasca din Cluj, 1943, vol. II, p. 226). Culegerea
lui E. C. Grenville Murray, aparutd la Londra, in 1854, se deschi-
dea cu un substantial studiu, in care facea un scurt istoric al
poporului roman, vorbea admirativ despre poezia noastrd popu-
lara, despre literatura roménd si reprezentantii ei din acel timp.
Numeroasele date si pretioasele informatii documentare utilizate
in acest studiu i-au fost furnizate de D. Bolintineanu, dupa cum
insusi E. C. Grenville Murray marturisea : ,]I have now only to
add a few words as to my own share in the present work. Some
of the best of the Doine have been collected by M. Bolintineanu,
who has assisted me with much curious information." Introdu-
cerea lui E. C. Grenville Murray era datatda : ,Prince's Island,
Sept. 12, 1853".

SINTA SOFIA
in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu. Edate
sub ingrijirea de G. Sion (1855), unde a apdrut prima data, era

intitulatd Umbra sintei Sofii. A fost reluatd in editia din 1865
cu titlul schimbat.
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in notele finale din primul volum al editiei se precizeaza

SullS* o

Un SUJ6t iSIOTiCa FU (%% . GponAlek in

SCLAVELE IN VINZARE

Tiparitd numai in editia din 1865.

in articolul Diminutivele si rima Iui Dimitrie Bolintineanu,
publicat in Adevarul literar si artistic, an. XIX, nr. 897, 13 fe-
bruarie 1938, p. 7, Barbu Léazareanu cita aceastd poezie pentru
imaginile §i rimele ei bogate, ,unele de-o indrazneald, am zice,
argheziand, dacd nu mi s-ar socoti la rindul lui atributul acesta

drept o cutezanta cronologica".

in Note la volumul I al editiei din 1865 erau explicate expre-

siile §i cuvintele numerotate in textul poeziei :

»1. Copta din Misir. in Egipt este un popor crestin care
se cheamad coptes. Se crede ca acest popor ar fi coborind din

adevaratii egipteni ; dar aceasta nu este destul de dovedit.
. Sair. Poet.

. Iemen. O parte a Arabii.

. Ispahan. Oras in Persia.

. Beghir. Cal.

. Guegua. Femeie dintr-o semintie albaneza.

. Magiari. Nume ce turcii dau galbenilor austriaci.
. Askeri. Ostasi.
. Palicari. Voinici."

N0 AN LW

Mai sint explicate incd doud cuvinte, nenumerotate in textul
poeziei : ,Fachiol. Legatura capului a femeii crestine in Orient"
si ,Anadol. Asia Micad".

GULFAR

in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu. Edate sub
ingrijirea d. G. Sion (1855) apare sub titlul Ghilfar. A fost re-
luatd in editia din 1865 cu titlul usor modificat.

in Note la volumul I se precizeazda ca ,aceastd poema are
un sujet tras din istorie", indieindu-se ca sursd de inspiratie
Istoria Imperiului Otoman de Hammer : ,,Sultan Selim fiind de-
tronat de partida clerului si de ianiciari §i aruncat in inchisoare,
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cdci voise a regenera patria sa, Baraictar-pasa ce se afla la Rus-
ciuc, amic devotat al lui Selim, lud hotédrirca de a restabili pe
tron pe Selim. Puindu-se in capul unei mari armate, merse asu-
pra Constantinopolului si batu pe rebeli ; dar acesti din urmi
sugrumarda pe Selim in 1inchisoare. Tot aceasta soarta avu si
Mustafa. Dupe acest eveniment, Mahmud se urca pe tron prin
vointa lui Baraictar-pasa. in recunostinta acestui serviciu, sulta-
nul il numi satrazan al sau. Citva timp in urma acest mare vi-
zir uitd datoriile catre patria sa i se lasa sd cazd cu totul intr-o
rusinoasd viatd de moliciune. Nu se mai ocupa de trebile
statului. Zilele si noptile el le trecea lingda o roaba frumoasa.
Ianicerij se revoltara din nou, vizirul, vazind cd nu poate a-i
invinge, se hotari sa moard cu roaba sa frumoasda pe care nu
voia sd o vaza cdazind in mina rebelilor. Puse el insusi focul la
chioschiul in care se afla cu roaba frumoasa si arse impreund
cu ea."

Anghel Demetriescu a emis ipoteza ca aceastd poezie ,i-a
servit de arhetip" lui M. Eminescu pentru O cdlirie in zori (cf.
Anghel Demetriescu : Mihai Eminescu, in Opere, editie 1ingrijita
ele Ovjdiu Papadima, Bucuresti, Fundatia pentru literaturd si
artd, 1937, p. 229).

SANDALUL
Aparuta in ciclul Caicelanee (VIII) din Poeziile
ale d~lui Dimitrie Bolintineanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion
(18551 si reluata in editia din 1865, in ale carei note finale se
preciza cd Sandal este ,,nume ce turcii dau la un fel de barca .

ZIULA

Publicatd numai in editia din 1865.

FATME

Tiparitda in editia din 1865.
in Note la volumul I se aratd ca poezia are o bazad reald :
»Aceastd tristd istorie este foarte cunoscutd la Constantinopol.
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Se zice ca una din surorile sultanului Abdul Medjid, maritata
dupe un pasd, ndscuse un prunc si gasise pruncul sugrumat in
leagadn, cad aceastd perdere fu cauza mortii tinerii mume si ca
inainte de a muri chemd pe sultanul si il rugd a desfiinta barbara
datina de a ucide copiii de parte barbdteascd ce nasc in familia
imperiala ; ca sultanul promise a o face si 1si tinu promisiu-
nea."

DORINTA

Inclusd in editia din 1865.

in textul poeziei nu intilnim cifre de trimitere la notele fi-
nale pentru cuvintele : ,7Talicee. O trasurd eleganta de lemn a
femeilor turce." si ,Keat-hanea. Loc de preimblare numit si
Apele-dulci din Europa. Acolo sultanul are un castel si o fru-
moasd gradind. Aici merge, in timpul primaverii, toatd capitala,
vinerea, in preimblare. Vara nu mai merge nimeni in acest loc,
din cauza miasmelor friguroase. Vara se cluc la Apele-dulci din
Asia pe Bosfor." in cuprinsul poeziei sint numai trei trimiteri
la notele finale :

,,1. Deniz. Marea.

2. Gearuri. Saluri.

3. Sah-zade. Fiu de sultan."

MORMINTUL EI

Aparuta in editia din 1865.

NU MAI ESTE

Publicata in ciclul Caicelanee (XII) din Poeziile vechi si noi
ale d-lui Dimitrie Bolintineanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion
(1855) si reluata, cu titlu de sine statdtor, in editia din 1865.

APLEC OCHII
Tiparitd in editia din 1865.
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SINGURATATEA

Aparuta in Calendar geografic, istoric si literar pe 1861, p.
45, si inclusa in editia din 1865.

intr-un meritoriu studiu despre Fictiune, imagine si compa-
ratiune (Bucuresti, Gutenberg, 1896, p. 36), Vasile D. Pdun afirma
ca, in aceastd poezie, D. Bolintineanu a fost influentat de .0
elegie celebra de la poetul suedez Wallin". O interesantd apro-
piere intre Bolintineanu i Eminescu a stabilit Mihai Zamfir, in
judiciosul sau studiu O reabilitare necesaria: poezia Ilui D. Bo-
lintineanu, aparut in Viata romdneascd, an. XXV, nr. 8 august
1972, p. 70, relevind, referitor la poezia Singurdtatea: ,,Asemeni
feciorului de impéarat din superbul poem eminescian numit de
G. Calinescu Povestea magului calitor in stele, poetul meditativ
Bolintineanu se autodefineste prin boala singuratdtii si a melan-
coliei, insusi ritmul sund tulburator de asemanator cu cel al
marelui poem eminescian, in aceeasi cadentare somnolenta de
alexandrini. Poetul 1indrdgostit perpetuu de himerd reprezinta,
in cazul lui Bolintineanu, o ipostaza ineditd."

CERCHEZA

Aparuta in editia din 1865.

EU VIU

Cu titlul Cintec a aparut in Curierul romdn, an. XVIII, nr.
68/ 2 august 1846, p. 270. A fost inclusd mai intii in Colectie din
poeziile domnului D. Bolintineanul (1847), de unde a fost repro-
dusad -in'Foaie pentru minte, inima gi literatura, an. XV, nr. 24,
14 Tunie 1852, p. 96. Reluata, cu acelasi titlu, in Poeziile vechi si
noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu. Edate sub ingrijirea d. G.
Sion (1855) si apoi, cu titlul Eu viu, in editia din 1865. Poezia a
fost selectatd ele Titu Maiorescu pentru studiul siau O cercetare
criticd asupra poeziei romine de la 1867 (cf. nota la poezia

Furtuna).
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LA LUIZA

Inclusd in editiile din 1855 si 1865

HIAL

vorba inteleg o fantasma : Ceeace 1N2 S
nt Aceste versuri sunt scrise in anul 1852 la Bebek

LBGIVERA

Publicatd in editia din 1865.

SE SCALDA

Publicatd in editia din 1865.

DILRUBAM

Tiparita in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion (1855) si reluata im editia
din 1865, unde se precizeaza, in notele finale, cd poezia porneste
de la o intdmplare reald : ,Aceastd drama este adevaratd. Toata
Brusa cunoaste trista moarte a acestii femei. Acela care a ucis-o
cu propria sa mina este un mare dignitar." n notele finale se
mai explica cuvintele : ,Seic-islam. Capul religiunii" si ,,Cavazi.
Dorobanti ai politiii."

Dilrubam, impreuna cu alte poezii ale lui D. Bolintineanu,
a fost inclusa in Rouman Anthology or Selections of Rouman
poetry ancient and modern, being a collection of the national
ballads of Moldavia and Wallachia, and of some of the works of
the modern poets, in their original language, with an appendix,
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containing translations of the poems, alcatuita si tiparita de
Henry Stanley la Hertford, ,,by Stephen Austin", in 1856. Pe a
doua pagind de titlu se scria si in limba franceza : Fleurs de
la Roumanie. Recueil de poesies roumaines anciennes & moder-
nes. Antologia cuprindea o selectie reprezentativa de poezii popu-
lare si din lirica lui Vasile Alecsandri, Dimitrie Bolintineanu,
Grigore Alexandrescu, Ion Heliade Radulescu, Cezar Boliac,
George Cretianu.

Henry Stanley fusese in Principatele Romane in 1855, ca
prim secretar al lui sir Henry Bulwer, comisarul britanic 1n
Comisiunea europeana instituitd prin Tratatul de la Paris, cu
scopul de a supraveghea alegerile pentru divanurile ad-hoc (cf.
Aurel Martin : Contributii la soarta, in Principate, a antologiei
de poezie romineascid scoasi de Henry Stanley in 1856, Tn voi.
Metonimii, Bucuresti, Editura Eminescu, 1974, p. 135).

La aparitie, antologia lui Henry Stanley a fost recenzata elo-
gios in Albumul literariu, nr. 3, februarie 1857, p. 7, unde, dupa
prezentarea sumarului, se sublinia : ,Celelalte flori sint de Ia
D. Bolintineanu, spirit delicat, suflet tindr, peana spirituala, aci
usoarda, aci profunda". De asemenea, a fost comentatd entuziast
de George Cretianu, in Concordia, an. 1, nr. 12, 20 martie 1857,
p- 48 : ,,Suntem datori unui nobil strein cel mai frumos omagiu
ce se putea face muzelor romane. [.] Mi se pare ca, chiar dupa
ce a citit cineva capodoperile streine, poate incd citi cu placere
doinele lui Alecsandri, ciuturile Bolintineanului, fabulile Alexan-
drescului."”

Detalii in plus despre antologia lui Henry Stanley in P.
Grimm : Cele dintii traduceri englezesti din literatura romdina»
in Studii literare, vol. 111, Sibiu, Tipografia Cartea Romaéaneasca
din Cluj, 1943, p. 226 ; E. D. Toppe : The Roumanian Antologie*,
of E. C. Grenville Murray and Henry Stanley, in Revue de Ut-
ter ature comparee, trentieme annee, no. 3, 1956, p. 400 ; Mihail
Bogdan : ,Miorita" in englezeste — acum 100 de ani, in Steaua,,

an. VII, nr. 9, septembrie 1957, p. 114,

TU DORMI
Apdrutd in editia din 1865.
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BLESTEMUL DERVISULUI

Aparutda in editia din 1865.

Poezia s-a bucurat de aprecierea lui G. Calinesou pentru
blestemul ,,destul de viguros" pe care-1 contine, ,,un fel de Des
Sangers Fluch de Uhland" (Istoria literaturii romine, Bucuresti,
Fundatia regala pentru literaturd si artda, 1941, p. 219).

NAIDE
Publicata in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion (1855) si reluata in editia
din 1865, in care se releva sensul primei strofe : ,,Imanul ce

cinta sus pe minareld de cinci ori pe zi zice vorbele in limba
arabd, cu care incepe aceastd poema".

HALALIA

Apdruta in editia din 1865.

UNDE MERGI ?
Cu titlul Cintec s-a tiparit in Colectie din poeziile domnitlui
D. Bolintineanul (1847), de unde a fost reprodusa in Foaie pen-
tru minte, inima si literaturd, an. XV, nr. 45—46, 22 noiembrie
1852, p. 184. Inclusd in editia din 1855 in ciclul Cintece (III) si in
editia din 1865 cu titlul cunoscut.

CHEAMA-MA

Apdrutd in editia din 1865.

FATA POPI

Exilat la Paris, In urma participarii sale la revolutia din
1848, D. Bolintineanu isi continua cu asiduitate preocuparile scri-
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itoricesti. La 6 octombrie 1851 1i expediaza lui V. Alecsandri o
scrisoare (Biblioteca Academiei R.S.R., ms. rom. 235, f. 118), in-
sotitd de mai multe poezii, printre care si Fata popii, cu mentiu-
nea : ,,Pentru foaia viitoare din Moldova", adica pentru revista
Romdénia literara, al carei prim numdr a aparut in 1852, dar care
a fost confiscat de cenzurd, urmind sd reapara in 1855.

Fata popii s-a tiparit mai intli in volumul Cintece si plingeri
de D. Bolintineanul. Edate sub ingrijirea d. G. Sion, lasi, Tipo-
grafia ,,Buciumului roman", 1852. Reluatd in editiile din 1855 si
1865.

in prefata sa la volumul Legende istorice (Bucuresti, Editura
pentru literatura, 1965, p. XVIII), Ion Roman remarca, referitor la
aceastd poezie, ca ,,unda de prospetime si de barbatie frustd pa-
trunde in versuri venind din cintecui haiducesc".

O NOAPTE DE AMOR

Apdrutd in editia din 1865.

LA O MICA FATA DE GREC

Apdrutda in editia din 1865.

VERMELIUL

Apdrutd in editia din 1865.

SUSPINUL

Aparutd in editia din 1865.

INTOARCEREA
Apdrutd in editia din 1865.
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TI-ADUCI AMINTE

Aparutd in editia din 1865.

ODA

Aparuta in editia din 1865.

LASA-MA

Aparuta in editia din 1865.

LA DOAMNA 1.

Aparuta in editia din 1865.

LA VICTORIA Z.

Aparutd in editiile din 1855 si 1865.

LEGENDE ISTORICE

Cultivarea legendei istorice a fost determinatd in primul rind
de idealurile patriotice afirmate in epoca revolutiei ele la 1848
si a Unirii Principatelor Romane. Reinvierea trecutului istoric,
a gloriei strabune avea drept principal tel redesteptarea consti-
intei nationale, a demnitdtii, unitdtii i continuitdtii neamului
romanesc pe aceste meleaguri, a dragostei de libertate perpe-
tuate de-a lungul veacurilor de poporul nostru. Deosebit ele sem-
nificativ este faptul ca balada si legenda istoricd, impreuna cu
nuvela si romanul istoric romanesc, isi fac aparitia, ca o condi-
tionare nemijlocitd, in aceeasi perioadd in care in tédrile romanesti
:ia nagtere un puternic curent de interes pentru istoria nationala,
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in aceeasi perioadd in care, la noi, se initiazd si se fundamenteazad
stiinta istoriei.

Eliberarea de modalitdtile cronicaresti si situarea istoriei in
spiritul veacului al XIX-Iea, al marilor lui idealuri patriotice,
nationale si sociale se produce, la noi, dupa 1830. Este perioada in
care germineaza si se configureaza distinct ideile programatice ale
revolutiei de la 1848, ale sublimelor daruiri, si prin scris §i prin fapta,
pentru renasterea noastra nationald, pentru redobandirea drepturilor
si libertatilor legitime ale poporului romaén, pentru afirmarea dem-
nitatii natiunii romane si ridicarea ei pe o treapta de egalitate
cu celelalte natiuni europene. Toate aceste indltatoare idealuri
patriotice, nationale afld un ecou puternic in constiinta scriitorilor
nostri, se rasfring plenar in literatura roménd, determinincl o vie
efervescentd, un entuziast efort de a gdsi cele mai eficiente mij-
loace pentru a contribui activ la infaptuirea acestor idealuri. Un
astfel de mijloc a fost si legenda istorica, adevaratul ei creator
in literatura romana fiind D. Bolintineanu.

Necesitatea de a reconstitui istoria poporului romén, de a e« de-
monstra ddinuirea prin secoli a fiintei noastre nationale si de
a-i lumina perspectivele de viitor a fost relevatd, initial, de Fiorian
Aaron, profesor la Colegiul ,,Sf. Sava", participant la revolutia de
Ia 1848, in Transilvania, si apoi profesor de istoria universald la
Universitatea din Bucuresti. El poate fi considerat, pe buna drep-
tate, un fondator al stiintei noastre istorice, prin ampla sa lu-
crare, in trei volume, intitulatd Idee repede de istoria Printipa-
tului Tdrei Romdnesti, apiaruta la Bucuresti intre anii 1835—1838.
intr-o Precuvintare la primul volum, prevestind conceptia isto-
ricd a lui Mihail Kogélniceanu si Nicolae Balcescu, Florian Aaron
pleda cu pasiune pentru reinvierea trecutului national, argumenta
ardent necesitatea fundamentarii istoriei patriei, subliniind :
»intr-insa, ca intr-un hrisov sigur, sint scrise cu slove de aur
drepturile unei natii pentru inceputul, numele si pamintul sau ;
intr-insa se afla deosebitele acele intimplari si imprejurari care
au dus natia In starea aceea de culturda sau de barbariei de
lumina sau de Iintunerec, de fericire sau de nefericire intru care
se afla ; si tot printr-insa poate cineva sd indrdzneascd a pé-
trunde oarecum s§i in intunerecul viitorului i sd s-apropie cu
ideea de soarta ce asteaptd pe acea natie. Trebuinta de o astfel
de istorie este atit de pipaitd si atit de netagaduitd, incit natia
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fara istoria patriei este ca pierdutd 1intre celelalte natii, streind
chiar in pamintul sau, necunoscdtoare pe drumul pe care @ um-
blat mai inainte si ratdcitd in calea pe care a apucat acum."

Contributia esentiala in directivarea istoriei nationale au
avut-o Mihail Kogéilniceanu si Nicolae Bilcescu. in 1837, la Ber-
lin, Mihail Kogalniceanu publica ampla lucrare Histaire de la
Valachie, de la Moldavie et des Valaques transdanubiens; n
1841 si 1845 editeaza, la lasi, Arhiva romdneascd; in noiembrie
1843 tine celebrul siau Cuvint pentru deschiderea cursului de
istoria nationald in Academia Mihdileana, iar 1in 1852 incepe sia
editeze  Letopisetele  Tarii Moldovei. 1in Introductia la  Arhiva
romdneascd din 1841, Mihail Kogalniceanu afirma entuziast : ,Tre-
buie si fim mindri de vechea slavid a strimosilor", adiugind, in
acelasi spirit : ,Istoria romadneascd mai ales sd ne fie cartea de
capetenie, sid ne fie paladiul nationalitdtii noastre.” Memorabile
si cu o putere de emotionare neperisabila sint si cuvintele lui
M." Kogalniceanu la deschiderea cursului de istorie nationald de
la Academia Mihdileana, din 1843. Istoria patriei — spunea
M. Kogidlniceanu — ,ne arata intimplarilei, faptele stramosilor
nostri, care prin mostenire sint si a noastre. Inima mi se bate
cind aud vorbind numele lui Alexandru cel Bun, lui Stefan ce]
Mare, lui Mihai Viteazul ; dar, domnilor mei, $i nu ma rusinez a
va zice cd acesti barbati, pentru mine, sint mai mult decit Ale-
xandra cel Mare, decit Anibal, decit Cezar ; acestia sint eroii
lumii, in loc ca cei dintli sint eroii patriei mele. Pentru mine
batdlia de la Razboieni are mai mare interes decit lupta de
la Termopiie, si izbinzile de la Racova si de la Célugareni imi
par mai strdlucite decit acelea de la Maraton si Salamina, pentru
ca sint cistigate de romani !"

Concomitent cu Mihail Kogédlniceanu, interesul pentru isto-
ria nationala a fost sustinut, cu pasionatd abnegatie, de Nicolae
Balcescu, in lucrari ca prospectul la Magazin istoric pentru Da-
cia din 1845, Cuwvint preliminariu despre izvoarele istoriei romd-
nilor, Istoria romdinilor supt Mihai Voievod Viteazul etc., la in-
ceputul cdreia preciza scopul esential al evocdrii istoriei natio-
nale .-.,,Mostenitori a drepturilor pentru péstrarea carora parintii
nostri au luptat atita in veacurile trecute, fie ca aducerea-aminte
a acelor timpuri eroice sd destepte in noi sentimentul datorintei
ce avem d-a pastra si d-a mari pentru viitorime aceasta preti-
oasd mostenire."
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Puternicul curent de interes pentru istoria nationala, ple-
doariile pentru fundamentarea stiintei noastre istorice s-au ras-
frint, in mod firesc si cu consecinte salutare, si in cimpul lite-
raturii romane, aflatd atunci in plind fazd de dezvoltare §i mo-
dernizare. Dupa cum se stie, un rol important in crearea lite-
raturii nationale, a unei literaturi originale, de inspiratie autoh-
tond, l-a indeplinit programul Daciei literare din 1840, datorat lui
Mihail Kogalniceanu. Pledind pentru ,,duhul national" in litera-
turd, M. Kogalniceanu sublinia cd un prim izvor de inspiratie il
constituie istoria patriei si a poporului roman. in spiritul Daciei
literare, stimularea literaturii de inspiratie istoricad va constitui
si unul din principalele puncte ale programului Propdsirii din
1844. La punctul 3 din articolul-program se ardta cd Propdsirea
va cuprinde ,istoria nationald sau priviri asupra analelor pa-
triei, biografia celor mai insdmnati romani, infdtosarea intim-
plarilor celor mai slavite, obiceiurile, prejudetile, ceremoniile,
institutiile vechilor nostri stramosi".

Ca o consecinta directd a orientdrii din ce in ce mai ample
si mai accentuate catre studiul istoriei nationale, literatura ro-
mand inaugureazd una din coordonatele ei fundamentale, si anu-
me inspiratia istoricd. in liricd se cintd mai intli ruinele ve-
chilor cetdti de scaun ale vitejilor voievozi romani, viazute ca
marturii ale unui trecut de glorie si pilde date prezentului pen-
tru reinvierea si perpetuarea faptelor de eroism ale strabunilor.
Vasile Carlova cintd Ruinurile Tirgovistei, lon Heliade Rédu-
lescu compune O noapte pe ruinele Tirgovistei, Grigore Alexan-
drescu scrie Adio. La Tirgoviste, Alexandru Hrisoverghi inchina
o oda Ruinelor Cetitii Neamtu etc. Evocarea trecutului istoric,
in lirica, dobindeste un larg orizont, o diversificare tematicd si,
mai ales, o accentuare a semnificatiilor majore pe care le degaja
faptele de odinioara ale romaénilor, prin poeziile lui Grigore
Alexandrescu (Umbra lui Mircea. La Cozia, Monmintele. La Dra-
gasani, Rasdritul lunii. La Tismana), prin poemele lui V. Alec-
sandri (Dan, capitan de plai, Dumbrava Rogie) si, cu deosebire,
prin legendele istorice ale lui Dimitrie Bolintineanu.

Demn de reamintit este faptul cd, in aceastd epoca, cele mai
de seama realizari ale nuvelei romanesti, prin care, de fapt,
se si fundamenteazd aceastd specie epicd in literatura noastra,
sint tocmai nuvelele de inspiratie istoricd. Adevaratul intemeie-
tor al nuvelei romanesti si, totodatda, al nuvelei istorice, este
Constantin  Negruzzi, cu Alexandru Ldpusneanul, precum si cu
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nuvelele Riga Poloniei si printul Moldovei si Sobietki si romdnii.
Desavarsirea nuvelei istorice o face A. Odobescu, prin Mihnea-
Voda cel Rdau i Doamna Chiajna. Desigur, in directia initierii
nuvelei istorice trebuie sda-1 amintim si pe Gheorghe Asachi,
autorul a aproape zece scrieri de aceastd facturd (Ruxandra
Doamna, Svidrighelo, Elena Moldovei, Dragos, Bogdan, Petru Ra-
reg etc.), care, dacd nu au mai Intrunit sufragiile posteritatii,
prin anemica lor valoare artisticd, au avut totusi un rol pozitiv
in declansarea si intretinerea interesului pentru trecutul nostru
istoric.

In ceea ce priveste teatrul, o mare amploare cunoaste drama
istoricd. inca din 1835, in comentariul sdu asupra piesei Triizeci
ani sau viata wunui jucatori de carti, tradusa dupa V. Ducange
si M. Dinaux, Constantin Negruzzi isi exprimase dorinta de ,a
auzi pe stand limba patriei si a vide in locul lui Policinel si a
lui Arlechin reprezentindu-sa virtutile si eroicestile fapte a Ste-
fanilor si a Alexandrilor". in afard de Rdzvan §i Vidra a lui
B. P. Hasdeu, prima mare drama istoricd romaneascd din se-
colul al XIX-lea, si cle Despot-Vodd a lui Vasile Alecsandri,
care consolideazd si duce mai departe aceastd noud coordonata
esentiala a dramaturgiei romanesti, au existat multe alte piese
si drame istorice, de mai modesta valoare, care au avut insi
meritul de a fi nutrit permanent cultul pentru gloriosul nostru
trecut istoric, ca pirghie importantd in atmosfera de redesteptare
si afirmare nationala a epocii de la 1848 si a Unirii Principate-
lor Romanei Amintim, in acest sens, piesele Mihul, o trisiturd
din rezbelul Ilui Stefan cel Mare cu Matei Corvin regele Unga-
riei de N. Istrati, Curtea Ilui Vasile-Vodid de Al. Pelimon, Moar-
tea Ilui Mihai Viteazul la Turda de Costache Halepliu, Matei
Basarab sau Dorobantii §i seimenii de G. Baronzi, Grigore-Vodd,
domnul Moldovei de Al. Deparateanu etc.

Ca un corolar al interesului tot mai accentuat pentru tre-
cutul national, manifestat atit in directia fundamentarii stiintei
noastre istorice, cit si in domeniul evocarii literare a momente-
lor de glorie si eroism din vremile de odinioard, s-a ndscut si
romanul istoric. Dintre primele, amintim Logofitul Baptiste Ve-
leli de V. Alisandrescu (V. A. Urechid), Radu Buzescu de loan
Dumitrescu, Petru Rares, principele  Moldovei de Atanasie M.
Marienescu etc.

in aceastda efervescentd de ansamblu a literaturii roméne din
epoca respectivd, 1in directia inspiratiei din trecutul national,
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Dimitrie Bolintineanu inaugureaza seria legendelor istorice, pe
care Mihai Eminescu le considera, entuziast, drept ,,oglinzi de
aur ale trecutului roménesc" (Repertoriul nostru teatral, in Fa-
milia din 18/30 ianuarie 1870).

Privit in ansamblul peisajului literar romanesc de la mij-
locul secolului al XIX-lea, D. Bolintincanu are meritul prin-
cipal de a fi fundamentat legenda istoricd sau, cum mai era
denumitd in acea epoca, balada istoricd. in cursul sau de istoria
literaturii romane, Epoca Alecsandri, G. lbrdileanu releva ca ,lu-
crul nou adus de Bolintineanu in literatura roméneasca este ba-
lada (Mircea cel Mare s§i solii, Mihai scipind stindardul etc.).
Pand la el au fost numai incerciri de baladd : Un fragment din
Umbra Ilui Mircea. La Cozia, de Grigore Alexandrescu, apoi, are
Alecsandri. Bolintineanu e 1insd creatorul baladei romanesti" (G.
Ibraileanu : Opere, editie critici de Rodica Rotam si Al. Piru,
prefata de Al. Piru, voi. VIII, Bucuresti, Editura Minerva, 1979,
p- 353). Originalitatea evidentd si contributia esentiala a lui D.
Bolintineanu in domeniul baladei sau legendei istorice au fost
recunoscute incd din ultimele decenii ale secolului trecut. in stu-
diul Poeziele Iui D. Bolintineanu, inclus in volumul al doilea
de Cercetiri literare (lasi, Editura librariei Fratii Saraga, 1887,
p. 332), Aron Densusianu afirma, cu justete, ca ,in nici o spe-
cie ele poezie din cite a cultivat, Bolintineanu nu este atit de
original, n-a atins un succes atit de mare, ca in balade si cu
deosebire in cele istorice-nationale. El este aici cu totul origi-
nal." Aron Densusianu considera cd@ meritul poetului are un du-
blu aspect, constind in faptul cd ,a aplicat cel mai nimerit
metru, cdruia el cel dintii i-a dat adevaratul lustru si valoare"
si ca ,a revarsat totodatd 1n aceste balade o deosebita atmos-
ferd, care prin stralucirea si chiar parfumul ei te transporta cu
totul in acele timpuri eroice, si incd de un eroism propriu trecu-
tului si vietii specifice a poporului roman".

Prin preocuparea constantd si majora de a evoca trecutul
national si cele mai luminoase figuri ale istoriei noastre, D. Bo-
lintineanu s-a definit drept unul dintre cei mai reprezentativi
poeti ai epocii sale, daruit cu pasiune dezideratelor si aspira-
tiillor fundamentale ale vremii in care traia, drept un poet in-
sufletit permanent de nobile sentimente patriotice. intr-o Amna-
liza criticd, publicatda in Literatorul, an. I1II, nr. 8, august 1882,
p- 452, Al. Macedonski il considera pe D. Bolintineanu, pe buna



dreptate, un ,,poet eminamente national”, un ,poet care a stiut
si ne asemuiased cu geniul poporului”, legendele sale istorice
dobandind o largad circulatie in rindurile tuturor categoriilor de
cititori, care le-au pretuit si le-au asimilat ca elemente constitu-
tive ale spiritului national. ,Ori de citeori Bolintineanu a scris
cite ceva cu raport la istoria tarei noastre, — observa AL Ma-
cedonski — a cintat ca un adevarat troubadour si versurile sale
au patruns pina in inima natiunei noastre, incit, mai ca se- poate
zice ca poporul si le-a Insusit, atit de populare au ajuns multe
din poeziile ce a scris in acest gen." Ceea ce Mihail Kogilniceanu,
Nicolae Balcescu, B. P. Hasdeu si alte spirite luminate din acel
timp realizau prin scrierile lor istorice, D. Bolintineanu se stra-
duia sd realizeze prin poezie, in concordantd cu idealurile epocii
sale. Dimitrie Bolintineanu ,a fost poectul care a imbracat in
forme artistice ideile si tendintele tinerimei de pe la 1843",
preciza 1. Nadejde in Istoria limbei s§i literaturii romine (lasi,
Editura librariei Fratii Saraga, 1886, p. 466). Reconstituirea istorica
pe care o intreprinde cu mijloace lirice este in esentd o vastd
alegorie, prin intermediul cédreia 1si exprima crezul sdu pasop-
tist, idealurile sale consecvent patriotice. Inspirindu-se din tre-
cutul istoric al tuturor tarilor roménesti, b. Bolintineanu nézuia
sd tind mereu treazd constiinta unitdtii nationale. in acest sens,
N. Iorga sublinia: ,,Nu se poate trece cu vederea folosul ce
iesea din amestecul necontenit intre istoria unui principat si a
celuilalt, din infratirea supt aceeasi aureold, poeticd a eroilor
din amindoua tarile in care trdia si ducea cam aceeasi viata,
acelasi neam. Nu i-ar fi fost ingaduit poate unui istoric — nici
lui Kogdlniceanu, nici lui Balcescu — sa prezinte viata intrea-
ga a neamului intr-un singur cadru ; acest poet putea s-o faca
insd in toatd voia si cu toatd" cdldura patrioticd din sufletul sau,
lipsit de energie, dar atit de impresionabil" (Istoria literaturii
romdnesti in veacul al XIX-lea, Bucuresti, Minerva, 1908, vol.
II, p. 191). Evocind episoade, momente si figuri semnificative
din zbuciumata §i eroica noastra istorie, poetul nu intentiona
numai sa realizeze o fresca a istoriei romdanilor, ci releva cu
deosebire acele fapte, atitudini si sentimente cu profunde sem-
nificatii patriotice s§i nationale, pentru a le da drept exemplu
contemporanilor sai, pentru a-i determina sa urmeze pilda vite-
jiei si gloriei stramosesti, intr-o epocd de hotaratoare insemna-
tate, cum era epoca revolutiei de la 1848 si a Unirii Principa-
telor Romane. in evocarea Bolintineanu, publicata 1in Literatura
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si artd romdnd, an. V, nr. 11—I12, 25 septembrie — 25 octombrie
1901, p. 783, V. D. P&un argumenta cd legendele istorice ,au o
valoare didacticd nationald, insd fard a-si pierde nimic din far-
mecul poetic, deoarece, la dinsul, cultul patriei intrece toate cele-
lalte izvoare de inspiratie". Totodata, V. D. Paun marturisea :
,Din ele am finvdtat sa ne iubim trecutul intr-o vreme cind,
pentru popor, singurii istorici erau incad numai poetii." Rolul in-
structiv-educativ, Tn sensul moralei patriotice, al legendelor is-
torice, l-a sesizat si N. larga, scriind : ,Aceste versuri, intova-
ragite mai tirziu si de muzicd si cuprinzind, dealtfel, ele insele
atita element muzical, raspindeau fintre acei cari nu Iinvatasera
in scoald nimic despre trecutul tdrii si neamului, cunostinta oa-
menilor mari §i @ imprejurdrilor insemnate de pe vremuri. Fie-
care bucata aproape cuprindea in sine o morala" (Istoria lite-
raturii romdnesti in veacul al XiX-lea, vol. II, p. 190).

Legendele istorice ale lui D. Bolintineanu au avut un larg
rasunet, s-au bucurat, de-a lungul timpului, de o aleasd pretuire,
integrindu-se organic in  spiritualitatea nationala, in constiinta
patrioticd a romanilor. ,IN noi si firdi si mai fim in stare sa
ne d&m seama, plutesc prea demult, dar cu temelii trainice,
versurile lui’ Bolintineanu", atesta Lucian Blaga intr-un meda-
lion publicat in Patria, an. IV, nr. 166, 22 august 1922, p. 1.0
marturie e similard depunea si Ion Pillat : ,inainte de a fi un
mare poet, ramine un mare romén ; si dacd valoarea estetici a
poeziei sale e discutabild, valoarea nationald s§i patriotici a Le-
gendelor istorice Va imbogati multa vreme incad sufletul roméanesc"
(Un destin poetic: D. Bolintineanu, in voi. Traditie si litera-
turd, Bucuresti, Casa scoalelor, 1943, p. 160). Dupa opinia in-
dreptatita a lui Ion Pillat, perenitatea legendelor istorice s-a
datorat mesajului pe care l-au transmis : ,Aceste mici poeme,
batute in metal nobil, ne apar ca niste medalii antice, pastrind,
gravate pe ele cu liniile cele mai pure, profilul eroic si faptele
mari ale trecutului nostru. Ele ne dau astfel marturie si invi-
tamant despre strdvechile virtuti ale neamului romanesc. Ele
indeamnd iar pe nepoti si se finalte la slava strdmosilor. Sen-
timentul ce le animd e romantic, dar versul lapidar e clasic.
Sund sententios si strins ca o inscriptie romana. Sund prover-
bial si profetic. Are pe alocurea o concentrare, o simplitate, o
senindtate, o naivitate surprinzdtoare, si, nu ne sfiim sd spu-
nem, homericad."



Valoarea neperisabila a legendelor istorice, in sensul eticii
patriotice, a fost confirmata si de exegetii contemporani. Befi-
nindu-1 drept ,poet esential romantic, navigdnd Iintre «cintece».
si «plingeri», adicd intre starile de relativd euforie si cele de
intentie elegiacd, poposind cind in wuna, cind in alta, atras de
motivele lirice in circulatie si de formule experimentate pe di-
verse meridiane europene", Aurel Martin argumenteazd ca D.
Bolintineanu ,s-a impus memoriei in primul rind prin latura
patriotica a creatiei sale", caracterizindu-1 ,tentativa de a su-
blima dimensiuni structurale perene ale sufletului national, asa
cum il vedeau revolutionarii pasoptisti". Descifrand actualitatea
mesajului transmis de legendele istorice, Aurel Martin observa
ca ,remarcabilda e nu cantonarea intr-un trecut pilduitor si deci
educativ, ci configurarea, ca realitate metaistoricd, a unui climat
etic romanesc care justificd, dincolo de atestatul documentar,
caracterul neintimplator al atitudinilor, natura lor consubstan-
tiald. Conferind evocarii aer legendar, Bolintineanu 1ii descifreaza
astfel coordonate vesnic actuale. in fond, conteazda aici mi im-
prejurarea in sine, ci expresia prin care personajul devine me-
morabil, trdind adevaruri fundamentale. Nu aspectul epic, ci
acela moral" (Dimitrie Bolintineanu, in vol. Pro Patria, Bucu-
resti, Editura militard, 1974, p. 58).

Uneori, posteritatea nu a inteles in mod clar subst/amta si
valentele artistice ale legendelor istorice, netinind seama de fap-
tul cd in lirica lui D. Bolintineanu, ca si in lirica oricarui poet
autentic, exista si valori certe si neimpliniri. Sarabanda vicioasa
a aprecierilor critice a inceput chiar din timpul vietii scriitoru-
Iui. Au fost, desigur, si in acel timp, voci lucide, obiective, care
au recunoscut meritele scriitorului, la justa lor valoare. Reamin-
tim cd, in 1867, in studiul Poezia romina. O cercetare criticd,
Titu Maiorescu il inscria pe autorul Legendelor istorice, pe buna
dreptate, printre ,poetii adevarati", alaturi de Vasile Alecsandri,
Grigore Alexandrescu. Din péacate, aprecierile ditirambice si elo-
giile scdpate de sub controlul ratiunii l-au coplesit pe poet in
timpul vietii sale. De pilda, in capitolul final al romanului sau
Un boem romin (Bucuresti, Tipografia jurnalului ,Nationalul",
1360, p. 334), Pantazi Ghica, incercand sa prezinte un tablou al
literaturii roméne din acel timp, nu ezita in a-l1 trece pe D. Bo-
lintineanu printre marii creatori ai lumii : ,Poeziile lui Bolin-
tineanu sunt elegii incintdtoare ca ale lui Lamartine, sonate
grave ca ale lui Beethoven, melodii dulci ca ale lui Schubert,
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accente sublime ca ale lui Weber ; poeziile lui nu sunt versuri,
sunt cintece armonioase, rapesc inima si gindirea, si le da la un
vis melancolic, la cugetdri nesfarsite ce se perd in dedalurile ima-
ginatiunei si ale sensatiunilor in care voluptatea are ceva divin,
ce nu apartine pamantului." Evident, riposta nu a intarziat, dupa
moartea poetului, de la exagerarea meritelor trecindu-se, fara
discernamant, la exagerarea carentelor. Cea mai severd interven-
tie a venit din partea lui N. lorga. in studiul Poezia lirica a lui
Bolintineanu, inclus an volumul al doilea de Schite din literatura
romdna (lasi, Editura librariei Fratii Saraga, 1894, p. 28), N.
Torga judeca legendele istorice cu neintemeiata asprime, an ter-
meni surprinzatori de lejeri, ca ,mintea anemicd a lui Bolin-
tineanu", ,cordele de mahalagioaicd", ,colectie completd a lo-
curilor comune", ,,decoruri de carnaval" etc. Primul care deza-
proba energic opiniile mai putin controlate ale lui N. lorga este
Raicu lonescu-Rion, in amplul sdu comentariu inaintasii lui Emi-
nescu. D. Bolintineanu, publicat in Evenimentul literar, an. 1,
nr. 35, 15 august 1894, p. 2, scriind : ,in ale sale Schite din lite-
ratura romdnd, dl. Jorga consacrd un lung studiu liricii lui si,
dupa cit am putut intelege, dintr-un ciclu de vorbe furtunoase si
de fraze sinistru de intunecoase, d-lui e un dusman foarte iritat
al gloriei lui Bolintineanu. $i acu 1mi vuieste capul de hodoro-
geala macabra a frazelor d-lui lorga, care au ceva din vuietul
tunetului si de obscuritatea unei inscriptii chaldeice. $tim nu-
mai atita : Bolintineanu nu-i place nici d-sale, dar pentru ce,
incd n-am putut patrunde." Ulterior, N. lorga si-a modificat
substantial opiniile dn tinerete asupra autorului Legendelor is-
torice.

Unii exegeti ai operei lui D. Bolintineanu i-au reprosat ca,
in multe legende istorice, personajele evocate nu fac altceva
decit sa tina discursuri. Dupa parerea lui D. Popovici, poetul ,nu
era facut sa prindd ritmul interior al vietii. Personajele sale
se creeazd de la exterior prin acumulare de gesturi si de colori,
pe care poetul le orchestreazd dupa legile unei mecanici sim-
pliste, in ordinea aceasta, el a imprumutat cateva din gesturile
de ritual osianic, a imprumutat nenumarate banchete si slabi-
ciunea nesfarsitelor cuvintdri ; actiunea lui epicd se urzeste in
general in cursul unei cuvintdri si se consuma fulgerator intr-un
final abreviat" (Dimitrie Bolintineanu, in Cercetiri de literatura
romdnd, Sibiu, Cartea Romaneasca din Cluj, 1944, p. 71).
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Exista, intr-adevar, din punct de vedere compozitional, in
ansamblul legendelor istorice, o anume mecanicd, o maniera spe-
cificd a modului de a actiona al personajelor evocate, dar, dupa
pdrerea noastrd, nu aceasta e importantd in primul rind. Impor-
tant este de a sesiza daca aceste discursuri sint sau nu genera-
toare de emotii, dacd ne comunicd sau nu un mesaj pozitiv.
Citite atent, discursurile sint, in fond, efuziuni lirice, cu sensuri
profunde, ca tiradele din dramele istorice, caracterizate printr-o
solemnitate grava, cu vibratii prelungi. Mesajul patriotic si etic
infuzat in aceste interventii ale personajelor istorice nu este
retoric, ostentativ, ci sta sub semnul unei tulburdtoare sobrietiti,
al unui patetism de autenticd fortd emotionala. Privindu-le prin
aceastda prismd, Serban Cioculescu admitea cd tocmai vibratia
discursurilor a asigurat legendelor istorice o larga receptivitate :
,Bolintineanu e un propagandist al ideii de libertate, pe alte cai
decit Baélcescu si Hasdeu, dar cu scopuri convergente. Numai asa
se explica frecventa discursurilor, care servesc ca un fel de uver-
turd ideologica simfoniei batdliilor. Locul comun al virtutilor,
centrate pe axa pasiunii libertare, a electrizat generatia de la
1848, care si-a recunoscut in poezia lui Bolintineanu crezul poli-
tic si national. Stereotipia cadrului, a discursului si a bataliei,
precum si facilitatea tehnica au folosit in vremea lor, asigurind
poeziilor popularitatea" (Serban Cioculescu, Vladimir Streinu,
Tudor Vianu : Istoria literaturii romine moderne, Bucuresti, Edi-
tura didactica si pedagogica, 1971, p. 102).

Comentatorii operei lui D. Bolintineanu au relevat ca expri-
marea aforistici e un element comun, fundamental al legende-
lor istorice. Prin versuri de o perfectd structurda lapidara, poetul
se adresa contemporanilor sdi, in numele idealurilor patriotice,
pentru a le mentine treazd constiinta nationald, pentru a le in-
sufla o fierbinte dragoste de tara si un 1inalt spirit de sacrificiu,
dindu-le pildd eroismul si demnitatea strabunilor. Nenumarate
versuri au capatat valoare in sine, sint adevidrate maxime, con-
centreazd in ele sentinte, aforisme de adincd semnificatie etica
si civica, viabile si astdazi. Ele se inscriu in sfera paremiologiei
nationale, izvordsc din insugirea organicd a Iintelepciunii popo-
rului romén, bazatd pe o experientd acumulatda in veacuri de
zbuciumata si eroicd istorie. in acest sens, D. Popovici observa
ca legenda istorica a lui D. Bolintineanu are ,,0 valoare norma-
tivd si pentru potentarea acesteia ea recurge adeseori la for-
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mule sententioase si la tonul insinuant al reprosului care sti-
muleazd" (Op. cit, p. 70).

S-a relevat, de asemenea, ca legendele istorice, ca §i multe
alte poezii ale lui D. Bolintineanu, exceleazd prin muzicalitate,
prin forma lor cantabila. ,,A doua Insusire — adicd intdia mare
insugire, intdiul mare lucru pe care-1 aduce Bolintineanu in
literatura este muzicalitatea versului sau, pe care n-o are Ale-
xandrescu, de pildd, si nici chiar Alecsandri", preciza G. Ibrai-
leanu, addugind : ,,Muzica versului e hipnoticd, ceea ce putem
observa si la Eminesou, si acesta ¢ mare lucru" (Curs de istoria
literaturii romane. Epoca Alecsandri, ed. cit, voi. VIII, p. 354).
inzestrat cu un dezvoltat simt al efectelor sonore, stiind sa aleaga
cuvmtul expresiv, in ciuda greutatilor impuse de stadiul de dez-
voltare al limbii noastre literare din acel timp, D. Bolintineanu
a adus in literatura romana de la mijlocul secolului trecut noi
modalitdti poetice, o mare varietate in versificatie, imbogétind-o
cu ritmuri noi. Ovid Densusianu recunostea ca ,ceea ce a placut
asa de mult unor admiratori ai lui Bolintineanu a fost fluidi-
tatea'"versurilor lui, pentru ca, incontestabil, avea o virtuozitate,
simpla de multe ori, dar impresionantd" (Evolutia estetici a
limbei romdne, in Opere, vol. III, editie criticd §i comentarii de
Valeriu Rusii, ' Bucuresti, Editura Minerva, 1977, p. 465), Prece-
dindu-1 pe Eminescu, D. Bolintineanu a modelat cuvintele in ti-
pare de multe ori perfecte, extrdgindu-le intelesurile- §i nuan-
tele care depaseau concretivitatea i nuditatea lor. Cuvintele sint
turnate intr-o: cadentd ritmicd impecabila, asigurind versurilor
o armonie fluidd, o perfectd simetrie sonord. Dimitrie Bolinti-
neanu, sublinia G. Ciliinescu, ,este intfiul versificator roman cu
intuitia valorii acustice a cuvintului, care cautd cuvmtul pentru
ceea. ce sugereaza dincolo de marginile lui notionale si face din
vers o singura arie. Bolintineanu e auditiv si mecanic si asta duce
mai aproape de poezia-moderna" (Istoria literaturii romine, p. 226).

De multe ori s-a facut afirmatia cd legendele istorice ale lui
D. Bolintineanu - s-au demonetizat prin prea deasa lor recitare
in scoli, serbari etc. Credem cd nu aceasta a determinat, in pri-
mul rind, subestimarea poetului, ci modul mecanic, stereotip in
care au fost recitate legendele istorice, denaturindu-se caracterul
muzical, cantabil al versurilor lor. Asa cum constata I. Megoi-
tescu, ,urmasii s-au obisnuit sd vadd in Bolintineanu un stihuitor
facil §i desuet, adeseori chiar rizibil, ale carui apologii istorice
cu cinematicd desfasurare se preteaza de minune la parodie".
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Din pacate, legendele istorice au fost parodiate chiar de cétre
unii scriitori prestigiosi. Amintim cd, sub pseudonimul Puang-
Hon-ki, B. P. Hasdeu publicd parodia Favorita sau O noapte clin
februariu descrisi de D. Bolintineanu, in Satyrul, an. I, nr.. 3,
20 februarie 1866, p. 2 ; 1. L. Caragiale scrie Pasa din Silisira,
aparutda in cadrul articolului Cum scria Bolintineanu, in Lucea-*
farul, an. XI, nr. 14, 1 aprilie 1912, p. 279 ; iar G. Topireeanu
compune Mihai Viteazul i turcii, publicatd in Viata romdneascd,
an. X, nr. 1-2-3, ianuarie-februarie-martie 1916, p. 287 si inclusd
apoi in volumul Parodii originale. Asa cum demonstreazd tot
I. Negoitescu, parodiile dupd poeziile lui D. Bolintineanu trebuie
privite ca manifestdri incongruente, fortuite, facute din spirit de
amuzament, ele nereflectind adevarata substanta a liricii poetu-
lui. ,,Cine afla ragazul de a se pierde in prea abundenta vegeta-

tie a versificarilor bolintinene — remarca [. Negoitescu - poate
avea surpriza si incintarea sd descopere la un moment dafc in
peregrinarea — sau mai bine zis explorarea — sa un tirm in-

sorit, scaldat de ape limpezi, in ale caror unde se oglindeste
cerul poeziei insasi." Cu justete, I. Negoitescu vede in D. Bolin-
tineanu ,,un premergator al lui Eminescu" si, totodata, ,un pre-
cursor al lui Macedonski si, in cele din urmi, pe initiatorul de
forme, de sonuri poectice care aveau sia se realizeze in celdlalt
veac, odatd cu lon Pillat, cu Mateiu Caragiale, cu Ion Barbu".
Céci, argumenteaza criticul, ,se 1intimpla ca frumoase versuri,
frinturi de poem ale lui "Bolintineanu, sa straluceasca de o pros-
petime si de o candoare ce le imbracd intr-un smalt mai pur de-
cit al versurilor poetilor rafinati dintre cele doud razboaie" (Bo-
lintineanu si sonurile poeziei moderne, in voi. Scriitori moderni,
Bucuresti, Editura pentru literaturd, 1966, p. 13).

% Viabilitatea perend a mesajului patriotic transmis de legen-
dele istorice este confirmatd si de Eugen Simion : ,Valoarea poe-
melor e datd de acele citeva versuri memorabile despre liber-
tate si demnitate" pe care ,le citim §i azi cu emotie" (Dimitrie
Bolintineanu, in voi. Dimineata poetilor, Bucuresti, Cartea RO-

maneasca, 1980, p. 171).

CEA DE PE URMA NOAPTE A LUI MIHAI CEL MARE

Publicata in Foaie pentru minte, inima si literatura, an. X,
nr. 26, 30 iunie 1847, p. 212. Inclusd in Colectie din poeziile dom-
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nului D. Bolintineanul (1847), Poeziile vechi si noi ale d-lui
Dimitrie Bolintineanu (1855), unde este datatd : ,,1846" si Poezii
de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si inedite (1865), aici nemai-
fiind datata. in schimb, in notele finale ale primului volum din
aceastd editie se precizeazd : ,Ea este scrisda in 1846 la Paris".
Totodatda se mentioneaza ca ,D. Aman, un june pictor ce da
cele mai frumoase sperante, a facut un tablou din aceastd legen-
da". Pornind probabil de la aceasta informatie, N. lorga arita
ca poezia ,,avu un mare rasunet si inspird un frumos desemn ai
iui Aman, pictorul epocei urméatoare, ce pastra cultul lui Bolin-
tineanu" (Istoria literaturii romdnesti in veacul al XIX-lea, Bu-
curesti, Minerva, 1908, vol. II, p. 189).

in Note la volumul I al editiei din 1885, confirmindu-se un
fapt caracteristic ciclului de Legende istorice, si anume ca ,,Mihai
Viteazul, favoritul romanilor din Valachia, fuse eroul ce poetul
Dim. Bolintineanu cintd mai cu simpatie", este evocatd o initia-
tiva interesantd luatd de poet in perioada in care a detinut func-
tia de ministru al Cultelor §i Instructiunii Publice, dar nefinali-
zatd de succesorul sau. Dimitrie Bolintineanu ,,ceru de la Adu-
nare un credit ca sd se aducd capul lui Mihai Viteazul de la
monastirea Dealul la Bucuresti, unde sa i se facd un monument.
Camera trecutd votd de urgintd cu aplaude. Vedem insda cu des-
tula durere cd urmatorii d-iui Bolintineanu la acel minister nu
au executat acel vot national ! Se temurd ei sd nu supere sus-
ceptibilitdtile inamicilor maririi trecute a romanilor ? O, saraca,
sdracd Tara Romaneascd ! Tu esti destinatd a nu putea trai de-
cit de viata trecutului prin suvenire !"

Poezia Cea de pe urmi noapte a Ilui Mihai cel Mare, ca si
multe altele, infirma opinia unor critici si istorici literari cd lui
Dimitrie Bolintineanu i-ar fi lipsit constiinta artistica. Cel ce
parcurge atent volumele poetului, in succesiunea lor cronologica,
constatd usor netemeinicia acestei afirmatii. Dacd ar fi fost
lipsit de constiintd artisticd, atunci n-ar mai fi fost animat de
dorinta de a-si perfectiona necontenit expresia poeticd, nu si-ar
mai fi revizuit si modificat niciodatd versurile. Cercetind modul
in care D. Bolintineanu a transferat o seama de poezii dintr-un
volum Iintr-altul, comparind structura, substanta si forma acestor
poezii, in diferitele lor variante, ne convingem lesne ca poetul
realiza aceste modificari, adesea esentiale, sub impulsul unei
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treze constiinte artistice. Numai un poet autentic, inzestrat cu o
constiintd artistica, poate fi preocupat permanent ele imbunatati-
rea versurilor sale, de aprofundarea ideilor si sentimentelor ex-
primate, de largirea si clarificarea viziunii, a mesajului pe care-i
transmit, de perfectionarea mijloacelor de expresie. In acest
initiald a poeziei Cea de pe
urmd noapte a lui Mihai cel Mare, a editiei din 1847, si cea de-
finitivd, a editiei din 1865, este concludentd. Aceastd operatie a
intreprins-o C. Cruceru, in studiul Despre stilul scrierilor lui D.
Bolintineanu, aparut in Limba si literaturd, vol. X, 1965, p. 282,
in care releva : ,Interventiile lui Bolintineanu depasesc simpla
intentie de ingrijire a versului, atentia lui se indreapta in sensul
amplificdrii potentialului artistic al cuvintului, al sporirii fortei
sale expresive. Asa, de exemplu, in inlocuirea constructiei poartd
lantul, din versurile aparute in editia de la 1847 : «Cei ce poarti
lantul si-a trai mai vor/Merita sa-1 poarte spre rusinea lory,
prin rabdid jugul, in editia de la 1865 : «Cei ce rabda jugul si-a
trdi mai vor/Meritd sa-1 poarte spre rusinea lor», nu numai ca
contribuie la adancirea contrastului dintre cele doud propozitii
care alcatuiesc primul vers, insd justificd si scoate in relief cu
mai multd pregnantd, concluzia din versul al doilea care doban-
deste in felul acesta delimitari sigure de veritabilda sentinta."

sens, comparatia Intre versiunea

PREDA BUZESCU

Publicatd in Romdnia literard, an. I, nr. 3, 15 ianuarie 1855,
p- 39. Inclusa in editiile din 1855 si 1856.

Poezia a fost apreciatd pentru plasticitatea si dinamismul na-
ratiunii, intr-adevar, D. Bolintineanu surprinde excelent mani-
festarile exterioare, gestica, descrie in culori vii atmosfera, intro-
duce detalii concrete si semnificative, intr-o desfasurare rapida.
Lupta lui Preda Buzescu cu nepotul hanului tatirasc e zugravita
in versuri de mare concentrare epicd, sugerind vizual si auditiv
inclestarea fortelor, tensiunea dramatica rasfrantda in ambianta
inconjuratoare si in fizionomiile lor, zgomotul armelor. in stu-
diul Dimitrie Bolintineanu, intre ,plingere' i satird, din volu-
mul Confluente literare (Bucuresti, Editura pentru literatura,
1966, p. 108), Cornel Regman insistd asupra acestei lupte ,,in in-
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fatisarea careia poetul introduce elemente de fabulos popular,
in vreme ce versul sugereazd admirabil zanganitul armelor si
ritmul tot mai accelerat al inclestarii".

MUMA LUI STEFAN CEL MARE

Cu titlul Stefan cel Mare §i maica sa a aparut mai intii in
Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul (1847), de unde a fost
reprodusd in Bucovina, an. II, nr. 23, 29 iulie 1849, p. 125. A fost
reluatd in editia din 1855, schimbindu-i-se titlul in Muma lui
Stefan cel Mare, si in editia din 1865, in ale cédrei note finale
sintem informati ca ,din toate legendele istorice aceasta este
aceea ce a putut sd se coboare mai mult in populatiune. Pusa
in muzicd, muzica singura a avut privilegiul sd o introduca in
coliba taranului i sd o tipareascd in memoria sa, ceea ce nu
poate face tiparul inca." intr-adevar, prin intermediul melodiei,
poezia a devenit extrem de cunoscutd, fiind cantatd pretutindeni,
multa vreme. in Amintiri despre Costache Negri, publicate in
Revista noud, an. 11, nr. 11—12, decembrie 1889-ianuarie 1890,
p. 444, A. Papadopol-Calimach mentiona ca poezia lui D. Bolin-
tineanu ,se cinta odinioard de lautari si prin saloane, mai ales
in Moldova". Se pare cd muzica a fost compusa de Alexandru
Flechtenmacher, deoarece ia Cabinetul de stampe al Bibliotecii
Academiei (cota III 3207) se afla partitura ei, insd cu versurile
Moutter Stephan's des Grossen. Gedich
von Dimitrie Bolintineanu (Deutsch von A. Stern), Bukarest,
Druck u. Verlag J. Weiss.

Contemporanii poetului au pretuit in mod deosebit aceastd

poezie. 1. A. Vaillant o traduce in limba franceza ou titlul Etienne
le Grand de Moldavie devant sa forteresse de Niamtz, incluzind-o
in celebra sa antologie Poesies de la langue d'or, aparuta la Paris,
in 185T (vezi si N.
in limba francezd, in Revista istoricd, an. XIII, nr. 13, ianua-
rie-martie 1927, p. 43). A fost apoi introdusda de Henry Stanley
in Rouman Anthology, publicatd la Hertford, in 1856 (vezi si
nota la poezia Dilrubam din ciclul Florile Bosforului). La noi,
Titu Maiorescu a selectat-o pentru antologia ,,Junimii" (vezi nota
la poezia Furtuna din ciclul Florile Bosforului).

traduse in limba germana :

Iorga : Cea mai veche antologie romaneascd
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Poezia Muma Iui Stefan cel Mare a fost judecatd cu ne-
dreaptd asprime de N. lorga : ,,Dupd ce ni se prezintd o execra-
bilda domnitd, pe a carei fatd de papusd lipoveneasca rozele si
crinii se imbina, ca de obicei, sintem dureros impresionati cind
apar la miezul noptii Stefan cersitorind la poarta, cu vorbele
unui copil ratacit, si Elena-doarnna prefacutd intr-o megerd cu
limba lunga" (Poezia liricdi a lui Bolintineanu, in Schite din lite-
ratura romdnd, vol. II, lasi, Editura librariei Fratii Saraga, 1894,
p. 33). Astdzi nu mai putem subscrie la opinia lui N. Iorga. Fru-
musetea §i semnificatia poeziei constau in momentul atit de
dramatic al dialogului dintre domnitorul coplesit de dureri fizice
si morale si neinduplecata sa mama, in scena tulburdtoare si cu
ampld rezonantd a confruntarii dintre doud stari psihologice deo-
potriva de intense. Versurile exceleazd prin solemnitate grava,
realizatd cu economie de mijloace, printr-o desavarsita muzica-
litate. Imaginile sint precise si pregnante, transpun ideea poeticad
direct, expresiile stilistice se disting printr-o remarcabila ampli-
tudine acustica, prin puterea de a sugera atmosfera nocturna si
fiorul orelor tarzii, pregdtind cadrul adecvat unei intamplari iesite
din comun. Rugdmintea pe care Stefan cel Mare o adreseaza
mamei sale este strabatuti de un autentic suflu uman, inchide
in ea amaraciune sufleteascd si suferintd fizica, relevand un mo-
ment de dramaticd depresiune din existenta eroica a voievodului.

Trecerea de la rugdmintea lui Stefan cel Mare la raspunsul
mamei sale e marcatd discret §i sugestiv prin reactia spontana,
gratioasd si fireasca a sotiei voievodului, concentratd intr-un sin-
gur vers, insd elocvent pentru virtuozitatea poetului de a sur-
prinde gestica personajelor, sub care intuim trdirile interioare.
Desigur, mama domnitorului si-a recunoscut fiul, insd raspunsul
pe care i-1 di este o parabola, are valoare simbolicd. Substituirea
aparentd, confundarea voitd a lui Stefan cel Mare cu un strdin
amplificd semnificatiile majore ale raspunsului, ale atitudinii
mamei sale. Viziunea poetului este subtild. Apelind la aceasta
substituire, evita respingerea durd a fiului de cdtre mama,
intr-un moment tragic, iar pe de altd parte creeaza climatul
prielnic pentru ca replica severd a mamei sd nu aibd nimic re-
toric, nimic exagerat, ci sa fie cu adevarat generatoarea unui
imbold patriotic.
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FERENTARUL

Publicata in Foaie pentru minte, inima si literaturd, an. 1X,
nr. 49, 2 decembrie 1846, p. 391, cu mentiunea-dedicatie : ,Frag-
ment dintr-un mars romanesc vechi. D-lui 1. Eliade". Inclusd in
editiile din 1847, 1855 si 1865. Aron Pumnul a reprodus-o in Lep-
turariu rumdnesc, tom. 1V, partea I, Viena, 1864, p. 411.

FATA DE LA COZIA

Din Paris, unde s-a aflat la inceputul exilului sdu politic
de dupad revolutia de la 1848, D. Bolintineanu {i expedia lui
Vasile Alecsandri, la 6 octombrie 1851, mai multe poezii, printre
care §i Fata de la Cozia, cu mentiunea : ,Pentru foaia viitoare
din Moldova" (Biblioteca Academiei R.S.R., ms. rom. 235, f. 118),
adicd pentru proiectata revista Romdnia literard. incd din toam-
na anului 1851, V. Alecsandri se dedicase cu pasiune pregatirii
unei noi publicatii literare, cu dorinta de a reuni in paginile ei
pe toti scriitorii de talent, atit din Moldova, cit si din Muntenia
si Transilvania, pentru a asigura astfel o dezvoltare armonioasa
si rodnicd a literaturii roméane. Cu opt ani inainte de Unire, re-
vista Romdnia literard simboliza si preconiza, prin insusi titlul
ei, unitatea nationald. in ceea ce priveste colaboratorii, Vasile
Alecsandri s-a gindit in primul rind la bunii sdi prieteni §i tova-
rasi de idealuri, revolutionarii de la 1848, in felul acesta putand
imprima revistei orientarea corespunzitoare necesitatilor si aspi-
ratiilor fundamentale ale epocii. La 27 octombrie 1851 1i scria
iui Ion Ghica, la Constantinopol : ,,Je pars dans quelques jours
pour la Moldavie en emportant de Paris la ferme decision de
fonder une feuille scientifique et litteraire. Je me suis mis deja
en quete d'articles et grace 4 mes compatriotes poetes et prosa-
teurs de Paris j'ai garni mon portefeuille assez rondement. Or,
comme je ne saurais rien entreprendre sans ten faire part, je
m'empresse de te communiquer ce louable projet afin qu'il re-
coive ta sanction accompagnee de plusieurs articles scientifiques"
(cf. Nestor Camariano : Primul numdr al ,Romdniei literare' din
1852 a Ilui Vasile Alecsandri, in Revista Fundatiilor regale, nr.
10, octombrie 1940, p. 132).

Primul numar al Romdniei literare a aparut in februarie
1852, dar a fost confiscat de cenzurda. Timp de aproape un secol
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s-a crezut cd acest unic numdr a disparut cu desavirsire, toti
istoricii literari care s-au referit la aceastd chestiune bazindu-se
exclusiv pe informatii adiacente (N. Cartojan : O revistd literara
in 1851, in Drum drept, an. 1, 1913, p. 141 ; 1. Mirea : Lupta pen-
tru ,Romdnia literara", in Convorbiri literare, an. L1, 1919, p. 382 ;
N. Zaharia : Vasile Alecsandri, viata si opera Iui, Bucuresti,
1919, p. 42 ; G. Bogdan-Duica : Vasile Alecsandri, Bucuresti,
1926 p. 165). Abia in 1940, Nestor Camariano a descoperit, in-
tr-o biblioteca particulard, unicul numar din februarie 1852 al
Rominiei literare (loc. cit., p. 132). in acest numar, D. Bolinti-
neanu a publicat, sub pseudonimul D. Valentin, inceputul roma-
nului Manoil si poezia Fata de la Cozia. Nicolac Balcescu sem-
neazd, cu pseudonimul Conrad Albrecht, articolul Rdzvan-Vodd.
Numadrul revistei a fost confiscat datoritd tocmai scrierilor lui
D. Bolintineanu si N. Baélcescu. intr-o scrisoare adresata lui A.
Zane, la 2 iunie 1852, D. Bolintineanu il instiinta : ,Ti-axn tri-
mis o micd brosurd din jurnalul ce s-a oprit la Moldova, din
pricind ca a scris intr-insul Balcescu supt numele de Conrad
Albrecht si. eu supt numele de Valentin" (cf. N. Cartojan: D.
Bolintineanu. Scrisori din exil, in Neamul romdnesc literar, an.

I, nr. 6, 1 iunie 1909, p. 465).

Poezia Fata de la Cozia a fost inclusd in editiile din 1852,
1855 si 1865.

in Note la volumul I al editiei din 1865 se precizeazad ca
»aceasta legenda fuse scrisd in Samos. Sujetul e tras dintr-o cro-
nicd bizantind". Henry Stanley a reprodus-o in Rouman Antho-
logy, aparuta la Hertford, in 1856 (vezi nota la poezia Dilrubam
din ciclul Florile Bosforului).

Revizuindu-si opiniile din tinerete, N. lorga afirma cad Fata
de la Cozia ,se ridicd inspre culmile scdldate in aer limpede al

adevaratei poezii" (Istoria literaturii romdinesti in veacul al
XIX-lea, vol. III, Vilenii de Munte, ,Neamul romanesc", 1909,

P- 39).
UN OSTAS ROMAN INCHIS PESTE DUNARE
Aparutda in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), cu titlul Un prizonier romdn din inchisoarea sa de pe ma-

Iul Dundarii la Nicopoli vede o porumbiti trecind apa de la noi.
De aici a fost reprodusa in Foaie pentru minte, inima si litera-
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turd, an. XV, nr. 38, 1852, p. 152, cu titlul Un prizonier romdn.
A fost reluata apoi in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie
Bolintineanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion (1855), cu titlul Un
ostas romdn inchis peste Dunare, $i in editia din 1865, cu acelasi
titlu. A fost inclusdé de Henry Stanley in Rouman Anthology,
aparutd la Hertford, in 1856 (vezi nota la poezia Dilrubam din
ciclul Florile Bosforului).

MIRCEA LA BATAIE

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion (1855) si reluata in editia

din 1865.

MIHAI SCAPIND STINDARDUL

Aparuta in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847). De aici a fost reprodusa in Foaie pentru minte, iniimi si
literaturd, an. XVI, nr.14, 8 aprilie 1853, p. 104. Reluatd apoi in
editiile din 1855 si 1865.

G. Ibraileanu aprecia cd ,e cea mai frumoasd baladd a lui
Bolintineanu", continind ,,0 siluetd admirabila" (Curs de istoria
literaturii romine moderne. Epoca Alecsandri, in Opere, voi. VIII,
editie critici de Rodica Rotaru si Al. Piru, prefatd de Ai.
Piru, Bucuresti, Editura Minerva, 1979, p. 356). intr-adevar, poe-
zia atestd disponibilitatea lui D. Bolintineanu de a derula ver-
tiginos actiunea, reducind compozitia la elementele absolut ne-
cesare, definitorii, comunicate direct, in esenta lor, intr-o succe-
siune dinamicd. Secventele au un ritm interior trepidant, se in-
lantuie intr-o gradatie continud, sugermd admirabil temerara
incursiune a lui Mihai Viteazul in tabara adversa, salvarea stin-
dardului si iuteala fantomatica a galopului. Observam in aceasta
poezie aceeasi virtuozitate a poetului de a surprinde gestica si
manifestarile spontane, firesti, cu ecouri vii in sensibilitatea ci-
titorului. Finalul este revelator in acest sens, lumineazda din-
tr-odatd tensiunea acumulata, o relaxeazad printr-um gest de mare
naturalete omeneasca, redind convingdtor §i emotionant comuni-
unea ce se stabileste intre domnitor si calul credincios care l-a
ajutat sa-si implineasca o sfinta misiune.
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MIRCEA CEL MARE §I SOLII

Aparuta in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847). De aici a fost reprodusda in Bucovina, an. II, nr. 18, 27
mai 1849, p. 81. Reluatd apoi in editiile din 1855 si 1865. Aron
Pumnul a inclus-o in Lepturariu rumdnesc, tom. IV, partea I,
Viena, 1864, p. 413, iar Titu Maiorescu a selectat-o pentru anto-
logia ,,Junimii" (vezi nota la poezia Furtuna din ciclul Florile
Bosforului). In primul capitol din studiul Poezia romind. Cerce-
tare critici (1867), discutind despre ,conditiunea materiala a
poeziei", Titu Maiorescu emitea ideea ca materialul poetului ,,se
compune din imaginile reproduse ce ni le desteaptd auzirea cu-
vintelor poetice", aducind ca argument versurile lui D. Bolin-
tineanu din poezia Mircea cel Mare §i solii. ,Partea materiala din
ceea ce este frumos in aceastd poezie — spunea Titu Ma-
iorescu — sunt imaginile provocate in fantazia noastra prin cu-
vintele poetului : «Mircea incarcat de ani/ ca un stejar ce-si
intinde brate vestejite printre trestii,/ca un munte albit de
ninsori de pe dealuri verzi» etc." (Opere, vol. 1, editie critica,
note, variante, indice de Georgeta Radulescu-Dulgheru si Dom-
nica Fiiimon. Studiu introductiv de FEugen Todoran, Bucurestii
Editura Minerva, 1978, p. 10). intr-adevar, una din calitatile esen-
tiale ale lui D. Bolintineanu constd in exprimarea metaforica si
mai ales aforisticd. Portretizarea lui Mircea cel Baétrin se rea-
lizeaza printr-o succesiune de metafore, comparatii §i alegorii de
find substantd poeticd, sugerind prin elemente contrastante pre-
zenta domnitorului de prestigioasd senectute in mijlocul fortelor
tinere ale tarii. 1n acelasi sens, N. lorga admitea ca D. Bolinti-
neanu e ,,mester in unele comparatii ca acelea care deschid ba-
lada Mircea si solii"" (Istoria literaturii romdinesti in veacul al
XiX-lea, vol. 11, Bucuresti, Minerva, 1908, p. 192).

CAPITANUL DE VINATORI

Aparutda 1in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), cu titlul Ceausul de vinatori. Cu acelasi titlu a fost re-
luata in editia din 1855. in editia din 1865 a fost inclusd cu titlul
Capitanul  de  vindtori.
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MARI OARA

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion (1855) si reluata in editia
din 1865. Titu Maiorescu a selectat-o pentru antologia ,Junimii"
(vezi nota la poezia Furtuna din ciclul Florile Bosforului).

DOAMNA LUI NEx\GU

Publicatd in Tdranul romdn, an. 1, nr. 25, 1862, p. 199. Inclusd
mai intii in volumul Legende noi cu note din cronicele romi-
nilor, Bucuresti, Tipografia lui Emanuel Poeiiescu, 1862, apoi in
editia din 1865.

In notele finale ale acestei editii D. Bolintineanu preciza ca
personajul istoric evocat ,este doamna lui Neagu care a =zidit
monagtirea Curtea de Arges, acest mic, dar rar $i unic monument
al tarii noastre, in stil bizantin si arab. El poate trece ca al treilea
cap-d-operda printre monumentele Orientului de acest gen." in
continuare, poetul 1isi exprima, la modul polemic interogativ,
nemultumirea $i mihnirea sa fatd de indiferenta cu care repre-
zentantii clerului si ai oficialitatii vremii ldsau sda se degradeze
acest monument de artd, de valoare istoricd : ,Se zdrobeste ini-
ma romanului cind vede acest monument, ce nu s-ar putea ridica
astazi cu zece milioane, ruinindu-se ; si cu toatd marea avere
a clerului, cu toate legatele inadins ale raposatului episcop de
Arges pentru a se repara, neluindu-se nici o masurd pentru
reparare ! Oare a murit in inima romanilor orice simtiment pen-
tru frumos, pentru mare, pentru artd, pind a-l refuza chiar si
templului lui Dumnezeu ? Oare nu mai avem noi credintd in
viitorul tarii, ca sd lasdm ca monumentele tarii sd se ruine ?
Cine ne vede facind ceea ce facem ar crede neaparat ca Romaéania
are constiinta unei morti apropiate $i nu mai cugetd decit a
benchetui in ajunul perderii sele. O, generatiune materialista,
mare va fi raspunderea ta inaintea lui Dumnezeu si a viitoru-
lui 1" in finalul notei, D. Bolintineanu dadea citeva indicatii asu-
pra circulatiei motivului folcloric transpus in poezia sa : ,Este
o legendd a lui Mesterul Manole apropiatd la acest monument.
Dar aceasta legenda se povesteste si in Serbia apropiatd la o bi-
sericd de acolo. Se mai suna si in alte locuri ale Rumelii."
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CUPA LUI STEFAN

Publicatd in Reforma, an. IV, nr. 19, 1882, p. 73. Inclusid in
Legende noi cu note din cronicele romanilor (1862) si in edi-
tia din 1865.

Dupa cum se precizeaza in notele finale ale acestei editii,
episodul istoric evocat a fost extras de D. Bolintineanu din
Letopisetul Tarii Moldovei al 1lui Ion Neculce, indicindu-se ,pag.
139, tom. 2", desigur editia lui Mihail Kogdlniceanu, Letopisetile
Moldovei, aparuta la lasi, in 1845. Legenda este narata de Ion
Neculce In O samid de cuvinte (III). in notele finale ale editiei
lui D. Bolintineanu din 1865, textul are unele prescurtari. il
transcriem complet dupa editia ingrijita de acad. Iorgu lordan :
,Lasat-au Stefan-vodd cel Bun la mandstirea Putna, dupd moar-
tea lui, arcul lui s§i un pahar, ce vorbie cadlugdrii la manastire
ca este de iaspis, ce era in chipul marmurii albe si al farfurii,
ca sa fie intru pomenire la sfinta manastire. Si arcul l-au fost
tragind cu virtej. $i la vremea lui Constantin Cantemir-voda,
filod rascoale, au vinit niste cazaci cu Iesi, cu moldoveni joimiri,
vrind ca sa jecuiascd ce ari gasi in mandstire. Deci fiind un turnu
cu bund tdrie, nu pute sd jecuiasca. Deci au dzis calugarilor sa
de turnul, cd nu vor lua a mandastirii nemica. lar cadlugirii, ne-
credzind, nu vre sd de turnul. Iar acei cazaci cu lesi si cu mol-
doveni indatd au aprinsu mandstirea, iar calugarii, vadzind ca
aprind manastirea, indatd au dat turnul. Atunce, indatd, avind
pusci de apd, acei cazaci, lesi si moldoveni, au stinsu focul. Deci
atunce au jecuit tot din turnu ce au fost a boieri $i a negutitori,
iar a mandstirii n-au luat nemica, fard numai arcul lui Stefan-
voda. Iar paharul au fost pana la a triia domnie a lui Mihai Ra-
covita-voda. $i scotindu-1 din turnu un egumen, pre anume Mi-
sail Chisilitd, si vrind sd@ se faleascd, au baut la masd cu acel
pahar a lui Stefan-voda, cu niste slugi boieresti, ce era zlotasi. Si
bind mult cu acel pahar, s-au imbatat si, fiind beti, au stricat un
lucru scumpu domnescu si de minune ca acela" (Ion Neculce :
Letopisetul Tarii Moldovei, Bucuresti, Editura Minerva, 1975, p. 12).

in poezia sa, D. Bolintineanu da legendei lui Ion Neculce un
alt final, moralizator, in spiritul eticii si demnitdtii nationale. Dupa
opinia lui Ion Roman, in acest final al poeziei lui D. Bolinti-
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neanu poate fi sesizatd influenta lui Goethe, cu motivul cupei
regelui din Thule. Poetul nostru si-a incheiat poezia ,,cu gestul
patetic al monarhului din balada cintatd de Margareta in Faust
[...]. Batrinului rege din Thule, cupa ii amintea o dragoste de
demult ; egumenului, un trecut glorios sub un domnitor viteaz"
(Ecouri goetheene in cultura rominda, Bucuresti, Editura Minerva,

1980, p. 59).

SORA ANA

Aparuta in Legende noi cu note din cronicele rdmanilor (1862)
si reluata in editia din 1865, in ale carei note finale se aratd ca
subiectul poeziei ,este un fapt mentionat in cronicele tarei".

DANIEL SIHASTRU

Publicata in Reforma, an. 1V, nr. 14, 1862, p. 53. Inclusd in
Legende noi cu note din cronicele roménilor (1862) si reluata in
editia din 1865, in ale carei note finale se reproduce textul legen-
dei lui Ion Neculce din O samd de cuvinte, cave 1-a inspirat pe
D. Bolintineanu, dupa editia lui Mihail Kogalniceanu : ,Stefan-
voda mergind de la Cetatea Neamtului in sus spre Moldova, a mers
spre Voronet, unde trdia un péarinte sihastru anume Daniel, si ba-
tind Stefan-voda 1n wusa sihastrului sd-i descuie, a raspuns si-
hastrul : sa astepte Stefan-voda afara pind va ispravi ruga, si
dupa ce si-a ispravit sihastru ruga, l-au chemat in chilie pe Ste-
fan-voda si s-au ispovedit Stefan-voda la dinsul, si a intrebat Ste-
fan-voda pe sihastru ce va mai face cd nu poate si mai ba-
ta cu turcii. 1inchina-va tara la turci au ba? Har sihastru
a zis sa nu o inchine c¢ad razboiul este al lui, numai
dupa ce va izblindi, si faca o monastire acolo 1in nu-
mele Sfintului George... Deci a si purces Stefan-voda in sus pe la
Cernauti si pre la Hotin si au strins oaste fel de fel de oameni
si au purces in jos. lar turcii, intelegind ca va sia vie Stefan-
voda cu oaste in jos, au lasat si Cetatea Neamtului d-a o mai
bate si au inceput a fugi spre Dunare, iar Stefan a inceput a-i
goni pind ii trecu Dunédrea."

Titu Maiorescu a selectat poezia pentru antologia ,,Junimii"
(vezi nota la poezia Furtuna din ciclul Florile Bosforului), con-
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siderind-o, credem, o splendida colectie de aforisme cu sens pa-
triotic, transpuse 1intr-o succesiune logica si gradatd, inlantuin-
du-se si motivindu-se reciproc, fara nici o stridentd retorica.
Expresiile aforistice nu sint apodictice, ci sint construite cu sub-
tilitate si nuantare liricd, utilizind cu precadere antinomiile, si-
tuatiile contrastante, punind in lumind raportul dintre o circum-
stanta data si reversul ei.

FIASTRII

Aparutd in Legende noi cu note din cronicele romdnilor
(1362) si reluata in editia din 1865, in ale carei note finale * se
explica : ,Fiastrii, fii vitregi, expresiune veche".

INTOARCEREA LUI MIHAI

Publicatd in Reforma, an. IV, nr. 22, 1862, p. 85. Inclusd in
Legende noi cu note din cronicele romdnilor (1862) si in editia
din 1865, in ale carei note finale se indica sursa documentard din
care s-a inspirat D. Bolintineanu : ,,Aceastd legenda este un fapt
istoric povestit in cronica lui Sincai la viata lui Mihai".

MIRON COSTIN

Aparutd in Legende noi cu note din cronicele romanilor
(1862) si reluatd in editia din 1865.

in ambele editii e reprodus pasajul respectiv din Letopisetul
Tarii Moldovei al lui Ion Neculce, pe care se bazeaza poezia lui
D. Bolintineanu : ,.La veleatul 7200, in luna decembrie, Cante-
mir-voda tdiat-a pre Miron Costin ce a fost logofit mare Si pe
frate”sdu Velicico ce au fost vornic mare, dindu-le vind cd s-au
ridicat pre domnie asupra lui.; insd Miron logofatul nefiind in
lasi in acea data, ci la tara la un sat al lui, ce s-a fost timplat
de i-au fost murit jupineasa, ce vrind sd o astruce, iatd a sosit
si la el de la Cantemir-voda armasul al doilea Racovitd, cu un
steag de lefegii, ca sa-1 duca la lasi, ci el se ruga sa aiba pasu-
iala pinad si-o ingropa jupineasa, si sd purceadd, §i fiind asa iatd
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de sirg a sosit Macri cu poruncd in ce loc il va afla, acolo sa-i
taie capul, si dupad poruncid asa intr-acelas ceas i-a tdiat capul
si 1-a astrucat impreund cu jupineasa lui."

MONASTIREA PUTNA

Aparuta in Legende noi cu note din cronicele romdnilor
(1862) si reluata in editia din 1865.

Subiectul poeziei a fost luat de D. Bolintineanu tot din
O sama de cuvinte (XXVII), In ambele editii reproducing in
note, textul lui Ion Neculce : ,,Vasile-voda aproape de mazilie
au gresit lui Dumnezeu ca i s-a intunecat mintea spre lacomie
de au stricat monastirea Putna, gindind cd va gasi bani, si n-au
gasit. Si s-a apucat sda o facd din nou iarasi precum au fost;
dar i-au luat Dumnezeu domnia si n-au izbutit."

Titu Maiorescu a selectat poezia pentru antologia ,Junimii”
(vezi nota la poezia Furtuna din ciclul Florile Bosforului).

GHINEA GRECUL

Publicata in Taranul romdn, an. 1, nr. 23, 1862, p. 124 Re-
produsa in Foaie pentru minte, inimd si literaturd, an, XXV, nr.
27, 1862, p. 215, si in Concordia (Pesta), nr. 36, 18 mai 1862, p.
142. Inclusa in Legende noi cu note din cronicele romdnilor (1862)
si In editia din 1865.

STEFANITA-DOMNUL

Aparuta in Legende noi cu note din cronicele romdnilor

(1882) si reluata in editia din 1865.

MIHAI LA PADURARUL

Aparutd in Legende noi cu note din cronicele romdnilor
(1862) si reluatda in editia din 1865.
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D. Bolintineanu, in Cercetiri literare, partea 1I, iasi, Editura
librariei Fratii Saraga, 1887, p. 339).

BIRLAD

Aparutd 1in Bataliile romdnilor (1859) si reluatd in editia
din  1865.

Subiectul este extras din cronica lui Grigore Ureche, pasajul
respectiv fiind reprodus In notele ambelor editii : , in anul 6983,
sultanul Mehmet, inarmind oaste 120.000 de oameni, si oaste t3-
tdrascd $i oaste munteneascd, a trimis asupra lui Stefan-vod§ ;
iard Stefan avind oaste gata 40 de mii moldoveni, 2000 Iesi si
unguri, le-au iesit inainte din sus de Vaslui, la Podul inalt, pre
care i-a biruit pe Stefan-voda... asa i-a eoprins pe turci o negura,
cit nu se vedea unul cu altul, si Stefan tocmise putin oameni,
despre lunca Birladului, ca sa-i amigeasci CU buciume §i cu
trimbite. Dind semn de razboi, atuncea oastea turceascd, intorcin-
du-se la glasul buciumelor si impedecind-o si apa si lunca si
acoperind-o §i negura, tdia i sfirama ca sda treacd, la glasul
buciumelor ; iar din dos i-.au lovit Stefan-vodda cu oaste toc-
mitd, in zece zile ale lui genarie.. Ce asa turcii in desime tdin-
du-se, multi au perit, si multi prinserd vii pedestrime, ci pre
aceia pre toti i-au tdiat, unde pre urma movile de cei morti au
strins i multi pasi s$i sangiaci au perit... Si1 steaguri mai mult
de o suitda au luat... Mai scrie lon Stricovschi, cart. 20.. La o
sutd de mii de trupuri sa& fi cazut intr-acel rdzboi... ca a vazut
cu ochii lui grimezile de oase, unde au fost acel razboi, viind din
tara turceascd In anul de la Christ 1575 etc."

Pe buna dreptate, I. Negoitescu apreciaza aceastd poezie pen-
tru soniurile ei baladesti, caracteristice lui D. Bolintineanu, sub-
liniind : ,in ritmul sprinten si gracil, ca mersul gazelelor intipa-
rit pe nisip, ritm ce 1i e atit de propriu, Bolintineanu reda cu
egalda dezinvolturd grandoarea si somptuozitatea baladesca" (Bo-
lintineanu si sonurile poeziei moderne, in voi. cit, p. 53).

BAIA

Aparutda in Batdliile romdnilor (1859) si reluatd 1in editia
din  1865.
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CODRU COSMINULUI

Aparuta in Bataliile romdnilor (1859). De aici a fost repro-
dusd in Dimbovita, an. II, nr. 12, 25 noiembrie 1859, p. 47, si
apoi inclusa in editia din 1865.

Asa cum se mentioneazd in notele finale din primul volum
al acestei editii, D. Bolintineanu s-a inspirat din cronica lui
Grigore Ureche.

Ion Pillat aprecia in mod deosebit ,descrierea luptei din
partea a treia din Codru Cosminului, cu versul sdu rupt, sfarimat,
colturos, precipitat, ca insesi stincile ce se prabusesc de pe culmi
peste polonii din vai" (Un destin poetic : D. Bolintineanu, in voi.
Tmditie si literaturd, Bucuresti, Casa scoalelor, 1943, p. 160).

STEFAN LA MOARTE

Aparutd 1in Bataliile romdnilor (1859) si reluatd 1n editia
din 1865.

DUMBRAVA ROSIE

Aparutd in Bataliile romdanilor (1859). De aici a fost repro-
dusd in Dimbovita, an. I, nr. 8, 5 noiembrie 1858, p. 31, si apoi
reluatd in editia din 1865.

MARIA PUTOIANCA

Publicata in Buciumul, an. I, nr. 12, 9 februarie 1863, p. 47.
Reprodusda in Foaie pentru minte, inima si literaturd, an. XXVI,
nr. 5, 1863, p. 40, si in Dimbovita, an. VI, nr. 65, 1325 noiembrie
1364, p. 260. Inclusd in editia din 1865, in ale carei note finale,
din primul volum, se precizeazd : ,Era o jund romand foarte
viteazd ce se batu contra turcilor. Istoricul N. Bélcescu vorbeste
de acest fapt in istoria lui Mihai."

Pornind de la aceastd poezie, lon Pillat facea citeva obser-
vatii interesante referitoare la prezenta personajelor istorice fe-
minine in lirica lui D. Bolintineanu i la viziunea ineditd asupra
acestora, servind ulterior drept model altor poeti reprezentativi
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ai epocii : ,,Alta laturd a Legendelor istorice, despre care ni se
pare cad nu s-a insistat destul, e felul cum ne apar in ele persona-
giile feminine'. Frintr-o curioasd inversare a rolurilor firesti, Bo-
lintineanu ne arata acolo cu precadere femei, dar mai ales fecioare
(vezi : Fata de la Cozia, Han-tatar, Maria Putoianca, Fecioara de
la Prut si altele), inzestrate cu un caracter otelit, cu o vointa si
un curaj viril, care le fac sd incingd palosul, sd imbrace haina de
zale si coiful rdzboinicului, luind parte activd si singeroasa la
lupte [..3. Aceastd conceptie a femeii-erou, a fecioarei-voinic —
cu suflet sdlbatic si barbatesc, dar cu o infatisare fizica turburator
de plapinda —, introdusd de Bolintincanu in poezia roménd, a
gasit imitatori, la Alecsandri (in Dan cdpitan de plai, tovarasul
lui Ursan : Fulga, «voinicul ce poartd busuioc») si la B. P. Hasdeu
(Magda lui Arbure)". Pe buna dreptate, lon Pillat trage concluzia
cd ,Bolintineanu si aici rdmine un precursor" (op. cit, p. 160).

DRAGOMIR SAU CETATEA LUI RADU NEGRU

Publicata in Dimbovita, an. VI, nr. 46, 30 august/l septembrie
1864, p. 184. Inclusd in editia din 1865.

MUMA LUI MIHAI

Publicatda in Buciumul, an. 1, nr. 8, 26 ianuarie 1863, p. 31.
Inclusa in editia din 1865.

Notele finale din primul volum al editiei din 1865, referitoare
la ciclul de Legende istorice, se incheie cu aceasta caracterizare
de ansamblu, relevind noutatea si originalitatea poeziilor respec-
tive in literatura romana din acea epoca, marea lor popularitate
si rolul pe care l-au indeplinit in trezirea si afirmarea consti-
intei nationale : ,,Aceste poezii de un gen cu totul nou in limba
romana furda gustate de romani. Ele mai mult decit celelalte fu-
serda puse in muzica si cintate ele popor. Pentru ca poporul gasi
in ele o vind nationald, rasfringerea inimii lui nadbugite de epo-
cele de tiranie, de coruptiune si de degradare nationala."
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BASME

Ca substanta si structurd, poeziile grupate in ciclul Basme
se inscriu in sfera baladei fantastice, D. Bolintineanu fiind ade-
varatul intemeietor al genului in literatura romana.

Abordind balada fantasticd, incd din prima perioadd a ac-
tivitatii sale literare, cu multe realizari remarcabile, D. Bolinti-
neanu se incadra pe una din coordonatele fundamentale ale
romantismului european, cu largi rasfringeri si in literatura ro-
mana. Balada fantasticd este un produs specific al romantismu-
lui, structural deosebita de balada evului mediu. Istoria literaturii
universale a inregistrat doua genuri de balade, balada sudica si
balada nordica, aceasta din urma stind Ia baza celei romantice.
Balada sudica 1isi avea originea in lirica provensald, desemnind,
prin insasi etimologia si functia ei, o poezie cu forma fixa,
scurtd, care se einta si dansa. Era alcatuitd din trei sau cinci
cuplete, cu un refren care se repeta dupa fiecare strofa, in ver-
suri de 8 sau 10 silabe. in lucrarea G. A. Biirger et les origines
anglaises de la ballade litteraire en Allemagne (Paris, Hachette,
1889, p. 14), G. Bonet Maury precizeaza : ,.,En effet «ballar» en
provencal, «ballare» en italien et «baller» dans l'aneien francais
signifient danser et specialement danser des rondes. Les histo-
rians de la litterature provencale nous ensedgnent que la «ballade»
etait une chanson destinee 4 faire danser une ronde. Elle con-
sistait generalement en trois strophes et etait procedee d'un
theme, qui etait ramene dans le refrain a4 la fin de chaque stro-
phes. Ce refrain etait parfois aceompagne de gestes et d'une sorte
de mimique executee par les danseurs ou les danseuses." Re-
prezentantii de seamd ai baladei sudice au fost Francois Villon,
in secolul al XV-lea, si Clement Marot, in prima jumaitate a
secolului al XVI-lea, practicind aceeasi baladd scurtd, cu forme
fixe. in studiul care insotea editia Balladenbuch-chois de balla-
des allemandes (Paris, Gamier, 18b2, p. VII), J. Kont sublinia :
,La ballade de Vilion et de Marot est un petit poeme compose
de trois strophes, de huit ou dix vers, ou les memes rimes re-
viennent dans les trois couplets selon une ordre determinee et
ou chaque strophe finit par un refrain ; le poeme se termine
par un envoi forme d'un quatrain."
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In secolul al XVII-lea, genul baladei sudice a céazut in desue-
tudine, a fost ridiculizat si discreditat indeosebi de Boileau (Art.
poetique, chant 1) si Moliere (Les Femmes savantes, acte 111,

scene V).

Spre sfarsitul secolului al XVIII-lea, sub zorile romantismu-
lui, apare insd un nou gen de baladd — balada nordica —, mai
intli in Anglia, apoi in Germania, de unde se raspandeste si in
Franta, iar de aici in rasaritul Europei. Balada nordicd, fiind o
emanatie a romantismului, are o structurd total liberda de orice
forma fixa, se bazeaza pe o imaginatie bogatd si mai ales fisi
trage seva inspiratiei din surse folclorice, in Le Mouvement ro-
mantique (Paris, Vuibert, 1923, p. 77), Paul van Tieghem releva :
,Un des traits dominants du romantisme, en Angletenre et en
AUemagnej e'est la rupture avec la tradition erudite greco-latine
et le retour aux sources nationales de la poesie et du drame :
mythologie celtique ou germanique, folklore, legendes epiques,
chants populaires, contes populaires". Punctul de plecare al ba-
ladei nordice, ce va fertiliza balada romantica, se afld an cule-
gerea lui Thomas Percy, Reliques of ancient English poetry, apa-
rutd in 1765, care a inscris un moment deosebit de important,
descoperind productia geniului popular, prin publicarea vesti-
telor balade engleze si scotiene. Pe linga forma liberd, aceste
balade aduceau elemente cu totul noi, atit de potrivite cu noua
sensibilitate §i viziune romanticd, promovand macabrul, miracu-
losul si fabulosul de esentd folcloricd, miturile legendare si su-
perstitiile, localizdnd actiunile in spatiul national, cu personaje
extrase din istoria proprie. Acestea devin s§i atributele carac-
teristice ale baladelor romantice engleze publicate de Chatterton,
Wordsworth si Coleridge, Walter Scott, Southey.

Culegerea lui Thomas Percy a avut un puternic ecou si in
Germania, unde e tradusa in 1767, deci la numai doi ani de
la aparitia ei. Baladele engleze dinamizeazd spiritele tinerilor re-
prezentanti ai miscarii ,,Sturm und Draing", predicind intoar-
cerea la izvoarele poeziei populare. in aceastd directie, un mo-
ment de hotardtoare insemnatate l-a 1inscris Herder, prin cu-
legerea Siimmen der VoXker in Lied.em, aparutd in 1779, orien-
tand poezia spre sursele nationale si folclorice ale mai multor
popoare. Romanticii germani adauga la atributele baladei nor-
dice un element nou, esential, care le este propriu, original, si
anume elementul fantastic. Sintetizdnd experienta romantismului
european, in acest sens, Henri Francois Bauer sublinia, in stu-
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diul Les Ballades de Victor Hugo (Paris, Les Presses Modernes,
1935, p. 16) : ,Le merveilleux feerique et le genre «sombre» ou
«noir» caracterisaient la ballade anglo-ecossaise. Les Allemands,
de leur cote, auront un genre analogue, le «fantastique», qui leur
sera reellement propre. Malgre les influences aglaises, la ballade
romantique allemande demeiure done une creation originale."

intemeietorul baladei romantice germane si cel mai de seama
reprezentant al ei, in a doua jumadtate a secolului al XVIII-lea,
este Biirger. El creeaza capodopera genului, balada Lenore, in
1774, exceland in primul rind prin introducerea elementului fan-
tastic, supranatural, printr-o imaginatie indrdzneatd, o vie spon-
taneitate, prin sensul muzical, cuceritor al versurilor. Balada ro-
manticd germand este continuatd apoi si dezvoltatd de Goethe/
Uhland, Schiller, Wieland, caracterizindu-se, in ansamblu, prin
incordare dramaticd, prin tensiune maximd si o mare fortd
emotiva.

Balada romantica francezda, pe care o va cunoaste nemijlocit
Dimitrie Bolintineanu, ia nastere sub inrifurirea baladei romantice
germane, la inceputul secolului al XIX-lea. inca din 1313, 1in
cartea De VAllemagne, M-me de Stael acorda un larg spatiu lui
Biirger, Goethe si Schiller, elogiindu-i, recomandindu-i poetilor
francezi de a-i lua drept model. O primad adaptare in limba
franceza a baladei Lenore realizeaza S.A.D. de la Madelaine, in
1811. Caracterul fantastic si macabru al baladei lui Burger a fost
elementul cel mai important asimilat de romanticii francezi, co-
respunzand starii lor de spirit, atmosferei specifice momentului
respectiv, cum ne informeaza F. Baldensperger in studiul La
wLenore'" de Biirger dans la litterature francaise, inclus in volu-
mul Etudes d'histoire litteraire (Paris, Hachette, 1907, p. 151) :
,soutre une forme qui devoit paraitre singulieremeiit neuve et
dramatique, cette aventure du cavalier qui s'arrete & minuit sous
les fenetres de sa fiancee, le prend en croupe et Tentradne en une
galopade effrenee jusqu'au lointain cimetiere ou il se revelle
squelette, repondait bien aux predilections du moment." Balada
Lenore s-a bucurat de un larg rasunet in Franta, a fost tradusa
de mai multe ori, cea mai valoroasd transpunere realizand-o
Gerard de Nerval. Evident, o inraurire fertila au exercitat si ba-
ladele lui Goethe si Schiller, traduse de numeroase ori in Franta,
la inceputul secolului al XIX-lea (cf. F. Baldensperger : Goethe
en France, Paris, Hachette, 1904 ; Edmond Eggli : Schiller et le
romantisme frangais, Paris, J. Gamber, 1927 ; Edmond Dumerii :
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Lieds et ballades germaniques traduits en vers francais, Paris,
H. Champion, 1934). in aceste imprejurdri se afirma balada ro-
manticd francezd, intemeietorul ei fiind Victor Hugo, care publica
volumul Odes et ballades, in 1826, precizind in prefatd ca aces-
tea sint ,tableaux, reves, scenes, recits, legendes superstitiouses,
traditions populaires".

De bund seamd, baladele lui Victor Hugo au avut o larga
audientd la poetii romani din prima jumatate a veacului al
X1X-lea, fiind traduse integral de Constantin Negruzzi, in 1845.
in ceea ce-l priveste pe Dimitrie Bolintineanu, ecoul cel mai
puternic l-a avut asupra sa balada romanticd germand, prin
filierda franceza. Cavalcada nocturna din Mihnea §i baba des-
cinde direct din balada Lenore a lui Burger. Pe buna dreptate,
G. Calineiscu 1-a definit pe Dimitrie Bolintineanu  drept ,,un
Burger al nostru", subliniind: ,,Poeziile strinse sub titlul de Bas-
me sunt propriu-zis niste balade in felul celor ale lui Bfirger si
Uhiand, cu actiunea intr-un ev cetos sau fabulos, in general ca-
valeresc, continind un amestec de macabru, fantastic si supra-
natural, cind nu trateazd cel putin desfasurarea wunui destin
intunecat. in aceste compuneri, inriurirea germana este neindo-
ielnica, macar mijlocit, ca si la Alecsandri, care va fi fost si el
un model, dar Bolintineanu are meritul de a fi incercat sd po-
triveascd balada germanica la teritoriul dacic" (Istoria literaturii
romdne, p, 221).

Ca formuld, decor, personaje si situatii, balada fantastica
a lui D. Bolintineanu se aseamdnd cu balada fantastica ger-
mand, avind aceeasi inclinare spre sinistru, demonic §i macabru.
Cu toate acestea, baladele poetului nostru au un evident timbru
particular, substanta fantasticd avind un pregnant caracter autoh-
ton, fiind extrasd din basme, legende, eresuri §i mituri specifice
solului nostru, care au asigurat o tratare in spirit national. Acest
fapt 1-a relevat cu pregnantd G. Dem. Teodorescu, ardtind ca
»in balade si basme ele stiu pastra caracterul national, cu acea
suavitate a vechimii credintelor, cu acel respect al barbatestilor
clatine si 1inclinatiuni ale romanilor" (Dumitru Bolintineanu, 1in
Roménul, an. XVI, 21—22 august 1872, p. 702). in Note la vo-
lumul I al editiei din 1865, poetul insusi preciza cd baladele
sale au prelucrat motive care circulau oral si care erau pe
cale de disparitie : ,,Basmele sunt niste fabule ce ne povesteau
in copilarie doicile. Ele nu sunt scrise, nici cintate ca cintecele
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de dor si cintecele de tilhari, ci sunt spuse. Aceste basme se
perd in toate zilele."

D. Bolintineanu nu este nici primul si nici singurul scriitor
roman care a abordat balada fantasticd, in prima jumaétate a se-
colului al X1X-lea. Spre deosebire insa de ceilalti poeti ai epocii
sale, el este cel care a impus balada fantasticd in literatura ro-
mana, adevaratul ei creator. Pornind de la o legendd populara,
Gh. Asachi adapteazd motivul biirgerian din Lenore in balada
Turnul lui But pe muntele Pion, cu mijloace rudimentare, lancu
Viacarescu compune §i el o baladd cu intentii fantastice, Piaza
rea, pe motive folclorice, dar lipsita de vibratie. Palide sint si
baladele lui Costache Stamati, Fiica lui Decebal s§i Armin cin-
taretul, brodata pe tema dragostei  dincolo de moarte, plasata
intr-un decor fantastic, intr-o Dacie cu atmosfera germanica, si
Dragos 1, domnul Moldovei, in care aglomereazd, fard echilibru,
toatd recuzita genului. Cele mai meritorii sint baladele lui Va-
sile Alecsandri, Baba Cloanta, Biserica risipitd, Strigoiul si Noap-
tea Sfintului Andrei, dar reprezintd piese izolate si intimplatoare
in ansamblul liricii sale.

in peisajul poetic roméanesc de la  mijlocul secolului al
X1X-lea, baladele fantastice ale lui D. Bolintineanu sint cele
mai importante §i cele mai valoroase, atit din punct de vedere
cantitativ, cit si din punct de vedere calitativ. Intrind in sfera
adevaratei poezii, ele si-au pastrat viabilitatea i in posteritate.

Pina acum, baladele fantastice ale lui D. Bolintineanu au
fost discutate global, fara a se distinge nuantele care le apropie
sau le separd pe unele de altele. Trebuie insd precizat cd, dupa
natura continutului lor, ele se circumscriu in doud zone diferite :
unele apartin fantasticului macabru, iar altele fantasticului fe-
eric.

Cele mai realizate, in raport cu intreaga operd poetica a lui
D. Bolintineanu, sint baladele care cultiva fantasticul macabru, pe
aceastd coordonatd poetul nostru tinzind sd se sincronizeze cu ba-
lada romantica de aceeasi facturd din literaturile apusene. Reusi-
tele sale in aceasta directie se datoresc faptului ca balada fantastica
de tip macabru nu implica in mod necesar sondarea structurii intime
a personajelor, ci pune accentul in primul rind pe cadrul exte-
rior, pe decor si, mai ales, pe atmosfera, pe modul in care aceasta
atmosferd e sugeratd. ,Daca balada fantastica a lui Bolintineanu
se realizeazd la un nivel artistic mai ridicat — relevd D. Popovici
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—, explicatia trebuie cautata in imprejurarea cd@ motivarea ac-
tiunii nu impunea patrunderea psihologicd a personajelor. Poetul
sugereaza sentimentul macabrului prin acumulari externe de ma-
terial, in arhitectura caruia liniile de ordonare cad intr-o mare
masurd in domeniul vizual" (Dimitrie Bolintineanu, in Cercetdiri
de literaturd romdnd, Sibiu, Cartea Romaneascd din Cluj, 1944,
p- 77). in ceea ce priveste creareca si sugerareca atmosferei ma-
cabre, D. Bolintineanu a dispus, incontestabil, de cele mai adec-
vate mijloace de expresie si procedee stilistice. Demonicul si ma-
cabrul se realizeazd vizual si acustic, in imagini de frapanta plas-
ticitate, prin ritm, sonoritate si culoare, atingindu-se treapta su-
perioara a dinamismului epic.

Baladele fantastice de facturd macabrda ale lui D. Bolintineanu
contin elemente comune cu baladele romantice de aceeasi factura
din literaturile apusene. in afard de cadrul general, se mai pot
distinge similitudini in ceea ce priveste cavalcada nocturnad, Iintal-
nitd nu numai la Biirger, ci si la Goethe, Hugo, Musset si Theo-
phile Gautier. De remarcat insa ca unele elemente caracteristice
baladei romantice de tip fantastic, prezente si in baladele lui D.
Bolintineanu, mu au o sursa strict livrescd, ci au fost extrase de
poetul nostru din demonologia populard autohtona, din folclorul
romanesc. De pilda, motivul strigoiului il fiitilnim in multe pro-
ductii populare, dintre care amintim Sdraca mami (Povesti arde-
lenesti de 1. Pop-Reteganul), Strigoii (Povesti de Elena D. Sevas-
tos), Un vis (Povestile Banatului de G. Catana), Voichita (Mate-
rialuri folcloristice de Gr. G. Tocilescu), Dragul mamei Constan-
din (Cintece, urari §i bocete ale poporului de Al. Vasiliu), Dra-
gostea mortului (A fost odata de 1. E. Toroutiu) etc.

imbinind echilibrat elementele fantastice livresti, preluate
din balada romanticd apuseand, cu elemente si motive caracte-
ristice demonologie! populare autohtone, D. Bolintineanu a izbutit
sa creeze o seriec de balade de incontestabila valoare, care au in-
fruntat timpul, cum sint Mihnea si baba, O noapte la morminte,
Herol, Dochia, Umbra razbunatoare, Fat-Frumos, Capul avarilor,
Pestera mugtelor si altele. Trasaturile specifice baladei roman-
tice de tip fantastic sint evidente si in baladele poetului nostru,
insd poarta amprenta unei viziuni personale, a unei tratdri de
netagaduitd originalitate si virtuozitate artistica. Baladele fantas-
tice, remarcd D. Popovici, sint ,sondaje in lumea fantasmelor, in
cursul carora Bolintineanu a izbutit, in anumite momente, sa prin-
da fiorul adevaratei poezii" (op. cit, p. 77).
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FATA DIN DAFIN

Aparutda in Legende sau basne nationale in versuri, nr. 1,
Bucuresti, Librar-editor Christ. loannin et Comp. Romanov, 1858.
Reluatd in editia din 1865, in ale carei note finale se mentiona :
»Acest basm pare sd aibd mai mult o origind orientald decit
locala".

MIHNEA si BABA

Publicata in Curierul de ambe sexe, periodul V, 1844—1346,
p. 194. Reprodusa in Foaie pentru minte, inima si literaturd, an.
VIII, nr. 49, 3 decembrie 1845, p. 395, si nr. 50, 10 decembrie
1845, p. 403. Inclusa mai intii in Colectie din poeziile domnului
D. Bolintineanul (1847). De aici a fost republicatd in Fpaie pentru
minte, inima si literatura, an. XVI, nr. 52, 30 decembrie 1853,
p. 387. introducind-o in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie
Bolintineanu (1855), G. Sion i-a schimbat titlul in Fermecdtoarea.
in editia din 1865, D. Bolintineanu i-a restabilit titlul Mihnea
si baba. *

La sfirgitul anului 1858 a fost reprezentata, la Teatrul Na-
tional din Bucuresti, o drama inspiratd din balada lui D. Bolin-
tineanu, cum ne informeazd o Cronicd interioard aparuta in Dim-
bovita, an. I, nr. 25, 3 ianuarie 1859, p. 99: ,Teatrul National a
dat o reprezentatie noud, o dramad jumadtate istorica §i jumdtate
fantasticd. Aiitorul a tras sujetul din inspiratia baladei d-lui Bo-
lintineanu : Mihnea §i baba. Blestemul ce se zice de baba sint
chiar versurile d-lui Bolintineanu. Autorul nou a mai amestecat
in acest sujet niste idei streine." Drama a fost prezentatd de Ma-
tei Millo (of loan Massoff : Teatrul romdnesc, vol. 1, Bucuresti,
Editura pentru literatura, 1961, p. 471).

Balada Mihnea si baba a fost apreciata de G. Cilinescu drept
,capodopera intregii lirici a lui Bolintineanu", prin care ,poetul
devine un Burger, un Jukovski al nostru" (Istoria literaturii ro-
mdne, p. 223). intr-adevar, D. Bolintineanu a creat una dintre
cele mai stralucite balade fantastice din literatura roméana, cu
un mestesug artistic uimitor si pentru posibilitatile poetului, si
pentru nivelul liricii noastre din acea epoca. intreaga baladd are
o tensiune interioard grava, profundd, o atmosfera strabatuta de
tulburatorul fior al lugubrului. Dupd cum observa D. Popovici,
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D. Bolintineanu ,,simte voluptatea ororii care face sa vibreze
straturile ancestrale ale constiintei omenesti. Mai mult decit ori-
unde, faptul acesta se simte in Mihnea si baba, poezie de un
puternic suflu demonic si de mari efecte onomatopeice" (Dimi-
trie Bolintineanu, in Cercetiri de literaturd romdnd, Sibiu, Car-
tea Romaneasca din Cluj, 1944, p. 78). Senzatia obsedanta a de-
monicului a fost remarcatd si de Al. Piru: , Asemenea Iui Ge-
rard de Nerval, Bolintineanu dispune de o exceptionald capaci-
tate de a exprima ca Saimt-Saens in a sa dantuire macabra, fan-
tasticul plastic, asociind spectrelor stihiile, de data aceasta in
metru iambic" (Un romantic parnasian : D. Bolintineanu, in Ro-
mdnia literard, an. II, nr. 14, 3 aprilie 1969, p. 12).

Abominabilul dans macabru al fapturilor malefice e des-
cris de poet cu 0 mare economie de mijloace, in numai trei strofe,
dar cu un remarcabil simt al expresivitatii lexicului, fn ima-
gini de o mare concretete plasticd, cu procedee prozodice de cel
mai dens dinamism. 1in aceastd balada, subliniaza Serban Cio-
culescu, D. Bolintineanu ,atinge treapta cea mai inaltd a dina-
mismului epic" (Serban Cioculescu, Vladimir Streinii, Tudor Vi-
anu : Istoria literaturii romine moderne, Bucuresti,Editura didac-
ticd i pedagogica, 1971, p. 107). Cu o viziune asemandtoare si
cu o succesiune mai trepidantd a imaginilor, care exceleazd prin
uluitoarea asociere a detaliilor monstruoase, e descrisd si cohor-
ta infernald care-1 urmadareste pe Mihnea, dezlantuirea halucinan-
ta a acelor abstractiuni din demonologia populard autohtona, ce
capatd, in versurile lui D, Bolintineanu, identitati concrete, va-
zute la dimensiuni colosale. in acest sens, G. Calinescu releva
in mod deosebit acea ,,sarabanda de duhuri, adicd «danse macabrey,
notatd cu un mare simt al sonurilor hirjiite, al dinamicei colo-
sale si noroase" (Istoria literaturii romdne, p. 224).

Versurile au fluiditati generatoare de armonii, iar alternarea
ingenioasa a ritmului asigurd baladei o varietate sonord de mare
efect. Aceastd balada, mentiona Anghel Demetriescu, ,ne pune
in proeminentd mai bine decit creare alta maestria lui Bolinti-
neanu de a mania limba roméaneasca, de a o incovoia dupa tre-
buintele fantaziei sale, de a o face sa alerge in exametre dactilice
sau sa salte in dimetre iambice catalectice, de a-i da toate into-
narile si toate cadentele" (Dimitrie Bolintineanu, in Analele lite-
rare, an. I, nr. 2, 15 ianuarie 1886, p. 85).

Blestemul babei curge sacadat, amenintator, punind pregnant
in relief termenii antinomici. Toti comentatorii operei lui D. Bolin-
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tineanu au fost unanimi in aprecierea cd imprecatia este inegala-
bila, de o mare fortd conceptuald, prevestind concretetea durd a
blestemelor lui Tudor Arghezi, excelind prin aceeasi desavirsita
putere de asociere a elementelor suave s$i macabre. Aron Densu-
sianu declara ca ,blestemul ce-1 arunca baba asupra lui Mihnea
nu-mi aduc aminte sd aibd pareche nici chiar in marile litera-
turi strdine, cite cunosc" (Poeziele lui D. Bolintineanu, in Cerce-
tari literare, partea 1I, lasi, Editura librariei Fratii Saraga, 1887,
p- 336). De asemenea, N. lorga aprecia ,,vestitul blestem, socotit,
si pe dreptate, ca un model al genului" (Istoria literaturii ro-
mdnesti in veacul al XiX-lea, vol. 11, Bucuresti, Minerva, 1908,
p- 194). Iar D. Popovici conchidea cd blestemul din poezia lui D.
Bolintineanu ,ramine unul dintre momentele cele mai remar-
cabile in dezvoltarea imprecatiunii in literatura romana" (op.
cit, p. 79).

Tinzind sd se sincronizeze cu marii poeti romantici ai vre-
mii, in rindurile carora motivul din Lenore de Bilirger dezlan-
tuise o adevarata frenezie a galopurilor fantastice, D. Bolinti-
neanu izbuteste si el sd introducd in lirica romaneascd o caval-
cadda ramasd inegalabild. Remarcabilda la poetul nostru, spune
G. Cilinescu, este ,virtuozitatea onomatopeicd, usurinta de a
acumula laolalta, farda a face versul silnic, cu folosirea chiar a
cacofoniei, toate zgomotele cu putintd, tropotul, fisiitul, sforaitul,
hohotul, bubuirea, intr-o febrd nebund, cu o orchestratie de ti-
pul Berlioz, aproape geniald" (op. cit, p. 224).

In prima variantd, apdrutda in editia din 1847, balada con-
tinea o serie de versuri in plus, care diminuau insd substanta
fantasticului §i estompau sensurile lui enigmatice. in forma initi-
ala, finalul aducea 18 versuri in plus, intr-un epilog in care
poetul nara arderea vrdjitoarei pe rug, in centrul capitalei, si
risipirea ei 1n vazduh :

Urla capitala de vorbe bizare.

Un foc se facuse in piata cea mare
S~o0 sutd de rosii aici au trecut.
Poporul si robii s-aduce sa vaza
Cum Mihnea, boierii, aici o sa-i arza.
Tot omul de grije parea ca-i batut.
Ura i... O femeie batrina, uscata,

Cu lantul de brate, paru deodata.
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Ura ! de al doilea poporul facu»
Venise minutul cind ziua declina.
O razd de soare placutd si lina,
Pe perii batrinei d-argint aparu.

in fliciri de vie ea fu aruncata.
Traditia spune ca baba, indata
Ce focul o-neinse, in aer zbura.
Si toti o vadzurd p-o stea luminoasa
Din regii in regii zburand razioasd
Si mult timp pe urméa asa s-arata.

D. Bolintineanu a sesizat insa cd aceste versuri finale con-
stituiau un balast pentru esenta baladei, inlaturindu-le in editia
din 1865. Epilogul din forma initiald aducea o localizare in timp
si spatiu care restrangea cadrul misterios al intdmplarilor supra-
naturale si rarefia pina la stingere ecourile terifiante ale caval-
cadei, ldasand cititorului impresia unui fapt divers din secolul al
XVI-lea. Eliminand epilogul, D. Bolintineanu. nu a mai incorse-?
tat balada an stricte delimitari istorice, ci i-a acordat o structura
autentic romantica, transferdnd anecdoticul 1intr-o acutd drama
demonica. Balada, in forma ultima, din editia din 1865, se in-
cheie admirabil, intr-un moment de maxima Iincordare, CU o
cadere brusca de cortind, pastrand cititorul an plind atmosferd
fantastica.

Influenta baladei Lenore de Biirger asupra lui D. Bolinti-
neanu ¢ sesizatd de D. Popovici in ,aceeasi atmosferd lugubra,
pentru redarea careia poetul recurge la mijloacele cele mai va-
riate, de la invocarea fiintelor demonologiei populare ping la
acumuldri de efecte acustice, pdnd la o savantd variere a rit-
mului si la inovatiuni lexicale sub exigenta accentului" (op. cit,
p- 80). Cavalcada din Mihnea si baba era considerata de G. Cali-
nescu ,,0 analizd a groazei nocturne §i un umor grotesc C€ amin-
teste caldrirea din Lenore si alergarea din Der wilde J'dger, Ca-
valcada lui Faust si  Mefistofeles din celebra litografie a lui
Delacroix" (op. cit, p. 224). Sugestia lui D. Popovici cd m Mih-
nea §i baba se observa si un ecou din Noaptea valpurgicd a lui
Goethe este acceptatd si de Ion Roman, cu un plus de argu-
mentatie : ,,Forma partial dialogatd, atmosfera tenebroasd in care
razbate corul vrajitoarelor ce-si evocd practicile si farmaceutica
stranie, chiar masura si ritmul variat al versurilor — aspecte
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inexistente in Lenore — par a indreptati ipoteza cd la compu-
nerea baladei fantastice a luf Bolintineanu au concurat i remi-
niscente din lectura tragediei lui Goethe" (Ecouri goetheene in
cultura romdnd, Bucuresti, Editura Minerva, 1980, p. 55).

DOAMNA si SCUTIERUL

Aparutd Tn  Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
{1847), De aici a fost reprodusd in Foaie pentru minte, inima si
literatura, an. XV, nr. 35 6 septembrie 1852, p. 140. in Poeziile
vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855), G. Sion a
introdus-o cu titlul Scutierul. La reluarea ei in editia din 1865,
D. Bolintineanu i-a restabilit titlul Doamna si scutierul.

O NOAPTE LA MORMINTE

Publicatd in Propdasirea, an. 1, nr. 27, 16 iulie 1844, p. 215.
Inclusa mai intii in Colectie din poeziile domnului D. Bolinti-
neanul (1847). De aici a fost reprodusa in Jurnal de Galatz, an.
I, 1850, p. 395 si ith Foaie pentru minte, inima i literaturd, an.
XV, nr 11, 15 martie 1852, p. 44. Reluatd apoi in editiile din
1855 si 1885.

Asupra acestei balade s-au emis opinii diferite, Neintuind su-
ficient &< bine esenta ei, Aron Densugianu era de parere ca
»cele dintii opt strofe in cari se descriu spaimele mortii sunt la
inaltimea subiectului, incolo doua-trei strofe bune si restul fara
valoare, ilnged ca idee si slab ca forma" (Poesiele lui D. Bolinti-
neanu, in Cercetdri literare, partea I, lasi, Editura librariei Fra-
tii Saraga, 1887, p. 338). Ulterior, balada a fost apreciatd elogios,
pe buna dreptate, de cei mai autorizati comentatori. De pilda,
G. Cilinescu releva ca ea contine ,peisagii zurgdvite cu un re-
marcabil simt al sdlbaticiei si al zonelor alpine pierdute in ce-
turi" (Istoria literaturii romdne, p. 222). Atmosfera macabrd ce
serveste drept prolog unor Intimpldiri supranaturale e sugerata
cu densitate epicd, in tonuri si nuante infiorate de un suflu
sepulcral, cu simtul contrastelor §si cu o reald putere de aso-
ciere a elementelor terifiante. in aceasta baladd, D. Popovici des-
coperea o ,atmosferd apocaliptici de macabru si halucinant", ,.ges-
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turi macabre, izolate in spatiu, dar pe care poetul le uneste te-
sindu-le in pinza aceleiasi atmosfere de iunatism, in care o pul-
bere alba de oase omenesti imbracd pleoapele si buzele céaldto-
rului". Poezia, scria in continuare D. Popovici, ,aduce unele
puncte moarte in desfisurarea sentimentului, aduce unele clisee
de expresie : cind cineva spune, ia acea datd, cd luna este «re-
gina noptilor»-, de bund seamd nu culege o floare stilisticd necu-
leasda inaintea lui. Dar pe deasupra tuturor acestora se incheagd
o puternica atmosferd, in care glasul mortului ce-si cautd mor-
mintul rasund lugubru" (Dimitrie Bolintineanu, in Cercetari de
literaturd romdnd, Sibiu, Cartea Roméneascd din Cluj, 1944,
p. 77). Dupa opinia lui I. Negoitescu, versurile se remarca prin so-
brietate §i dinamism, printr-o imagistici ce se deruleazd sacadat,
subliniind ca ,mobilitatea imaginilor, in unduirea grabita a rit-
mului, produce emotie*' (Bolintineanu si sonurile poeziei moderne,
in Scriitori moderni, Bucuresti, Editura pentru literaturd. 1966,
p- 15).

MOARTEA

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865).

RADU-DOMNUL Sl FjATA DIN CASA

Cu titlul Radu-vodid si fata s-a publicat in Curierul romdn,
an. XVIII, nr. 87, 12 noiembrie 1846, p. 348, de unde s-a repro-
dus in Vestitorul romdnesc, an. X, 1846, p. 364. Inclusi in Co-
lectie din poeziile domnului D. Bolintineanul (1847), cu titlul
Radu-domnul si fata din casd, de aici fiind reprodusa in Foaie
pentru minte, inimd i literatura, an. XV, nr. 27, 5 iulie 1852,
p. 108. Reluatd apoi in editiile din 1855 si 1865.

Poezia lui D. Bolintineanu i-a sugerat lui N. D. Popescu su-
biectul romanului istoric Radu al Ill-lea cel Frumos, aparut in
1364, cum insusi marturiseste in prefatd : ,Sujetul acestui op
este insasi legenda, mai ales balada d-lui Bolintineanu Radu-vodi
si fata'.

Faptul ca balada lui D. Bolintineanu se bucura de o larga
pretuire si raspindire orala in masele de cititori, nemaistiindu-se
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chiar cine era autorul ei, l-a determinat pe George Barit sia o
asimileze productiilor, folclorice. in articolul Cintece poporane ro-
mdnesti, publicat in Foaie pentru minte, inimd i literaturd, an.
XII, rar. 11, 12 decembrie .1849, p. 87, in care lua in discutie ar-
ticolul lui V. Aleicsandri Poezia populard@ a romdnilor, George
Barit se intreba : ,,S& numim noi cintecele poporane numai pe
acelea care se afla si se aud cintindu-se intre opt milioane ele
romani, din vechime, din buni de strabuni, farda sa li se stie
auctorii lor ? Seau cd cintece poporane, adecd proprietate buna
si dreaptda a poporului, sint §i acelea ale caror compuitori poate
fi si sint chiar contimporani ai nostri, insd cintecele lor fuserd
primite presto tot, ele strabatura in sucul si maduva poporului ?"
George Barit era de parere sia fie incluse in sfera cintecelor popu-
lare si versurile poetilor culti devenite anonime prin circulatie
orald, intrate adinc in constiinta poporului, printre acestea in-
scriind <§ poezia lui D. Bolintineanu : ,,De aceea noi de parte-ne
tinem si primim in colectiunea cintecelor poporane bucdti favo-
rite ale poporului cum sint : Hora cea cu flori in pélarie a lui
Vasile Alecsandri, tiparitd mai intii in unul din almanacele lagi-
lor, Fata din casad si Radu-vodd a 1lui Dimitrie Bolintineanu,
Desteapti-te romdne a lui Andrei Muresanu si alte mai multe
care de citiva ani Incoace au pdatruns la gustul §i inima popo-
rului."

ZINA-DOAMNA

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855) si reluatd in editia din 1865.

DOMNUL DE ROUA

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855), poetul precizind, intr-o notd finald : ,,Sujetul aces-
ta il stiu de la d. N. Ruso din Romanati. Mi asigurd ci locuito-
rii acestui judet il cintd incd in versuri foarte» stricate. Locuito-
rii zic cd Domnul de roud ar fi fost Aurelian imparatul, nascut
in Transilvania ; si se dd cu banuiald cd de acolo vine numele
Lero-imparat, sau Lero-doamne ce se repetd in acest cintec. Cre-
dinta poporana este cad drumul de peatrd ce merge ele la Dunare
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la Olt prin Caracal ar fi facut de acel domn Lero ca sda poatd
merge mai iute la amanta sa." Reluind poezia in editia din
1865, D. Bolintineanu redacteazd altfel nota explicativa : ,Acest
basm se cintd' in judetul Romanati, sub altd forma. Domnul de
roud este numit Lero-doamne. Se crede cd este o legendad inca
din timpul colonilor romani."

in trecut, asupra acestei poezii s-au emis opinii mai putin
sau deloc favorabile. De pildd, Aron Densusianu era de péarere
ca balada contine o ,traditiune populara de 1inaltd frumusete",
insa poetul ,nu a putut revarsa in balada sa atmosfera .eroica
din timpul mitic in care se petrece actiunea, ci i-a dat uai aer
cu totul modern si cam  asemadndtoriu cu moliciunea, dulceata
orientala din Florile Bosforului” (Poeziele Ilui D. Bolintineanu,
in Cercetiri literare, partea 1I, lasi, Editura librariei Fratii Sa-
raga, 1887, p. 337). La rindul sau, Ovid Densusianu considera
cd ,nu gasim In aceastd balada decit vagi ecouri din inspiratia
populara”
editie criticd si comentarii de Valeriu Rusu, Bucuresti, Editura
Minerva, 1977, p. 472).

intreprinzind o lectura proaspatd, din perspectiva gustului
estetic modern, Eugen Simion ajunge Ia concluzia cd Domnul de
roud este ,balada cea mai frumoasd a lui Bolintineanu", argu-
mentand : ,,Este o banalitate, dar o banalitate ce trebuie spusa,
ca poemul anuntd prin simbolurile lui grave pe Eminescu si Ion
Barbu (cel din Riga Crypto si lapona Enigel). Cu tot cosmarul
de conventii («luna ca o sferd, dupe-o stincd verde», «copila
juna» cu parul bdlaior ce trece «plaiul dalb» etc.), Bolintineanu
figureazd aici un mare mit poetic, acela din Strigoii si alte po-
eme plutonice. Lero-iniparat iubeste o scitd «dulce ca un visy si
ursita rea i-a prezis ca soarele diminetii, de-1 va prinde, il va
risipi intr-o roud dulce [..]. Motivatia liricd e discretd. Bolinti-
neanu, atit de guraliv in alte poeme, nu introduce explicatii
inutile : o vagd sugestie despre existenta nocturnd a lui Lero-
imparat §i cruzimea destinului, iubirea fatala intre doud fiinte
din tarimuri diferite, dorinta imprudentd a scitei de a forta o
lege misterioasa si atit... insd demonstratia liricd s-a facut, mica
tragedie este plind de semnificatii vaste" (Dimineata poetilor,
Bucuresti, Cartea Roméaneasca, 1980, p. 177).

(Evolutia estetici a limbei romdne, in Opere, vol. III,
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DOAMNA LUI NEGRU SI BARDUL

Cu titlul Doamna lui Radu Negru si bardul s-a publicat in
Curierul romdn, an. XVIII, nr. 68, 24 august 1846, p. 269. Inclusa
in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul (1847), de
unde a fost reprodusa in Foaie pentru minte, inifaia si litera-
turd, an. XV, nr. 18—19, 10 mai 1852, p. 75. Reluata apoi in edi-
tiile din 1855 si 1365.

in studiul Oscar of Alva de lord Byron, izvoare apusene si
reflexe romdnesti (Studii literare, vol. 111, 1944), Emil Turdeanu
a demonstrat cd motivul baladei lui D. Bolintineanu vine din
Blestemul bardului al 1ui Uhland.

N-AUDE, N-A VEDE, N-A GREUL PAMINTULUI

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu. Edate sub ingrijirea d, G. Sion (1855), cu urmatoarea
nota finala : ,N-aude, n-a vecie, n-a greul pamintului : expresiuni
populare care se explica astfeli : N-aude : se intelege vulpea ;
N-a vede, lupul ; N-a greul pamintului, ursul." Reluatd in editia
din 1865, fard nota finala.

FAT-FRUMOS

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolin-
tineanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion (1855), cu urmatoarea
notda explicativa : ,,Sujetul acesta este foarte cunoscut in basnele
poporului ; mi s-a parut prea ingenios si sublim. Alegoria este
asa : un om care doreste si din minutul ce dorinta i se impli-
neste, moartea intrd in inima sa, cdci orice dorintd implinitd
inceteazd de a mai exista". Reluata in editia din 1865, dar fara
nota explicativa.

Pornind de la precizarea poetului, facutd in editia din 1855,
Ovid Densusianu excludea apropierea dintre balada lui D. Bo-
lintineanu si motivul folcloric, sustinmd ca, ,daca facem o com-
paratie intre ceea ce a dat Bolintineanu si ceea ce era al popo-
rului, nu gdsim o derivare mai directa, nu gdsim simtul artis-
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tului care, plecind de la inspiratia poporului, alege elementele
caracteristice transformindu-le fin inspiratie cultd" (Evolutia es-
tetici a limbei romine, 1N Opere, vol. 111, editie critica si co-
mentarii de Valeru Rusu, Bucuresti, Editura Minerva, 1977, p. 472).
Criticii si istoricii literari contemporani au descoperit insa
in balada lui D. Bolintineanu valente artistice si simboluri de
autenticd profunzime poeticd. Tn studiul O reabilitare necesara:
poezia Iui D. Bolintineanu, publicat TN Viata romdneascd, an.
XXV, nr. 8, august 1972, p. 70, Mihai Zamfir i recunostea lui
D. Bolintineanu meritul de a-i fi premers lui Eminescu, Tn aceas-
ta directie, cu o simbolistica transfiguratd in forme- continuu
viabile : ,Figura lui Fat-Frumos, inainte de a ajunge personifi-
carea reveriei romantice in basmul eminescian, era deja tran-
sformatd de Bolintineanu n simbol al dragostei nefericite ; o
iubire tragicd si demonicda, fintre iubita sacrificatd inconstient si
naivul Fat-Frumos, sta la baza baladei cu acelasi nume. fin
schitarea figurii principale, reapar manierismele lui Bolintinea-
nu, dar desenul ramine de o deosebitda puritate." Simbolurile din
balada lui D. Bolintineanu sint vazute de Eugen Simion din pers-
pectivd romanticd : ,Poemul Fat-Frumos trateaza, fincd stédngaci,
motivul fintelegerii cu moartea. Pdtrunderea in palatul de sub
stinca sumbrd unde std, ascunsd, fata alba, dulce, tradeazad ...o,
simbolisticd grava a trecerii dincolo de frontierele vietii. Afldm,
aici, mitul lui Orfeu, combinat cu alte simboluri romantice, poate
si cu acela din Faust” (Dimineata poetilor, Bucuresti, Editura
Cartea Romadneascd, 1980, p. 178),

DOMNUL TIGHINEI

Publicatd Tn Nationalul, an. 7, 1857, p. 24. Inclusd in Legende
sau basne nationale itn versuri, Bucuresti, Librar-editor Christ:
loannin et .Comp. Romanow, 1858. Reluatd fin -editia din 1885,
cu urmatoarea nota finald din vol I : ,inaintea fondat/lunii prin-
cipatului Moldovei, acest stat era despartit in mai multe repu-
blici cu cluci in capul lor. Birlad, Galati, Tighina erau din nu-
marul acestor, republici si negresit este vorba aici de unul din
acesti cluci totd-auna in luptd cu tatarii."

SENESLAS

Apdrutd In Legende sau basne nationale in versuri (1858) si
reluata in editia din 1865.

PESTERA MUSTELOR'

Apédrutd Tn Legende sau basne nationale tn versuri (1858) si
reluatd in editia din 1865 1in ale cdrei note finale, din vol. I,
se preciza : ,Nu departe de Ciineni, in Carpati, in Valahia, este
o pesterd care in timpul verii, la unele epoci, varsd valuri de
muste. Piscdtura acestii muste este veninoasd si produce moarte
asupra vitelor. Guvernul are totd-auna. grija ele a astupa cu zid
de piatrd intrarea pesterii ca sa opreasca musca de a iesi. Catre
acestea cind epoca revarsarii lor ajunge, musca sparge zidul si
iese. Poporul a inventat acest basm."

Serban Cioculescu apreciazd aceastd balada findeosebi pen-
tru virtuozitatile ei metrice, pentru forta cu care dinamica inte-
rioard a versurilor creeazd atmosfera adecvatd. Criticul remarcd
.frecventa verbelor in succesiunea rapida a propozitiilor simple,
reduse uneori la predicat ; epitetele au fost finldturate aproape
cu desavirsire .; calul si calaretul de basm, in goana lor, nu mai
deslusesc elementele peisajului cosmic ; printr-o fericitd obiecti-
vare a viziunii, poetul tirdste finsesi stihiile in cavalcada verti-
ginoasa" (Serban Cioculescu, Vladimir Streinu, Tudor Vianu :
Istoria literaturii romédne moderne, Bucurest, Editura didacticd
si pedagogica, 1971, p. 101).

HEROL

Apédrutd Tn Legende sau basne nationale in versuri (1858) si
reluata in editia din 1865.

Preocupat de a releva contributia majord a lui D. Bolinti-
neanu la dezvoltarea liricii romanesti din secolul al XIX-lea si
la prefigurarea marilor teme eminesciene, Mihai Zamfir relevd
ca in aceastd poezie ,asistam la o aparitie care ne ajutd sa de-
finim pe Bolintineanu drept promisiune autentica, drept presim-
tire armonica superioara a tarimului fermecat pe care ni-1 vor
dezvalui Mortua est, Strigoii Si Muresan” ale lui M. Eminescu

907



(O reabilitare necesara : poezia lui D. Bolintineanu, in Viata ro-

mdneascd, an. XXV, nr. 8, august 1972, p. 70).

PAGIUL BATRIN

Aparuta in Legende sau basne nationale in versuri (1858) si
reluatd in ediita din 1865.
CERBUL

Aparutda in Legende sau basne nationale in versuri (1858) si
reluatd m editia din 1865.

UMBRA RAZBUNATOARE

Aparuta in Legende sau basne nationale in versuri (1858) si
reluatd in editia din 1865, cu urmadtoarea precizare in notele fi-
nale din vol. I: ,,Aceastd poezie pare a se raporta mai mult
la un imperator de la Bizant decit la un domn roman".

in studiul Oscar of Alva de lord Byron, izvoare apusene si
reflexe romdnesti (in Studii literare, vol. 111, Sibiu, 1944), Emil
Turdeanu a identificat in acest ,imperator de la Bizant" pe
Constantin al II-lea (641—608), care si-a ucis fratele pentru a fi
sigur cd nu-i va rivni tronul. Afirmatia lui Emil Turdeanu se
bazeaza pe datele oferite de Charles Diehl in lucrarea Choses et
gens de Byzance (Paris, 1926, p. 176), unde se precizeazd ca
imparatul Constantin al Il-lea era stapinit ,d'hallueinations ven-
geresses, ou il voyait sa victime lui apparaitre et presenter a
ses levres one coupe pleine de sang".

CAPUL AVARILOR

Aparuta in Legende sau basne nationale in versuri (1858) si
reluatd in editia din 1865.

MURESUL SI ALUTA (OLTUL)

Aparuta in Legende sau basne nationale in versuri (1858) si
reluatd in editia din 1865, cu urmatoarea notd finald : ,,Acest
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basm este cunoscut in Transilvania. Cele douad riuri, Muresul si
Aluta sau Oltul, aleargd peste un tarim lung, nu departe unul
de altul, si nu se pot impreuna. Poporul, prin acest basm, a
crezut sa explice cauza acestui fenomen."

DOCHIA

Publicatd in Albumul pelerinilor romdni (Paris), foaia III,
30 iunie 1851, p. 2. Inclusa in Cintece si plingeri (1852) si apoi
in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855), in
ambele editii balada fiind prolixd, cu episoade parazitare, acor-
dind prioritate anecdoticului, printre elementele caruia se anula
de fapt viziunea macabrd. in forma initiald, balada istorisea ca-
satoria domnului cu o strdind si moartea Dochiei din cauza du-
rerii pricinuite de infidelitatea iubitului ei. Urma apoi dialogul
nocturn, din camera nuptiald a fostului logodnic, dintre acesta
si Dochia, revenitd sub formad de strigoi. Dupa acest episod, se
nara mai departe, detaliat, starea obsesivd a domnului sub pu-
terea demonicda a spectrului care-1 vizita in fiecare miez de
noapte si pieirea lui 1n bratele strigoiului, inconjurat de o co-
hortd de schelete, dezlantuite intr-un dans infernal.

La reluarea ei in editia din 1865, balada a suferit modificari
structurale, restringindu-se la episodul cel mai dramatic, si anu-
me la dialogul nocturn dintre strigoiul Dochiei §i inspdimintatul
ei logodnic ce-si cdlcase jurdmintul. Prin eliminarea scenelor
adiacente, balada a cistigat in intensitate si sobrietate, sporin-
du-si puterea de sugerare si de emotionare prin suspensia enig-
maticd a Intdmplarilor, prin vagul misterios al deznoddmintului
si prin concentrarea maxima a atmosferei macabre in episodul
cel mai semnificativ.

in studiul ,Lenore”. O problemd de literaturd comparati i
folclor (Bucuresti, Cultura nationald, 1929, p. 43), D. Caracostea
a demonstrat cd balada Dochia a lui D. Bolintineanu se inru-
deste cu balada Lenore a lui Biirger, fiind brodate pe acelasi
motiv al strigoiului, dar se deosebesc in semnificatii. ,,De la sme-
renia religioasd din balada lui Biirger", observa D. Caracostea,
in balada lui D. Bolintineanu ,ajungem la revolta Impotriva
constrangerilor ascetismului crestin". Conceptia din care ,a iesit
la noi basmul Dochia al lui Bolintineanu", apreciaza D. Cara-
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eostea, in continuare, este conceptia asupra iubirii.y,care-gi afirma
drepturile ei impotriva hotarelor mortii §i mai presus de po-
runcile ascetice ale religiei", conceptie care, ,prin latura ei de
absolut, avea sa fie larg receptionata de romantici".-.

MACEDONELE

La 11 ijunie 1854, in timp ce se afla in .exil, la Constanti-
nopol, Dimitrie Bolintineanu Iintreprinde o caldtorie .la romanii
din Macedonia, al caror descendent era, pe linie paternd, tatal
sau fiind originar din Ohrida. ,Daca Valahia fuse patria maicii
mele, Macedonia fuse aceea a parintelui meu, limba lui fuse
aceea a acestor romani ; singele lui, singele lor ;..sperantele si
suferintele lui, sperantele si suferintele acestui, milion, de, ro-
mani", spunea poetul In Caldatorii la romdnii din Macedonia. si
Muntele Aihos sau Santa-Agora, aparute 1in .1883. Tot aici fisi
marturisea scopul calatoriei intreprinse in vara anului 1854 : | Vo-
iam sa vad cu ochii claca acest popor existd, dacd pastreaza
limba, datinele sale" si ,catd sa aibd constiinta nationalitatii
sale". ..

Ideea de a trimite pe cineva in tinuturile cu locuitori de
origine, romand, pentru a le mentine treazd constiinta nationald,
era o idee mai veche a lui Nicolae Bilcescu,. din 1849. La 26
octombrie 1i scria lui. Ion Ghica: ,,Eu aveam hotarire,..viind de
la Constaintinopol, de a ma aseza intre cuto-valahi, cdci socot ele
neapdrat a developa nationalitatea intr-acest avanpost al roma-
nismului. Pe ai putea trimite un om zdravdn acolo, ca sa.ne
facd un raport asupra .starii morale si politice a .lor, apoi ara
cauta o scoald, si s& dam de lucru la atdtia tineri .ce mor de
foame. Ar trebui ca trimisul tdu sd se ia acolo bine. cu popii' si
episcopii §i a capata fonduri . pentru deschiderea unei scoli"
(N. Balcescu : Opere, vol.VI. Corespondentd. Editie -critica . ele
G. Zane, Bucuresti, Editura Academiei, 1984, p, 229). Ideea. lui
N. Bilcescu se materializeazd abia in vara anului 1854, prin grija
si. sprijinul lui. Ion Ghica, investindu-1 pe D. Bolintineanu .cu
aceastd misiune. Pentru a obtine asentimentul Portii Otomane,
in. favoarea trimiterii poetului printre aromani, lon Ghica facea
apel la Saclik-efendi, alias Mihail Czaykowski, general si scriitor
polon trecut la musulmani, caruia 1i scria : ,Independamment des
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Principautes de Moldavie et de Valachie, il y a encore dans
I'Empire plus de deux millions de Roumains qui habitent pour
la plupart sous le nom de Coutzo-Vlahs (valaques boiteaux ou
demi-valaques). lis parlent le roumain et ont les memes moeurs
et les memes habitudes que ceux des Principautes [.] Je compte
y envoyer Mr. Bolintineano, un de nos poetes les plus en re-
nom, homme serieux et tres propre a reveiller la nationality de
eette population et faire naitre chez elle une tendance politique
outre que celle des Grecs. Je n'ai pas voulu donner corps & raon
idee sans vous en prevenir, afin que vous en informiez le gou-
vernement de la Porte, pour que plus tard on ne puisse pas
ajouter foi @ des interpretations calomnieuses que la malveillance
ne manquera pas d'inventer. Je vous serai bien oblige si vous
vouliez vous ¢« employer pour me faire obtenir une lettre de la
Porte.au nom. de Mr. Bolintineano, pour les autorites de Janina
et de Monastir" (cf. N. Georgescu-Tistu : Jon Ghica scriitorul,
Bucuresti, Imprimeria Nationald, 1935, p. 150).

e Ca urmare a calatoriei in Macedonia, D. Bolintineanu com-
pune ciclul de poezii Macedonele si publicd volumul de Calatorii
la romdnii din » Macedonia si Muntele Athos sau Santa-Agora,
in 1863. in poeziile din Macedonele incerca si reinvie idila si pas-
torala. Desigur.,, nu se reintorcea la idilele lui Teocrit si la bu-
colicele lui Virgiliu, ci mai mult la conventia arcadicd din ro-
manele pastorale, de tipul Daphnis §i Chloe de Longos, Aminta
de Torquato Tasso, Arcadia de Sannazzaro, Astrea de D'Urfe,
continuate in a doua jumatate a secolului al XVIII-lea de Gessner
si apoi de Filorian, acestia din urma bucurindu-se de o largd cir-
culatie in Principatele Roméne, in prima jumatate a secolului'al
X1X-lea, prin : numeroase traduceri. Privind lucrurile la supra-
fatd, s-ar parea .cd D. Bolintineanu se detaseaza de' viziunea ro-
mantica, refugiindu-se intr-o zona esteticd indepartatd, incereind
o recrudescentd a unor specii literare specifice clasicismului. in-
toarcerea la idila si pastorald este 1nsa aparentd. Din acestea,
D. Bolintineanu preia doar pretextele, schemele formale, denu-
mirile generice ale wunor personaje, pastori, pastorite, oite etc.
Adevarul esteeeci, in aceste scheme formale ale idilei si pastora-
lei, poetul toarnd un continut tot de facturd romantica-, insi, din
pacate, apeleaza, de data aceasta, la rezidurile romantismului, ¢ la
recuzita lui degradatd, desuetd. in  Macedonele Iintilnim citeva
poezii ca Romdnele din Cavaia, care ineintad prin sonoritatile ei
toponimice §i onomatopeice, - sau San-Marina, evocare a -trans-
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humantei, clmd sentimentul spatiului in miscare si senzatia de
eternitate, prin gravitatea unui ritual ce vine din vechime si
prin integrarea istoriei in prezent. Cele mai multe poezii din
Macedonele sint insa viciate de un erotism minor, edulcorat, lip-
sit de finete si de emotivitate liricd, inecat in dulcegdrii con-
cupiscente, in general, poeziile din acest ciclu sint departe de
a da expresie realitatilor care le-au generat. in mod surprinza-
tor, singurul care le-a elogiat a fost N. lorga. in acelasi studiu
in care depreciaza, pe nedrept, legendele istorice, N. lorga face
afirmatia, la fel de neintemeiatd, ca Macedonele ,sint, poate,
cele mai bune bucati ale poetului" (Poezia lirica a lui Bolinti-
neanu, in Schite din literatura romdnd, vol. 1I, lasi, Editura li-
brariei Fratii Saraga, 1894, p. 59). Adevidrul este cda atmosfera
orientald, atit de bine intuitd intr-o serie de versuri din Florile
Bosforului, integrate in aspiratia catre exotic a .romantismului,
este prelungitda in mod nefiresc, deformat in Macedonele, este
transferatd 1intr-o zona geografica, etnica §i umand neadecvata.

in aceastd zona, in care predomina austeritatea moravurilor,
D. Bolintineanu a transplantat, artificial, senzualismul seraiurilor,
lascivitatea orientald, convertind uneori voluptatea gingasd sau
pasionald a sentimentelor in senzatii care frizeazd libidoul. Cu
justete, D. Popovici ardta c@ ,aromancele sale au imprumutat
numeroase trasaturi din haremul vecin", ,se Iimpartasesc din plin
din vieata somptuoasd a Orientului" si chiar atunci ,.cind poetul
subliniazd cadrul rustic in care isi  fixeaza tabloul, el revarsa
asupra intregului aceeasi atmosferd voluptoasd si senzuald" (Di-
mitrie Bolintineanu, in Cercetari de literaturda romana, Sibiu,
Cartea Romaneasca din Cluj, 1944, p. 83). in acelasi sens, G.
Calmescu observa cd ,pastoralele lui Bolintineanu sunt niste ma-
drigale pierdute in dulcegarii diminutivale si plate senzualitati"”
(Istoria literaturii romdne, p. 220).

ROMANELE DIN CAVAIA

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865), cu precizarea in Note la volumul al doilea : ,,Ro-
manele macedone din partea Albanii 1Incalecd ca barbatii, fac
cavalcade lungi, singure, fard barbati, in costumul lor pitoresc si,
armate. Autorul acestor versuri a vazut o cavalcadd de femei
roméne trecind ca sdgeata pe lingd dinsul.”
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Comentatorii operei lui D. Bolintineanu au recunoscut ca
savoarea acestei poezii constd in primul rind in tehnica versu-
lui muzical, pe care poetul o stapinea in chip desavirsit. Pri-
vindu-1 sub acest aspect, ca precursor al poetilor moderni, I
Negoitescu releva ca D. Bolintineanu ,prinde sonoritdti cet trans-
form& onomatopeea intr-un exercitiu mai subtil, pe urmele caruia
va merge si lon Barbu" (Bolintineanu si sonurile poeziei moder-
ne, in Scriitori moderni, Bucuresti, Editura pentru literaturi,
1966, p. 53). Efectele muzicale obtinute prin sonoritdti onoma-
topeice si toponimice, infatisind o galerie de portrete feminine
in migcare, al carei dinamism interior se bazeaza cu deosebire
pe relevarea trasaturilor particulare contrastante, sint remar-
cate si de Ion Roman : ,,Onomatopecle, alternanta savanta de vo-
cale deschise si semisonuri sugereazd galopul navalnic al con-
voiului de amazoane" (Prefati la  Legende istorice, Bucuresti,
Editura pentru literatura, 1965, p. XX).

PASTORIIA SI MIAUA
Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).
LUPTA IN PADURE

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i

inedite (1865).

COPACIARUL
Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865), cu urmatoarea explicatie, in notele finale : ,,Ro-

manii din Macedonia dau acest nume acelor dintre ei care si-au
uitat limba si s-au clezromanit. Este o expresiune de dispret."

FECIOARA DIN MILIA (AMERUL)

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).
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LUPTA PASTORILOR

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865), cu urmatoarea notd finald : ,Nimic nu s-a schim-
bat de la Teocrite in datinele pastorilor. Lupta cintecelor exista
incd ca altadata, si in limbagiul simplu si natural al pastorilor
romani adesea se vede expresiuni mai tot atit de ingenioase ca
acele despre care Teocrite, Bion, Moscus se serva facind sa vor-
beasca pastorii."

FECIOARA MARIA

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit' si
inedite (1865).

Asupra acestei poezii s-au emis opinii elogioase, precizin-
du-se ca nu are nici o infiltratie mistica. Astfel, G. Cailinescu
o considera ,0 icoand barocd dinamicd, de coloarea cerii si a
fildesului vechi" (Istoria literaturii romdne, p. 221). lar 1. Ne-
goitescu sublinia, in sens similar, cd ,imaginile si suflul poetic
au nevinovatia picturii italiene din prerenastere", conchizind :
,»Aceastd poezie, deloc programaticd in sens religios, nu recurge
la sacrul, la aura mistica a figurii, si redd doar neprihanirea,
puritatea de vis a unei «dulci» aparitii feminine" (op. cit, p. 54).

CINTECUL NUNTII IN CASTARIA

Aparuta in Poezii de B. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).

SAN-MARINA

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865), precizindu-se in notele finale din volumul al doi-
lea : ,Este un oras locuit de roméani. in aceasta piesa se afld
tablouri reale ale vietii pastorilor roméani."

Th. Capidan a afirmat cad poezia San-Marina ar fi inspiratd
din lucrarea lui Pouqueville, Voyage dans la Grece, aparuta la
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Paris, in 1820, in care se descrie si coborirea pastorilor nomazi
din tinutul Pindului la gses. Comparind textele, Th. Capidan 1isi
propune sa demonstreze cd ,,mai toate momentele cele mai carac-
teristice din aceastd poezie sunt luate din opera scriitorului fran-
cez", aducind urmatoarele argumente : ,Pouqueville, dupa ce
descrie miscarile roméanilor nomazi din Pind si, in special, aceea
a romanilor «d'Avdela, de Perivoli et de San-Marina, situes dans
la chaine macedonienne du Pinde», spune ca plecarea la ses se
face dupd ce mai intli '«les pretres rannoncent par des prieres»
si apoi «la population entiere s'ebranle et se met en marche».

Aceeasi idee este reprodusda si de Bolintineanu in strofa a
cincea, cind, dupd descrierea sdrbdtoarei de despartire, se arata
felul cum se face plecarea :

Popii binecuvinteaza

Si atunci toti s-au miscat
De plecare
Ciatre mare.

De aici inainte aproape in mai toate strofele ideea funda-
mentald este luatd de la autorul francez, ispravindu-se cu o com-
paratie facutd intre plecarea pastorilor aromani in tinuturile mai
calde si intre aceea a cocoarelor :

Astfel trece scurta vieata
De straini neatirnati,

Ca cocorii

Si ca norii

pe care autorul francez o redd prin : «Ainsi les cicognes, oiseaux
voyageurs, s'eloignent de leurs aires..." (Scrierile Iui Dim. Bo-
lintineanu despre Macedonia, In Omagiu Ilui I. Bianu, Bucuresti,
Cultura nationala, 1927, p. 9).

Indiferent daca a fost sau nu inspiratd din lucrarea lui
Pouqueville, poezia San-Marina se impune pretuirii noastre prin
deosebita ei expresivitate poetica. Meritul lui D. Bolintineanu
este cu atit mai mare cu cit a izbutit sd transfigureze artistic
un motiv cunoscut pe cale livrescd, oferindu-ne o poezie ce im-
presioneaza si astdzi. San-Marina este o vibrantd evocare lirica
a transhumantei pastoresti, dind sentimentul spatiului in miscare
si senzatia de eternitate, prin gravitatea unui ritual ce vine din
vechime si prin integrarea istoriei in prezent, cum observa D. Po-
povici : ,,Cu toate excrescentele parazitare din final, in care
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poetul intelege sa schiteze un tablou general al aroménului si
sa se induioseze in eventualitatea cd «oitele le mor», San-Marina
se mentine Intr-o atmosferd poeticd puternicd, in care gesturile
au gravitatea unui ritual ancestral si in care timpul insusi 1iti
da impresia unei desfasurdari atemporale, ceva care-1 face sa
poarte cu sine nedisociate prezentul si istoria $i care imbraca
personajele cu atributele permanentei" (Dimitrie Bolintineanu,
in Cercetiri de literaturd romdnd, Sibiu, Cartea Romaneascd din
Cluj, 1944, p. 84). intr-un ritm alert e descrisd febra pregatirilor
de plecare, intr-un cadru sarbatoresc, succesiunea momentelor
fiind transpusa sobru si echilibrat. Detaliile, succinte i concrete,
redau admirabil imaginea de ansamblu a migratiei, amalgam
straniu §i pitoresc de practici impuse de transhumanta in timp
si spatiu, nuantat emotional prin relevarea discretd a legaturii
umane dintre pastor §i turma, prin punctarea elementelor sonore
caracteristice. San-Marina, sublinia G. Calinescu, ,,este o ade-
varatd poezie a transhumantei, plind de sentimentul spatiului
adine, alpin, $i al distantelor, de invdlmageald si procesiune, de
sunete izolate si ecouri, avind un punct de aglomerare §i unul
de solitudine, sugerind 1in final admirabil miscarea arhaica si
automatismul societdtii ciobanesti" (Istoria literaturii romdne; p.
221).

DORA

N

inedti Nxw* ;
inedti*m)" oy Kw ®ncflni4

TMIMGT™je  cjt  si

IOANA

. Aparutda_ in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865). *

LA OSPAT

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).
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PASTORUL MURIND

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1885), cu urmaiatoarea notd finald : , Tandretea pdstorilor
roméani macedoni pentru oile lor este proverbiala. Ei iubesc oile
ca pe copiii lor. Cind oile le mor, ei sunt tot asa de nenorociti
ca cind le-ar fi murit copiii. Cind oile sau mieii sint lineezi, ei
Ie indrepteaza vorbe rasfatatoare si tinere. De unde se si vede
in cintecele lor oile vorbind cu stapinii lor."

TESTAMENTUL UNUI PASTOR

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1885).

AMANTELE CILII

Aparutda in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865), poetul elogiind-o el insusi in notele finale : ,,Aceas-
ta poezie este cea mai frumoasa dintre Macedone''.

LA MORMINTUL CILII

Aparutda in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1885).

LA BALTAT

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).

In Note la volumul al doilea se dadea urmaéatoarea expli-
catie referitoare la intelesul titlului poeziei : ,,Nume ce romanii
clin Macedonia dau unor adundri de seara intre dinsii, ceea ce
in Romania noi chemam claca. Ei se aduna in scopul de a lucra
in comun pentru vreun nefericit; de multe ori pentru a face
trusoful unei fete sarace ce are sa se marite. in aceste adunari,
ei danta, cintad sau spun basme, cineaza."
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Serban Cioculescu remarca ,sustinutul elan clin aceasta ode-
letd catre zori, intrevdzute cu ochi somnorosi si cu sensibilitate
eroticd in care nota toropelii e mai sincerd decit lacrimile de
rigoare" (Serban Cioculescu, Vladimir Streinii, Tudor Vianu :
Istoria literaturii romdne moderne, Editura didactica si peda-
gogicd, 1971, p. 103).

LA O PASTORITA

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).

FLUTURUL SI FLOAREA

Apirutd In Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).

CINTECELE GRAMOSTENILOR. MOARTEA

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865).
PARUL ALB
Aparutda in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i

inedite (1865).

VISUL

Aparutda in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865).

LA OSPAT

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865).
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CILIA CULCINDU-SE

Apiaruti Tn Poezii de D. Bolintineanu afit cunoscute cit si
inedite (1865).

Mihai Zamfir apreciazd cd ,,portretul iubitei culcindu-se este
un desen de Renastere", relevind »aliteratiile mestesugite" si
»inspiratia melodicd" ce situeaza aceasta poezie ,aproape la ni-
velul postumelor erotice eminesciene ele epocd berlineza" (O rea-
bilitare necesara : poezia Ilui D. Bolintineanu, in Viata romd-
neascd, an. X XV, nr. 8, august 1972, p. 69).

Z1 DE SARBATOARE
Apiaruti Tn Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit i
inedite (1865).
LA O UMBRA
Aparutda in Poe?di de D. Bolintineanu atit . cunoscute cit §i
inedite (1865).
LA O PASTORITA NECREDULA
Apaéarutd in. Poezii de D. Bolintineanu atit, cunoscute cit i
inedite (1885).
LA AGNESA

Aparuta--in. Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1885).
ARMELE NOASTRE

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865).
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Aparutda in
inedite (1865).

Aparuta in
inedite (1865).

Aparuta in
inedite (1865).

Aparutda in
inedite (1865).

AMORUL

Poezii de D. Bolintineanu

LA O VIORICA

de D. Bolintineanu

CINE SUNT

de D. Bolintineanu

LA O FEMEIE SINTA

de D. Bolintineanu

FEMEIA

Aparuta in Poezii de D. Bolntineanu

inedite (1865).

Aparutd in
inedite (1865).

Aparutda in
inedite (1865).

SA NE BUCURAM

Poezii de D. Bolintineanu

GRIJA

de D. Bolintineanu
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atit

atit

atit

atit

atit

cunoscute

cunoscute

cunoscute

cunoscute

cunoscute

cunoscute

cunoscute

cii

cit

cit

cit

cit

cit

cit

s

s

s

s

$i

§i

Aparutd in
inedite (1865).

Aparutd in
inedite (1865).

Aparuta. in
inedite (1865).

Aparuta in
inedite (1865).

Aparutda in
inedite (1865).

LA ZIUTA

Poezii de D. Bolintineanu atit

TILIA

Poezii de D. Bolintineanu atit

INTELEPTII NEBUNI

Poezii de D. Bolintineanu atit

LA O GRAMUSTEANA

Poezii de D. Bolintineanu atit

LA PRIMAVARA

Poezii de D. Bolintineanu atit

INSECTA

cunoscute

cunoscute

cunoscute

cunoscute

cunoscute

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu afit cunoscute

inedite (1865).

BAC-AVEAM PUTERE

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute

inedite (1865).
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ce are orizontele sdu pe mare ; acoperitd de paduri, de sate, de
riuri pet ale cdror maluri se vad arbori insirati, lacul de linga
lenige ce formeaza centrul, si veti avea o idee despre acest loc
maret. Pe fata culmii stincii se varsd doudzeci de cascade ce se
unesc in vale. Spre oriinte, din indltimea unei coaste vecine cade
o mare coloand de apa care, fara sa atingd de stinca din care
se arunca, se afundd intr-un abim ce ea gi-a facut."

Z1I0ARA

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit i

inedite (1865).

REVERII

in acest ciclu, D. Bolintineanu a grupat poezii cu tematica
variatd, indeosebi cu caracter clegiac si meditativ.

O FATA TINARA PE PATUL MORTII

Cercetarile de pind acum au stabilit cd Dimitrie Bolintineanu
a debutat cu poezia O fatd finard pe patul mortii, in Curierul de
ambe sexe, periodul 1V, 1842—1844, nr. 10, p. 159, semnata T. Bo-
lintineanu. Dificultatea, ramasa nerezolvata, a fost aceea de a pre-
ciza in care anume an din cel de-al patrulea ,,period", 1842—1844,
a avut loc debutul. Unii au propus anul 1842, altii 1843. Curierul
de ambe sexe, desi nu ne ofera elemente exacte, numerele nefiind
datate, ne furnizeaza totusi unele indicii, in baza cédrora putem
afirma ca O fati tindrd pe patul mortii a fost publicatd in anul
1842. Pe frontispiciul gazetei se specifica : ,,Aceasta foaic iese
de doua ori pe luna... Pretul este, pentru 24 numere, 24 lei."
in periodul IV, 1842—1844, poezia lui D. Bolintineanu se afla
la inceputul periodului, in numarul 10. Aparind de doud ori
pe luna, putem conchide ca aiumarul 10 al Curierului de ambe
sexe, de la inceputul periodului IV, corespunde datei de 15 mai
1842.
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Ion Heliade Réadulescu. i-a facut tindrului poet o primire cal-
duroasa, in paginile Curierului de ambe sexe, publicind O fati
tinard pe patul mortii cu urmaitoarea recomandare : ,,Citi cunosc
frumusetile poeziei, acea leganata si lind cadentard, acel repaos
regulat al semistihului, acele expresii s$i asemanari rdpitoare ce
intineresc inima, caci, pe lingd acestea dupa dreptate, mai cer
§i o limba de la poet, pot judica versurile d-lui Bolintineanu,
acestui june necunoscut incd ca floricela impresuratd in mijlo-
cul unei lese, a-i saluta talentul, si a astepta de la dinsul opere
vrednice de un veac mai ferice."

Poezia a fost inclusd mai intii in Colectic din poeziile dom-
nului D. Bolintineanul (1847), de unde a fost reprodusa in Bu-
covina, an. 1I, nr. 12, 6 mai 1849, p. 65, Jurnal de Galatz, an. 1,
1850, p. 384 si Foaie pentru minte, inima si literatura, an. XV,
nr. 22, 31 mai 1852, p. 88. Reluatd apoi in editiile din 1855 si
1865.

in literatura romédna a epocii, poezia lui D.  Bolintineanu
aducea un timbru nou, personal, o expresivitate ineditd, originala,
distingindu-se §i prin fluiditatea versurilor, prin anmonia lor
interioard, printr-o ,anume cadentd retoricd, remarcabild pentru
acea epocd de vorbire impiedicatad", cum sublinia G. Calinescu
(Istoria literaturii romine, p. 217). Ecoul poeziei a fost atit de
viu incit, la scurt timp dupd aparitie, a si fost imitata, de I
Pirvorosanu, in poezia Tindrd compdtimindd, publicatda in Vesti-
torul romdnesc (an. VIII, 1844, p. 73). Mult gustatd in epoca,
poezia lui D. Bolintineanu a fost pusd pe muzicd de Anton Pann
si publicata in Calendar bogat pe anul 1850, p. 71. Omagiindu-si
inaintasii, in Epigonii, M. Eminescu il definea pe Dimitrie Bolin-
tineanu prin poezia O fatd tindrd pe patul mortii:

Pe-un pat alb ca un lintoliu zace lebada murinda,
Zace palida vergina cu lungi gene, voce blinda —
Viata-i fu o primdvara, moartea-o parere de rau ;
lar poetul ei cel tindr o privea cu imbatare,

Si din lird curgeau note si din ochi lacrimi amare
Si astfel Bolintineanu incepu cintecul sau.

Ecoul pe care poezia de debut a lui D. Bolintineanu l-a avut
in epocad e demonstrat si de traducerile in limbi strdine facute
chiar in acel timp. in notele finale din volumul al doilea al
editiei din 1865 sintem informati cd poezia ,se traduse in mai
multe limbi. D. Theot o traduse in limba franceza". Despre acest
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Theot ne da o scurtd relatie Anghel Demetriescu, in studiul Di-
mitrie Bolintineanu, publicat in Analele literare, an. 1, nr. 2,
15 ianuarie 1886, p. 77, unde precizeaza cd era ,profesor distins
de limba si literatura franceza 1in clasele complimentare ale co-
legiului «S-tu Sava» din Bucuresti. Primele versiuni in engleza
si franceza apar in Rouman Anthology a lui Henry Stanley, tipa-
rita la Hertford, in 1856 (vezi nota la poezia Dilrubam din ciclul
Florile Bosforului). O noua traducere in limba engleza realizeaza
Richard F. Burton, datind-o ,,Santos, 1888, nov. 23", iar in limba
italiand o transpune Marco Antonio Canini, in noiembrie 1857,
ambele versiuni fiind publicate in Albina Pindului, an, 1, nr. 4,
el august 1868, p. 88, si apoi redescoperite si retiparite de Gh.
Cardas in Adevarul literar i artistic, an. IV, nr. 125, 15 aprilie
1923, p. 5.

Debutul lui D. Bolintineanu a atras atentia chiar si domni-
torului Bibescu. Ocupind in acel timp, un post de copist la Mi-
nisterul din Afara, adica la Ministerul de Externe, tinaru! de-
butand ,ceru un congediu sd mearga la bai si domnul Bibescu
confirmind congeidiul cerut, dete rezolutiunea eu mina sa : «Va-
zind sperantele mari ce da acest june...»", cum marturiseste in-
sugi poetul in notele finale din volumul al doilea al editiei din
1865. O marturie in plus a pretuirii de care se bucurd tinarul
poet. dateazd chiar din perioada debutului. in Curierul romd-
nesc, an. XV, nr. 51, 5 iulie 1843, p. 147, se publicd o dare de
seamd asupra solemnitdtii Inmfiindrii premiilor scolarilor de Ia
LOf. Sava" care ,,s-au deosebit la examen", solemnitate desfa-
suratd in preizenta domnitorului Gheorghe Bibescu : ,, Apropiin-
du-se vremea mesei, m.s. a iesit in salon si primind inchina-
ciunile celor de fata, deschise vorba cd a citit din poeziile d-lui
Cezar Boliac din care i-a placut Corabia si alte citeva. intr-a-
ceasta se deschise vorba si despre poeziile cele de cuond iesite
ale d-lui C. Rosetti. Este un june de talent, zise m.s., cu ce se
ocupa acum ?

— Se prepard, raspunserd, a porni in Europa.

— Ce sa faca ?

— Sa invete.

— Brava ! Are mijloace ?

— Nu prea multe.

— Ziceti-i sa vie la mine ; voi.sd-i am cunostinta. Am auzit
cd Intre scriitorii secretariatului se mai afla un june- ce are
multd dispozitie la poezie si am zis sd mi-1 facd cunoscut."
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Dupd cum se specificd intr-o notd redactionald din subsolul
paginii, junele ce avea ,*muitd dispozitie la poezie" era Dimitrie
Bolintineanu. intr-adevar, la acea data, tinarul debutant era
»scriitor" la Secretariatul statului, in sectia I ,a pricinilor sudi-
testi", adicd a supusilor straini, la ,masa Il-a a translatiei ro-
manesti", cum rezultd din ,inaltul Mariei-Sale lui Vo. Ofit de
subt no. 575, din 3 august", publicat in Buletin. Gazetd oficiald,
nr. 71, 6 august 1843, p. 282. Dimitrie Bolintiineanu a detinut
aceastd functie si in cuprinsul anului 1844, la sfirsitul acestui an
fiind avansat la rangul de pitar, prin decretul nr. 556, din 6
decembrie 1844, al domnitorului Gheorghe Bibescu, publicat in
Buletin. Gazetda oficiald, nr. 149, 8 decembrie 1844, p. 595.

Poezia O fati tinara pe patul mortii era in consonantd cu
lirica romanticd elegiacd. Si Vasile Alecsandri, in perioada 1in-
ceputurilor sale literare, scrisese in limba franceza poezia La
Jeunne fille, in care deplingea moartea tinerei Alphonsine Theo-
tolinde Cot, fiica unuia dintre profesorii sdi din Paris, pe care
insd nu o cunoscuse. La D. Bolintineanu, idilismul arcadian era
convertit in conventionalismul romantic elegiac. Anghel Demetri-
escu considera poezia de debut a lui D. Bolintineanu ,,inspirata
d-a dreptul de La Jeune captive a lui Andre Chenier" (Dimitrie
Bolintineanu, in Analele literare, an. 1, nr. 2, 15 ianuarie 1886,
p. 78): Mai moderat, Vasile D. Pdun sustinea cd tinarul debutant
,»imitd pe departe/" poezia La Jeune captive a lui Andre Chenier
(Fictiune, imagine s§i comparatiune, Bucuresti, Gutenberg, 1896,
p- 35). in ampla sa exegeza L'Influence des romantiques frangais
sur la poesie roumaine (Paris, Librairie ancienne Honore Cham-
pion, 1909, p. 205), N. I. Apostolescu compara poezia lui D.
Bolintineanu cu aceea a lui Andre Chenier si conchidea ca
intre ele existd mari deosebiri, reducind astfel rolul influentei
poetului francez asupra tanarului poet roman : Il y a des diffe-
rences essentielles entre l'ode ele Chenier et I'elegie de Bolin-
tineanu. Toute la vie debordante, toute la saine beaute de la
jeune captive qui semble avoir vecu dans la Grece antique sont
etrangeres 4 la pale jeune fille aiitee chez laquelle on ne voit
que le desir de vivre encore, l'appel desespere de la creature qui
se noie et qui s'accroche a la plus petite branche 4 portee de sa
main. II n'y a pas chez Bolintineanu la revolte de l'etre qui se
sent heureux de vivre et qui pour-tant voit ses jours menaces par
une force exterieure, injuste et brutale ; il y a la melancolie
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d'une femme faible, malade, & peu pres mourante, qui a quel-
quefois des, pensees egoistes et indique a4 la mort d'autres hom-
mes, qui sont malheureux." Privind poezia de debut a lui D. Bo-
lintineanu prin prisma romantismului elegiac si melancolic ai
epocii, N. I. Apostolescu admitea o inrdurire mai generald exer-
citatd asupra tindrului nostru poet de Les Meditations ale lui La-
in artine.

O opinie diferita a avut Charles Drouhet, in studiul Izvoa-
rele de inspiratie din poezia ,,O fati tindrd pe patul morti" a
lui  Bolintineanu (Bucuresti, Tipografia profesionalda, 1913), in
care aducea argumente plauzibile in sprijinul ideii cd in poezia
de debut a poetului nostru se pot descifra unele ecouri din
Andre Chenier si Lamartine, insd inrudirea esentiald o are cu
poezia La Chute des feuilles a 1ui Millevoye. Argumentul prin-
cipal a lui Charles Drouhet era acela ca, in strofa finald a poe-
ziei lui D. Bolintineanu :

Ca frunza ce cade pe toamna cind ninge
Suflatd de vinturi aici pe pamint,

Ah ! Juna mea viata acuma se stinge

Si anii mei tineri apun in mormint i

se poate distinge un ecou al comparatiei cu frunza vestejitd si
purtatd de vintul toamnei, In jurul cdreia graviteaza Intreaga
elegie a lui Millevoye :

Et dans chaque feuille qui tombe
Je lis un presage de mort...

...De sa froide haleine

Un vent funeste m'a touche.

in altd ordine de idei, G. Calinescu admitea ca tema luatd de
D. Bolintineanu de la Andre Chenier venea de la Parny, de la poe-
zia acestuia Vers sur la mort d'une jeunne fille, in care insa ti-
nard nu se lamenteaza, ci ,,moare suav", cu ,un suris" (Scriitori
straini, Bucuresti, Editura pentru literaturd universala, 1967, p.
364).

inruditd mai mult sau mai putin cu lirica romanticd fran-
cezd, in care tema eclegiacd a mortii unei tinere fete avea o larga
circulatie, poezia de debut a lui D. Bolintineanu a produs o vie
senzatie in epocd, ecourile ei ddinuind multd vreme. Poezia, sub-
linia Anghel Demetriescu, ,cuprindea o notda noud pentru lirica
noastrd : o delicatetd ele simtimint, o nuantare find de emotiuni,
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o voluptate galesa ce nu apare la nici unul din predecesorii sai..."
(Ioc. cit, p. 78). Dupa opinia lui D. Popovici, poezia lui D. Bo-
lintineanu izvora din sensibilitatea sa proprie, in consonanta cu
elegia si melancolia romanticd a epocii, dominata de vibratiile la-
martiniene, era expresia unei viziuni originale si nu poate fi
confundata mici cu La Jeune captive a lui Andre Chenier, nici cu
La Chute des feuilles a lui Millevoye : ,Note izolate se pot iden-
tifica si intr-urna si intr-alta, ceea ce ne face sa credem ca elegia
lui Bolintineanu n-a luat nastere sub influenta strinsd si exclusiva
a unui text, ci ca ea a izvorit dintr-un climat sufletesc de tristeti
elementare". Poezia, adaugd D. Popovici, a fost pe placul ,unei
generati care se lasase cuceritd de tristetea elegiei lamartiniene"
(op. cit., p. 81).

G. Ibrdileanu asemana Mortua est a lui Eminescu cu O fatd
tin&rd pe patul mortii, ,,al carei ritm dealtfel 11 si are si care ni
se pare un ultim ecou al influentei lui Bolintineanu asupra iui
Eminescu" (,Postumele” [ui Eminesnu, in Opere, vol. 1, editie
criticd ele Rodica Rotaru si Al. Piru, prefatd de Al. Piru, Bucu-
resti, Editura Minerva, 1974, p. 211).

VIZIUNILE
Aparutda in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1885).
CALATORUL SI SUFLETUL
Aparutd in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), de unde a fost reprodusd in Foaie pentru minte, inimi si

literaturd, an. XV, nr. 4748, 13 decembrie 1852, p. 196. Reluata
apoi in editiile din 1855 si 1865.

CINTECE DIN EXIL
Publicata in Romdnia literard, an. 1, nr. 17, 7 mai 1855, p.
210, cu titlul La romdnii exilati, Inclusd mai intii in volumul Me-

lodii romdne, Bucuresti, Imprimeria C. A. Rosetti, 1858, si apoi
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in editia din 1865 cu titlul Cintece din exil. Frara si consulte vo-
lumele lui D. Bolintineanu, B. lorguletsou o retipareste in Litera-
turd §i artd romdnd, .an. 1V, nr. 11-12, 25 septembriec — 25 octom-
brie 1901, p. 786, ca ineditd, cu urmatoarea notitd : ,,Aceastd poe-
zie a fost scrisda de Dimitrie Bolintineanu cind era dus in exil si
a fost imprimatd in foi volante de Radu Golescu ; una din aceste
foi a fost datd de Radu Golescu tatei, dupa care am copiat-o cu'.

Dupéa infrangerea revolutiei din 1848, destinul lui Dimitrie
Bolintineaaiu urmeaza, timp de aproape zece ani, o traiectorie .zbu-
ciumatd, adesea dramaticd. Poetul va purta, cu durere, stigmatul
proscrisului, izgonit din patria pe care nu va inceta nicioidatd sa
o iubeasca cu ardoare, va fi supus permanent suferintelor morale
si fizice ale exilului, dar fard sa abdice vreodatd de la telurile
sublime ale luptei pentru dreptatea si libertatea poporului roman.

Aceasta lunga si framantatd perioadd din existenta lui D.
Bolintineanu 1incepe 1in ziua de 13 septembrie 1848, cand ostile
otomane vin cu poruncd de la sultan sd indbuse prin fortd ridi-
carea Tarii Romanesti la demnitatea tarilor independente si pros-
pere. La vestea ca trupele turcesti, comandate de Omer-pasa, si-au
instalat tabara la Cotroceni, masele populare din Bucuresti, con-
duse de fruntasii revolutiei, ies an Intampinarea acestora, intr-o
demonstratie pasnicd, pentru a se opune unei interventii armate
in desfagurarea evenimentelor interne. Se forma atunci o deputa-
tie care merse in cortul lui Fuad-efendi, comisarul Portii Oto-
mane in Tara Romaneascd, pentru tratative. Deputitia era alcatuita
in primul rand din fruntasii revolutiei. ,intre acesti deputati ma
aflam si eu", precizeaza D. Bolintineanu an Caldtorii pe Dundre
si in Bulgaria. Dar, din nenorocire, membrii deputédtiei sint ares-
tati, printre ei fiind si poetul. Fuad-efendi si caimacamul C. Can-
tacuzino semneaza decretul pentru exilarea capilor revolutiei, pu-
blicindu-1 1in Buletinul Ofitial al Principatului, Tarii Romdnesti,
nr. 42, 25 septembriec 1848, D. Bolintineanu fiind al treisprezecelea
pe lista celor proscrisi.

Pornind pe drumul exilului D. Bolintineanu era stapanit de
o profunda durere sufleteasca. Dar, ca intotdeauna, nu soarta pro-
priei sale persoane al indurera, ci soarta patriei, pentru binele ca-
reia era hotdrat sa se sacrifice. Din aceastd stare de spirit a izvorit
poezia Cintece din exil.
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SCOPUL OMULUI

Apéruta in Poezii de D. Bolintineanu atit. cunoscute cit §i
inedite (1865).

LA. LAMPA MEA

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite  (1865). lon Roman o considera o ,emotionantda marturie
de credinta", anticipdnd poezia Poetul a lui George Cosb.uc ,,prin
patosul cu care afirmd comunitatea desavarsita dintre, .ndzuintele
poetului si fericirea patriei" (Dimitrie Bolintineanu, Bucuresti,
Editura-tinere tulul, 1962, p.. 213).

INGERII LA RUGACIUNE

Aparuta in Poezii. de D.. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1.865)."'

UMBREI SORU-MEI CATERINA

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1885), fiind datata : ,11 iuniu 1883".

Dimitrie Bolintineanu a avut un frate mai mic, care muri de-
vreme, $i "o sora mai mare,' Ecaterina. Aceasta s-a casatorit cu
Atarnasie (Tanase)' Bolintineanu, coborator dintr-o familie cu ace-
lagi nume, fiul paharnicului Dinu Bolintineanu (cf. N. Petras-
cu': Dimitrie Bolintineanu, Bucuresti, ,Bucovina", 1932, p. 11).
In timpul revolutiei din 1848, numele lui Atanasie Bolintineanu
figureaza in caseta primelor numere din Poporul suveran, ca
fondator al acestei gazete, aldturi de St. Bolintineanu, T. Pis-
cupescu si C. Manciulescu. in 1857 avea rangul de pitar, cum
rezulta din Lista proprietarilor din districtul Ilfov care nu s-au
prezentat spre a se inscrie in listele electorale (cf. Documente
privind Unirea Principatelor, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R.,
1961, p. 417). in 1859 locuia in Bucuresti, ficind abonamente prin-
tre cunostintele sale la Marea bibliotecd clasicd universald, pe
care o initiase Dimitrie Bolintineanu si care consemna acest fapt
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la sfirgitul volumului sau Batdliile romdnilor, aparut in acel an,
in Lista d-lor abonati. A murit la inceputul anului 1862, iar
peste un an si ceva, in iunie 1863, 1si sfirsi viata si Ecateriiia.
La inmormintarea ei, arhimandritul losif Naniescu tinu un dis-
curs, reprodus in Buciumul, an. I, nr. 50, 20 iunie 1863, p. 199,
in care spunea : ,,Dupd ce a fost insotitd prin lege cu raposatul
intru fericire domnul Atanasie Bolintineanu, cu care a trait mai
multi ani de viatd pldcuta, si pe care l-a perdut acum un an si
jumatate aproape ; acum, pe cind se strdduia a  chivernisi cu
onoare casa si-a creste cu 1invatdaturda si cu principie de buna
moralitate pe copiii sdi, obiectul amorului sdu ce i-a fost rdamas
de la preaiubitul sdu consorte, neimpacata moarte veni ca s-a
rapeasca din bratele acestor orfani copii, ce ramin astdzi fara
de muma, precum erau fara parinte, in virsta cea mai frageda ;
veni, zic, de a rapi din bratele unui frate §i a unor cumnati
iubiti, ce i-a avut intocmai ca si pe niste frati."

in tot timpul vietii sale, Dimitrie Bolintineanu s-a simtit le-
gat de sora sa prin profunde si trainice fibre sufletesti, la ea
aflind sprijin si alinare in momentele de grea cumpéani. Spre
sfirgitul anului 1851, in timpul exilului la Paris, D. Bolintineanu
intentioneaza sd se intoarca in tara. La 15 noiembrie era la Orso-
va, de unde ajunge la Cladova. Oprindu-se apoi la Rusciuc, fisi
intrerupe calatoria, cu speranta cd o va putea reintilni pe sora
sa Ecaterina, cum precizeaza in Calatorii pe Dundare si in Bulgaria :
,Cazusem intr-un fel de melancolie ce ma vestejea cu repeziciune,
intr-acest han ma pusei sd@ scriu sorda-mei Caterina, chemind-o
sa vie acolo sa o vidz, cdci de la anul 1848 nu-i auzisem vocea
decit prin scrisori stropite cu lacrimi. Priimii raspuns ca are sa
vie. [.] Timpul trecea si soru-mea nu venea. Dupd o luna de
asteptare, sosi in fine raspuns cd guvernamintul se impotrivea
sa o lase sa vie acolo ; aceastad Impotrivire era ndscutd, nu este
indoiala, din ura acelui guvernamant pentru oamenii de la 1848 ;
caci cine poate lesne intelege cd, de ar fi venit sord-mea la mine,
nu s-ar fi periculat linistea publica in tara. Nefericitd natie,
sarmand Romanie ! Fiii tdi ce nasti si hranesti cu singele tdu
sint de multe ori mai rdi decit streinii, pentru tine !"

Prelungindu-i-se exilul, la Constantinopol, D. Bolintineanu
era coplesit de dorul sorei sale, folosind toate mijloacele ca sa
o revada. De pilda, la 2 iunie 1852 1ii scria lui A. Zane : ,Miine
plec la Mehadia cu orice pret, voind a intilni pe soru-mea" (cf.
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N. Cartojan : D. Bolintineanu. Scrisori din exil, in Neamul ro-
mdnesc literar, an. 1. nr. 6, 1 iunie 1909, p. 464).

Dupé reintoarcerea sa in tard, ajungind la Bucuresti, D. Bo-
lintineanu nu se poate acomoda usor, dupa o lipsd de aproape
zece ani. Lumea i se pare cu totul schimbatd, moravurile deca-
zute, protipendada corupta. Poetul ramasese un candid indra-
gostit de idealuri nobile, anii exilului facind din el un solitar,
traind mai mult intr-o lume a sa launtricd. Singurele momente de
multumire i le procuraambianta din familia sorei sale, care-i ame-
najase o camerda speciala in locuinta ei din Bolintinul din Vale.
La 12 decembrie 1857, poetul ii scria sotiei lui A. Zane : ,Sora
mea std la Bolintin, cu sotul ei. Acolo am odaia mea, si ma
voi duce sa stau acolo citva timp". lar la 24 aprilie 1858 1i scria
din nou sotiei lui A. Zane : ,,Continuu sa ma plictisesc in orasul
Bucuresti, si, cind plictiseala depdseste limitele rabdarii, plec
indatd la Bolintin" (cf. N. Cartojan : Scrisori ale lui D. Bolinti-
neanu dupd intoarcerea din exil, in Neamul romdnesc literar,

an. III, nr. 19, 22 mai 1911, p. 290).

PALATUL DOMNILOR

Publicatd in Concordia, an. 1, nr. 28, 15 mai 1857, p. 112, cu
titlul Palatul domnilor romdni, de unde a fost reprodusd in Te-
legraful romdn, nr. 43, 1 iunie 1857, p. 172. Cu titlul Palatul dom-
nilor a fost inclusa in Melodii romdne (1858) si reluatd in Poezii
de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si inedite (1865).

La inceputul anului 1857, interventiile in sprijinul intoarcerii
exilatilor de la 1848 devin numeroase si clin ce in ce mai cate-
gorice. Se initiazd chiar o actiune deschisd in presa vremii, cura-
joasa, toti semnatarii pledoariilor vorbind in numele opiniei pu-
blice, relevind necesitatea prezentei in patrie a celor ce i se dove-
diserd devotati si in afara hotarelor ei. intr-un articol publicat
in Concordia, an. 1, nr. 6, 23 februarie 1857, p. 2, C. A. Cretzu-
lescu afirma lapidar ca ,intoarcerea exilatilor, precum vedem,
este doritd de toatda lumea". Acestia, se spuneia mai departe in
articol ,,au dat dovada de un bun-simt practic, care ii onoarda si
care aratd cd cauza nationald are numai de cistigat cu intoarce-
rea lor". intr-un alt articol, publicat in Concordia, an. 1, nr. 23,
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27-aprilie 1857, p. 89, dezideratul era si mai accentuat: ,Intrarea
emigratilor ar fi o masurda de o buna si dreaptd politica in
aceste zile de regenerare nationald, inimile noastre singereaza
cu atit mai mult vazind cd portile patriei stau inca inchise pen-
tru persoane cu un caracter onorabil... Speram ca guvernul, care
in aceastd privinta s-a aratat insuflat de o pdrinteasca foine-
vointd, va stdrui spre a se radica fara intarziere orice impedicare,
si a face ca familiele sa poatd Tmbratisa pe fii si fratii lor des-
partiti de dulcele sin al patriei de noua ani de zile."

fn actiunea desfasuratd in favoarea fintoarcerii exilatilor s-au
facut si interventii care il priveau direct pe Dimitrie Bolintineanu
Articolul Dorul de patrie, publicat in Concordia, an. I, nr. 16, 30
martie 1857, p. 61, era consacrat in intregime poetului, argumen-
tat cu propria sa operda : ,Un om al caruia amor patriotic s-a
tradus prin versurile cele mai elegante §i mai armonioase cu
care se afld inzestratda literatura romana fu aruncat de luptele
partidelor afard din sinul patriei. in findelungatul sdu timp de
pelerinagiu pe taramuri streine, a publicat un wuvragiu fntitulat
Calitorii in Palestina si Egipt. Deschizind aceasta carte, nu poate
citi cineva o pagind far-a vedea ca ea a fost dictata de acea sete
divind cu care se nutresc inimele cele devotate tarei lor. Citind
lamentarea ce poetul roman adreseazda Romaniei din fundul Egip-
tului, pe ruinele monastirei Santului George, si pe care nu ne
putem opri d-a o transmite aici cititorilor nostri, ne intrebam cu
durere, oare pentru ce amorul tdrei sd fie o cauza de nenorocire
pentru cei fTnzestrati cu dorul d-a cinta faptele patriei si rege-
nerarea poporului ?" Si dupd ce transcrie pasajul din insemna-
rile de calatorie ale lui D. Bolintineanu, articolul din Concordia
incheia astfel : ,A tine pe acesti barbati intr-un asa de findelun-
gat chim este o osinda care nu se poate impdca cu nici un prin-
cipiu de umanitate si echitate."

Dimitrie Bolintineanu actioneaza si el finsusi pentru a se
reintoarce in patrie. Din Constantinopol, unde astepta acest mo-
ment fericit, trimite poeziile Odd Ila Roménia si Tu erai fru-
moasd, o, patria mea, care apar in Concordia, an. 1, nr. 27, 11
mai 1857, p. 107, cu urmdtoarea nota din partea redactiei : ,Ami-
cul nostru Bolintineanu trimite de la Constantinopoie citeva poe-
zii noi din care publicim deocamdata pe cele urmdtoare. Cind
vedem um barbat cu un asa de frumos talent suspinand fin strei-
natate, nu putem decit a ne revolta in contra unor combinari
politice care tin departe de tara pe unii din cei mai alesi ai
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sdi fii. Ce argument mai puternic in favorul intrdrii emigratilor
decit capacitatea si talentele celor mai multi din ei ?"

Tot din Constantinopol, D. Bolintineanu trimite si poezia Pa-
latul domnilor romdni.

EXILATUL

Publicatd Tn Concordia, an. i, nr. 28, 15 mai 1857, p. 112.
Inclusd Tn Melodii romdne (1858) si Poezii de D. Bolintineanu
atit cunoscute cit §i inedite (1865). Tn aceastd ultimd editie, poe-
tul a modificat structural textul apdrut Tn Concordia, pe care
il reproducem mai jos :

O muzicd divind rdsund-n sarbatori :
Fecioara impleteste cositele-i cu flori ;

O dulce dezmierdare lumind p-orice fatd ;

Cu vise dulci speranta tot sufletul rasfata ;
Iar tu, cu ochii-n lacrimi, strein (neconsolat,
in sarbdtoarea noastrd tu singur esti tdcut...
— Nu voi dar dezmerdarea acestor sarbdatori,
Nici candide fecioare cu sinul lor ele flori ;
Dati patriei marirea si unirea ce ii place

Si lacrimele mele in flori se vor preface.

LA PATRIE

Publicatd in Concordia, an. I, nr. 27, 11 mai 1857, p. 107, cu
titlul Oda la Roméania (vezi nota la poezia Palatul domnilor).
Inclusd Tn Melodii romdne (1858) si Poezii de D. Bolintineanu
atit cunoscute cit si inedite (1865).

Cu putin timp inainte de aparitia volumului Melodii romdne,
C. A. Rosetti obtine ele la D. Bolintineanu poezia La patrie, pe
care o publicd Tn Bomdnul, an. 11, nr. 44, 6/18 iunie 1858, p. 175,
insotitd .de o nota in care se spunea : ,Subt acest titlu va iesi
in saptamana viitoare o carte cu noi poezii de D. Bolintineanu.
Multumiti cd suntem cei dintfi a anunta iesirea acestei carti,
avem si fericirea d-a fi dobindit voia de la d. Bolintineanu a
rupe o floricicd din buchetul poeziilor sale spre a o da citito-
rilor ziarului Romédnul. Ziserdm cad suntem fericiti a putea publica
aceasta poezie fiindcd suntem siguri cd@ nu este nici un roman
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ai cdruia ochi mu va stropi cu o lacrimd florica ce le-nfatisam
astdzi." La aparitia volumului Melodii romdne, C. A. Rosetti il
comenteazd in Romdnul, an. 11, nr. 49, 23 iunie/5 iulie 1858, p.
194, revenind asupra poeziei La patrie : ,,Subt frumosul titlu de
Melodii roméne a iesit acum de subt tipar O culegere de poezii
de D. Bolintineanu, din care am publicat una in nr. 44 intitulata
La patrie. Am fagaduit cd vom reveni asupra acestei poezii, si
iacd-ne implinindu-ne fdgaduiala. [.] Nu stim in care an Si pe
ce tarimuri era poetul nostru cind a scris aceastd poezien, dar
stim ca niciodatd prunc n-a putut cere cu mai multd iubire sinul
maicei sale; si este invederat cd coardele lirei sale au radsunat
in acele minute subt suflarea de dor si de suspine a patriei." Dupa
ce rezumd continutul poeziei si-i releva semnificatiile, C. A. Ro-
setti conchide ca D. Bolintineanu ,,ne spuse care este rana inimei
sale si ne arata ca tot se mai afla din cind in cind cite o inim3
ce-n minutele cind o strdpunge durerea, mai scoate cite un tipat
spre a ne dovedi ca ea inca este vie."

NU MAT VOI CONSOLATIUNE

Aparutda in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).

Poezia reprezintd una dintre marturiile elocvente ale influ-
entei lui D. Bolintineanu asupra lui M. Eminescu, cum au demon-
strat Anghel Demetriescu, in 1903, in studiul Mihai Eminescu
(cf. Opere, editie ingrijitdi de Ovidiu Papadima, Bucuresti, Fun-
datia pentru literaturd si artd, 1937, p. 229) si G. Ibrdileanu, in
wPostumele" Ilui Eminescu, din 1908 (cf. Opere, vol 1, editie cri-
ticd de Rodica Rotaru si Al. Piru, prefatd de Al. Piru, Bucuresti,
Editura Minerva, 1974, p. 207). Problema a fost reluatd de St.
Cazimir, in articolul Bolintineanu si Eminescu, publicat In Ro-
mdnia literard, an. V, nr. 32, 3 august 1972, p. 15, unde scria,
referitor la poezia Nu mai voi consolatiune : ,Ceva din timbrul
si din temele meditatiei eminesciene de la Mortua est la impdrat
si proletar, se straivede limpede in aceste versuri. Cia Eminescu
a zabovit asupra lor e un lucru neindoielnic : formula «le naste
spre-a muri» va fi reluatd in Luceafarul («Céaci toti se nasc spre
a muri», iar intrebarea dezamagitd a lui Bolintineanu — «Drep-
tatea nu fu oare aici decit un nume ?.. — va sugera replica de
tinereasca superbie : «Dreptatea, libertatea nu sunt numai un
nume, / Ci-aevea s-au serbat» (Junii corupti).”
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PLINGERILE POETULUI ROMAN

Aparuta in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), de unde a fost reprodusa in Foaie pentru minte, inima g§i
literaturd, an. XVI, nr. 15, 15 aprilie 1853, p. 112. Inclusd apoi
in editiile din 1855 si 1865. A

FERICIREA

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).

MOARTEA

Apédrutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i

inedite (1865).

UN TINAR ROMAN MURIND iN STRAINATATE

Publicata in Curierul romdn, an. XVIII, nr. 86, 9 noiembrie
1846, p. 344, cu titlul Un june murind in streinditate. Reprodusa
in Foaie pentru minte, inimd si literaturd, an. 1X, n> 48, 25
noiembrie 1846, p. 383. Inclusa in Colectie din poeziile domnului
D. Bolintineanul (1847), cu titlul Un tindr romin murind in strei-
ndtate, si apoi in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolin-
tineanu. Edate sub ingrijirea d. G. Sion (1855), cu titlul Un june
romdn mort in Paris, datata ,1845". La reluarea ei in Poezii de
D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i inedite (1865), i se restabiles-
te titlul Un ftindgr romdn murind in streindtate si 1 se eclimina
datarea.

Poezia prezinta un interes deosebit pentru precizarea datei
plecarii lui D. Bolintineanu la studii, in capitala Frantei. Dincolo
de rigoarea reclamata de exactitatea istorico-literard, precizarea
acestei date ofera posibilitatea de a cunoaste atmosfera in care
s-a aflat tindrul poet roman 14 College de France, ce cursuri a
audiat, ce influentd au exercitat asupra sa agitatiile revolutio-
nare din jurul ilustrilor profesori Jules Michelet, Edgar Quinet
si Adam Mickiewicz, din anii 1845—1847, activitatea depusd in
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cadrul Societdtii Studentilor Romani din Paris etc., toate acestea
constituind cea mai importantd perioadd din existenta poetului
inainte de 1848, perioada adeviratei sale formari spirituale si
morale.

Bizar este ca aceasta datda a fost vehiculatd confuz inca din
timpul vietii lui D. Bolintineanu, chiar de catre unii din con-
temporanii sdi apropiati, comentatorii si biografii ulteriori prelu-
ind-o cu aceeasi incertitudine. in Biografiea oamenilor mari scrisi
de un om mic (Paris, 1859, p. 37), 1. G. Valentineanu afirma,
pentru prima datd, cd D. Bolintineanu a plecat in Franta, in
vederea completarii studiilor, in anul 1847. Acecasi datd este
sustinuta apoi de. Arorn Pumnul 1in Lepturariu rumdnesc (tom.
IV, partea I ,Viena, 1864, p. 406) si de losif Vulcan in Panteonul
romdn, portretele si biografiele celebrititilor rolmine (Pesta, 1869,
p. 97), iar dupd moartea lui D. Bolintineanu, de catre Vasile Gr.
Popu, in Conspect asupra literaturii romdne si literatilor ei de
la inceput si pina astizi in ordine cronologici (Bucuresti, Tipo-
grafia Alessandru A. Grecescu, 1875, p. 124), de George Popescu
in cea dintli prezentare monografica a poetului, Dimitriu Bolin-
tineanu, viata §i operile sale (Bucuresti, Noua tipografie a labora-
torilor romani, 1876, p. 6), de G. Sion in prefata editiei de Poe-
zii de D. Bolintineanu (Bucuresti, Socec, 1877, p. VII), precum si
de loan Lazariciu 1in Istoria literaturii romdne (editia a Il-a,
Sibiu, W. Krafft, 1892, p. 133).

O opinie cu totul izolatd a facut N. Petragscu, in monografia
Dimitrie Bolintineanu (Bucuresti, ,,Bucovina", 1932, p. 15), afir-
mind, iardsi fard nici o probd, cd poetul a4 plecat la Paris in
1844,

Cei mai multi biografi §i exegeti ai lui Dimitrie Bolintineanu
au indicat insd anul 1845. Aceasta datd a fost pusd in circulatie
de Anghel Demetriescu, in studiul Dimitrie Bolintineanu, publi-
cat in Analele literare, an. 1, nr. 2, 15 ianuarie 1886, p. 67.
Comentariile mai recente consimt ca anul plecarii poetului la
Paris ar fi tot 1845.

Anghel Demetriescu sustinea cd anul 1845 ,rezultd in mo-
dul cel mai neindoios" din poezia lui D, Bolintineanu Un june
roradn mort in Paris, datatd in acest an in editia din 1855, in-
grijitd de G* Sion.

Confruntarile de date pe care le-am intreprins ne-au con-
dus insd la concluzia ca D. Bolintineanu a plecat la Paris nu
in 1847, nici in 1844 si. nici in 1845, ci in anul 1846. Mai intii
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e de precizat cd datarea poeziei Un june romin mort in Paris
cu anul 1845 apartine exclusiv fanteziei lui G. Sion. Peste zece
ani, cind poetul 1si editeaza, sub directa sa supraveghere, editia
Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si inedite (1865), in
notele finale redactate de el insusi precizeazad : ,,Autorul acestor
poezii, expuls din tara sa in anul 1848, compromis in miscarea
politica de atunci, se duse in Transilvania, apoi la Constantino-
pol, de unde inainta la Paris, spre a-si urma studiile incepute
acolo in 1846 si intrerupte de revolutiunea din februariu".

Convingerea ca D. Bolintineanu a plecat la Paris in 1846 se
bazeazd pe urmatorul argument, furnizat in mod real de poezia
Un tindr romdn murind in strdindtate. Aparuta in Curierul ro-
mdn din 9 noiembrie 1846, dupa cum am mentionat mai sus,
poezia era insotitd de urmatoarea nota a lui P. Teulescu, in
care se ardta ca tindrul roman decedat la Paris era ,,Mihail Goga,
elev trimis in anul 1840 cu cheltuiala scoalelor ca sa studieze
la Berlin stiintele naturale. Dupd ce a urmat aci cu destul suc-
ces, in anul trecut merse la facultatile Parisului si la aprilie
1846 a murit. Poetul Bolintineanu a voit cu atit mai mult sa
cinte memoria acestui june, cu cit geniul sdu promitea un te-
zaur de inteligentd." Data mortii §i inmormantdrii lui Mihail Go-
ga, la Paris, este atestata si de C. A. Rosetti, in Note intime, in
ziua de 18/30 aprilie 1846 (Note intime 1844—1859. Adnotate si
publicate de Vintila C. A. Rosetti, Bucuresti, Tipografia lucra-
torilor asociati, vol. I, 1902, p. 115). Deci, D. Bolintineanu nu
putuse sa scrie poezia In 1845, cum o datase G. Sion, pentru
motivul foarte clar cd Mihail Goga a murit la Paris in aprilie
1846.

in sprijinul datei de 1846 concura si alte elemente documen-
tare i istorico-literare indubitabile. Astfel, poezia lui D. Bolin-
tineanu O noapte pe malul Dundrii, aparuta in Foaie pentru
minte, inima §i literaturd, an. 1X, nr. 47, 18 noiembrie 1846, p.
376, era insotita de o alta notd lamuritoare a lui P. Teulescu, in
care se spunea : ,Sunt citeva luni de cind junele poet Bolin-
tineanu, abandonat la amorul studiului, s-a dus ca sd-si orneze
geniul cu roze din facultdtile de instructie ale Parisului..." Deci,
in noiembrie 1846, P. Teulescu informa cd de la plecarea lui D.
Bolintineanu la Paris trecusera doar ,citeva luni". La 19 februa-
rie 1846, Asociatia pentru inaintarea literaturii roméanesti tine,
in Bucuresti, o sedintd in care alege incd opt membri noi. Proce-
sul-verbai al acestei sedinte, aflat in manuscris la Biblioteca Aca-
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demiei (ms. rom. 4633, f. 4), poartd si semnatura autografd a lui
D. Bolintineanu, ceea ce demonstreazd fard nici un dubiu cid, la
19 februarie 1846, el incd se afla la Bucuresti. In Subscriptia
Asociatiei literare pe anul ul 2-lea, de la 1 martie 1846 si pina
la 1 martie 1847, reprodusd in colectia de documente Anul 1848
in Principatele Romdne (Bucuresti, Carol Gobi, 1902, tom. I, p.
58), D. Bolintineanu nu mai figureazd printre cotizanti. lar in
Lista . de subscriptorii Societitii Studentilor Romdni din Paris,
reprodusd de asemenea in colectia de documente Anul 1848 in
Principatele Romdne (tom. I, p. 82), In care se mentioneaza cit
a cotizat lunar fiecare membru al Societdtii, meepind din de-
cembrie 1845 si pind i1n februarie 1848, D. Bolintineanu apare
pentru prima datd in luna august 1846.

Asadar, In baza argumentelor de mai sus, putem conchide
ca D. Bolintineanu a plecat la Paris in anul 1846, in intervalul
de timp dintre 19 februarie, cind incd se afla la Bucuresti si
semna procesul-verbal amintit, si aprilie 1846, cind scrie, la moar-
tea lui Mihail Goga, poezia Un tinar romdn murind in strdi-
ndtate.

PROSCRISUL
Aparuta 1in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul

(1847) si reluata in editiile din 1855 si 1865.
Aron Pumnul a reprodus-o in Lepturariu rumdnesc, tom.

1V, partea I, Viena, 1864, p. 410.
ELEGIE
Apalruta in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), de unde a fost reprodusd in Foaie pentru minte, inimi

si literaturd, an. XV, nr. 20, 17 mai 1852, p. 80. Inclusd apoi
in editiile din 1855 si 1865.

ELEGIE LA O TINARA FATA

Publicata in Propdsirea, an. 1, nr. 2, 16 ianuarie 1844, p. 16,
cu titlul La o vergura. Inclusi mai intli in Colectie din poeziile
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domnului D. Bolintineanul (1847), apoi in editiile din 1855 si
1865. A fost pusa pe muzica de I. Valerian si publicatd in Dorul,
culegere de cinturi nationale si populare, editia a 1V-a, Bucu-
resti, Libraria Balaceanu & Wartha, 1862, p. 46.

DESERTUL

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).

MORTII

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit gi

inedite (1865).

FiIECIOARA

Publicatd in Propagirea, an. 1, nr. 7, 20 februarie 1844, p. 56,
cu titlul Vergura, semnatd Tachi Bolintineanu. Inclusd mai. intii
in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul (1847), cu tit-
lul Fecioara (Elegie), de unde a fost reprodusa in Jurnal de Ga-
latz, an. 1, 1850, p. 392, si in Foaie pentru minte, inima si lite-
raturd, an. XV, nr. 23, 7 iunie 1852, p. 92. Reluatd apoi in edi-
tiile din 1855 si 1865.

O CUGETARE
Aparutd in Melodii romdne (1858). si reluatd in Poezii de D.
Bolintineanu atit cunoscute cit §i inedite (1865).
O PATIMA
Publicata in Curierul romdn, an. XVIII, nr. 68, 24 august
1846, p. 270, cu titlul Cintec. Inclusa in Colectie din poeziile dom-
nului D. Bolintineanul (1847), cu titlul O patimd, si apoi in edi-

tiile din 1855 si 1865.
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CINTEC

Aparutda' in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), de unde a fost reprodusd in Foaie pentru minte, inimi gi
literaturd, an. XV, nr. 47—48, 13 decembrie 1852, p. 196. Inclusa
apoi in editiile din 1855 si 1865.

Poezia, observa I. Negoitescu, ,se remarca prin simplitatea
destul de neobignuitd la Bolintineanu §i sund delicat, in planul
sentimentului, deschizind cerul meridional si odatd cu el zari-
le luminii macedonskiene" (Bolintineanu si sonurile poeziei mo-
derne, in Scriitori moderni, Bucuresti, Editura pentru literatura,
1966, p. 17).

MUMA TINARA

Apdruta in Melodii romdne (1858) si reluatd in Poezii de D.
Bolintineanu atit cunoscute cit §i inedite (1865).

INVOCATIE

Aparuta in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847). De aici a fost reprodusd in Bucovina, an. II. nr. 15, 18
mai 1849, p. 69, insotita de urmatoarea nota din partea redac-
tiei : ,,Extras din poeziile D. Bolintineanu, tiparite in Bucuresti,
1847. Talentul romanului poet, ale lui insdmnate merite pentru
renasterea poeziei nationale, nu mai putin si luminatul patriotism
ce avu prilej a desfasura in incunjurarile in care patria sa se
afla in anul trecut, ne punea indatorire a infdtosa publicului
pentru de cind in cind citiva din productele ce onoarda geniul
pomenitului poet, asa precum am facut-o si in no. 12 a foei
noastre." in nr. 12 se reprodusese poezia O fati tinard pe patul
mortii.

in editia din 1855 a fost inclusa cu titlul Invocare. La re-
luarea ei in editia din 1865 1 s-a restabilit titlul Invocatie.

CINTICE SI SARUTARI

Publicatd in Curierul romdn, an. XVIII, nr. 98, 31 decembrie
1846, p. 392. Inclusa mai intii in Colectie din poeziile domnului
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D. Bolintineanul (1847), de unde a fost reprodusa in Jurnal de
Galatz, an. 1, 1850, p. 397. Reluata in editiile din 1855 si 1865.

LA O RONDURELA

Publicata in Romdnia viitoare (Paris), an. I, 1850, p. 63, cu
titlul La o pasere trecitoare. Reprodusa in Foaie pentru minte,
inima §i literaturd, an. XIII, nr. 19, 4 decembrie 1850, p. 152, cu
acelasi titlu. in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855) a fost inclusd cu titlul La o rindunicdi. Reluati in
Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i inedite (1865) cu
titlul modificat La o rondureld.

Poezia a fost compusa la Paris, unde poetul se afla in prima
perioadd a exilului de dupa revolutia din 1848. Initial se inti-
tula La o pasere de pasagiu, cum atestd manuscrisul pastrat in
Biblioteca Academiei R. S.R. (ms. rom. 3349, f. 85). La 9 octom-
brie 1850 o expedia, alaturi de poeziile Sarbdtoarea exilatului,
De ce sunt ticut si Rdsura (Roza), lui A. Hurmuzaki, pentru
gazeta Bucovina, impreund cu aceastd scrisoare : ,Domnul meu,
Dupa fagdduiala ce v-am dat de a va trimite cind si cind cite
0 poezie spre a o tipari in gazeta domniii-voastre [..1, am onoa-
rea a va saluta, trimitindu-va totdeodatd aceste neinsemnatoare
versuri. Ele n-au alt merit decit cd vin din inima Iintristata a
unui roman."

in aceastd perioadd are loc pregitirea revistei  Romdnia
viitoare, al carei prim numar apare, la Paris, in noiembrie 1850,
sub conducerea si indrumarea directd a lui N. Balcescu. Dar,
incd de la inceputul anului, D. Bolintineanu intentiona sa scoatd
si el o publicatie. La 10 ianuarie 1850, poetul il informa pe Ion
Ghica : ,Eu asi fi inceput jurnalul, dar n-am bani. Catargiul
mi-a scris cda M-me Roznovano are de gind sd-mi trimitd 600 fr.
pentru acest jurnal ; dacda se va tine de vorba, voi incepe lucrul”
(Biblioteca Academiei R.S.R., coresp. inv. 80305). Cunoscind si
preocuparea lui N. Bilcescu de a edita un organ al emigratiei,
Ion Ghica nu era de parere de a se diviza fortele in doud pu-
blicatii diferite. De aceea, la 24 septembrie 1850, ii scria lui N.
Baélcescu : ,,De ce nu te intelegi cu Bolintineanu, ca sd nu se faca
decit un jurnal, iar nu doua?" (cf. N. Cartojan : Scrisori ine-
dite de la N. Balcescu si lon Ghica, Bucuresti, Cooperatia, 1913,
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p- 45). Poetul ramine insd constant in intentia sa. Poate asa se
explica de ce proclamatia Popolului romdn, din fruntea primu-
lui numar al Romdniei viitoare, scrisa de N. Bailcescu, nu e sem-
nata si de Dimitrie Bolintineanu. Cu toate acesteia, poetul nu
putea ramine strdin de spiritul acestei proclamatii, in care se
spunea : ,Doi ani trecura de cind, printr-o tradare miseleasca,
smulsi din staul popolului, lipsiti de dulcea caldurd a soarelui
patriei, zdcem, suferind pe pamintul strein, pe pamintul exilului.
Dar niciodatd inima noastrd nu se simte mai dureros framintatd
decit in minutele acelea, cind imaginatia pe aripile sale ne stra-
mutd in mijlocul acelui popol mare si bun, pe oare l-am iubit,
caruia am slujit cu credintd si de la care, o marturisim cu min-
drie, c-am priimit dovezi netdgadduite de dragoste, cdci sprijinul
si ajutorul lui nu ne-au lipsit, oricind in lucrarile, in intreprin-
derile noastre a socotit ca vede un semn de rivna noastra pen-
tru binele obstesc ; niciodatd, zicem, inima noastrd nu singereaza
mai mult decit cind in fiecare suflare a vintului ce trece peste
Carpatii nostri si ajunge pind la noi, auzim un suspin, un réc-
net al suferintelor tarii... Fratilor romani! Niciodata increderea
in viitorul Romaniei, una, mare §i nedespartitd, nu a iesit din
inima noastra."

Cd Dimitrie Bolintineanu"nu a ramas strain de spiritul pro-
clamatiei si nu s-a detasat de eforturile compatriotilor sai o
demonstreaza faptul ca, in Romdnia viitoare, ¢l ¢ prezent cu poe-
zia La o pasere trecatoare, intitulatd mai tirziu La o rondureld.

Poezia a fost inclusd de Henry Stanley in Rouman Antho-
logy, aparuta la Hertfort, in 1856 (vezi nota la poezia Dilrubam
din ciclul Florile Bosforului).

ZIUA BUNA LA TARA
Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).
TIMPUL

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu afit cunoscute cit §i

inedite (1865).

LA STEFAN GOLESCU

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865).

Stefan Golescu a jucat un rol hotaritor in trimiterea lui
D. Bolintineanu la studii, in capitala Frantei. Versiunea de cir-
cumstantd lansatd la plecarea tindrului poet la Paris era aceea
a unei burse de studii oferitd de Asociatia literard. in realitate,
trimiterea lui D. Bolintineanu la Paris s-a datorat initiativei
laudabile a lui Stefan Golescu si A. C. Golescu-Albu, care s-au
straduit sd realizeze o subscriptie colectivd, pu conditia ca bene-
ficiarul sd nu afle cine au fost generosii sdi protectori. Abia mai
tirziu a devenit cunoscut acest lucru, insusi D. Bolintineanu men-
tioned, 1n notele finale ale editiei din 1865, cd a plecat la studii
prin contributia lui Stefan Golescu si A. C, Golescu-Albu, ,cu
conditiune ca autorul sd nu stie niciodatd cine au fost suscrip-
torii". Aceeasi precizare este facutda, aproape identic, si intr-un
articol publicat in Albina Pindului, an. 1, nr. 4, 1 august 1868,
p- 85.

Demersurile facute pentru obtinerea unei sume satisfaca-
toare, care sad asigure existenta tindarului poet la Paris, ne-au
devenit cunoscute, in buna masura, dintr-o scrisoare a lui A. C.
Golescu-Albu catre Stefan Golescu. Din ea rezultd cd cei doi
Golesti se preocupau in egald masurd si de un alt tinar de ta-
lent, viitorul pictor I. D. Negulici (participant la revolutia din
1848 si mort in exil, la Constantinopol, 1n 1851), in strddania
acestuia de a edita un Magazin pitoresc, dupa modelul periodi-
cului ilustrat Le Magasin pittoresque, scos de Edouard Charton,
in 1833. Reproducem un pasaj edificator din scrisoarea lui A. C.
Golescu-Albu catre Stefan Golescu : ,Le prince Ghyka (et cela
s'adresse & Nicolas) c'est engage en ce qui touche Bolintineano
pour la somme de 50 ducats par an et cela pendant trois annees.
Voici, Nicolas, ses propres paroles : «Venez voir par vous-memes,
tenez, je viens de noter dans mon porte-feuille 50' ducats par
an pour le compte de Bolintineano, afin qu'il puisse faire ses
etudes a4 Paris, et 50 autres ducats pour Negoulith pour l'aider
dans son entreprise du Magasin pittoresque ; je lui en parlerai
dans ma premiere lettre que je lui ecrirai. Faites en autant..:
Voila done 50 ducats de bien sur. Philippesco (Vulpoi) c'est aussi
engage de l'aider; de combien, il ne nous en a rien dit, mais
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il nous a promis de signer une somme respectable [..]. Barkanesco
m'a promis & Saizon de souscrire pour la somme de 12 ducats
par an ; je crois qu'en eveillant et flattant un petit peu son
amour-propre tu parviendras facilement & lui arracher le mombre
rond de 20 ducats ; essaie toutefois. [..] Enfin Ottetelechano s'an-
gage, de plus, de faire la proposition 4 son ami Michalesco et
m'assure d'avance du succes. En leur disant done que Bolinti-
neano n'a rien a esperer de ce cote-la, qu'il a tente cette voie
sans le moindre succes et que maintenant 'toute la reussite de
cette bonne ocuvre dependait d'eux suivant qu'ils debourseraient
ou non cette somme, je crois que tu parviendras facilement & les
determiner au sacrifice annuel de 80 ducats. De la sorte, Bolin-
tineano aura 220 ducats par an ; e'est tout ce qu'il lui faut, avec
de l'ecconomie et de l'ordre" (cf. George Fotino : Din vremea
renasterii nationale a Tarii Romdnesti, Bucuresti, Imprimeria na-
tionala, 1939, vol. II, p. 123).

Se pare) ca, la Paris, gloria de poet cu care D. Bolintineanu
incepuse sa se aureoleze l-a sustras, la un moment dat, de la
preocuparile de studiu, impingindu-1 chiar la o viatd de boem.
Desigur, acest fapt nu era de naturd sa-i multumeasca pe pro-
tectorii sdi. Da 1224 septembrie 1847, Nicolae C. Golescu 1ii
scria, din Viena, lui Stefan Golescu : ,, Tous ceux de mes connai-
ssances qui sont revenus de Paris me disent que ces Mrs. les
valaques ne font rien, excepte deux ou trois. Bolintineano est du
nombre de ceux qui ne travaillent pas. II s'amuse & courir dans
les rues et 4 jouer aux cartes chez Mitika Ghyka, ou la plupart
de ces messieurs se rassemblent" (cf. George Fotino : op. cit., p.
164). Mustrat, probabil, de sustinatorii sdi, D. Bolintineanu isi
revizuieste atitudinea, schimbindu-se in bine. Dupa citva timp,
Al. G. Golescu-Ardpila 1i scria, din Paris, lui Stefan Golescu,
informindu-1 cu satisfactie : ,,Je t'envole ici la lettre de Bolin-
tineano ; il a beaucoup change en bien" (cf. George Fotino : op.
cit., p. 170).

Nu peste mult timp,. Stefan Golescu si A. C. Golescu-Albu il
vor simti pe D. Bolintineanu alédturi de ei, in timpul revolutiei din
1848, vor imparti impreund plinea amara a exilului, iar apoi, dupa
infaptuirea Unirii, in guvernul prezidat de Stefan Golescu va intra
si cel Ce se bucurase de generoasa lui solicitudine.
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LA CONSTANTIN NEGRI

Publicata in Albumul pelerinilor romdni (Paris), foaia II, 30
mai 1851, p. 1. Inclusad in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute
cit si inedite (1865).

MIREASA MORMINTULUI

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).

LA UN ORB

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).

LA UN AMIC SARAC

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).

LA UN MARTIR

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).

LA UN SCHELET

Aparutda in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).

LA FLORI

Aparutda in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit gsi

inedite (1865).
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LA UITARE

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
ineltite (1865).

LA ROMANI

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit s-i
inedite (1865).

LA PIRAMIDE

Apdruta mai intli in cadrul relatdrilor din volumul Calatorii
in Palestina si Egipt, lasi, Tipografia ,,Buciumului roméan", 1856.
Reluata apoi, ca poezie de sine statatoare, in Poezii de D. Bolin-
tineanu atit cunoscute cit si inedite (1865). >

St. Cazimir a stabilit o filiatie directd intre La piramide a lui
D. Bolintineanu si Memento mori de M. Eminescu : ,,Meditatie
pe tema «fortuna labilis», compunerea lui Bolintineanu evoca suc-
cesiv pe cuceritorii Egiptului — Cambise, Alexandru cel Mare,
«ordiile pagine», — partea finald fiind dedicatd lui Napoleon :
«Orice putere, suflet, si viatd, si tdrie, / Vointa, libertate; adinca
energie, | O zi intr-un om singur, concentraty (s.n.).
Dupa cum se stie, Eminescu va incheia si el «panorama deserta-
ciunilor» prin evocarea lui Napoleon : «Dar puteri nelinistite, ce
trdiesc in adincime, / Ar vrea tarmul sd-1 evada, sa inece cu
marime / Lumea. Ele se concentra in suflarea unui omy» (sn.)"
Bolintineanu §i Eminescu, in Romdnia literara, an.' V, nr. 32, 3

august 1972, p. 15).

unic s-au

LA TARA

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).

LA ROMANIA

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).
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LA BAILE CLEOPATREI

Aparuta in cadrul .relatirilor din volumul Calatorii in Pales-
tina si Egipt, lasi, Tipografia ,,Buciumul roman", 1856. Inclusa ca
poezie independentd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute
cit si inedite (1865).

Poezia lui D. Bolintineanu, axata pe motivul ,fortuna labi-
lis" siau ,vanitas vanitatum et omnia vanitas", se incadreaza in
sfera meditatiei romantice in fata ruinelor, inauguratd de Volney
prin celebrul volum Les Ruines au Meditations sur la revolution
des empires, aparut la Geneva, in 1791, cu largi ecouri in litera-
tura europeand. in literatura romana, tema ruinelor a fost ilus-
trata prin Ruinurile Tirgovistei dei Vasile, Carlova, Adio. La Tir-
goviste de Grigore Alexandrescu, O noapte pe ruinele Tirgovistei
de Ion Heliade Radulescu, Ruinele cetatii Neamtu de Al. Hriso-
verghi, O noapte pe ruinele cetitii Neamtu de M. Cuciuran, Medi-
tatie pe ruinele cetituiei Neamtul, in proza, de N. Istrati, O noapte
pe ruinele Severinului de G. Miculescu, Turris Vestae de G. Ba-,
ronzi, O noapte pe ruinele Tirgovistei, ,tablou 1intr-un act cu
versuri", de Petru Gradisteanu, O mnoapte pe ruinele Sucevei de
Romulus Scriban etc. (cf. Antoaneta Macovei : Motivul ruinelor in
lirica romdneascd din prima jumatate a secolului al XiIX-lea, in
Analele stiintifice ale Universitatii ,Al. 1. Cuza' din Iasi, sectiu-
nea ni, literaturd, tom. XV, 1969 ; Mihai Vornicii : Despre poezia
ruinelor, in volumul colectiv Structuri tematice si retorico-stilis-
tice in romantismul rominesc (1830—1870), Bucuresti, Editura
Academiei R.S.R., 1976, p. 31 si urm.).

D. Bolintineanu a scris §i o viatd romantatd, Cleopatra, regina
Egiptului, Bucuresti, Tipografia C. A. Rosetti, 1870.

ODA

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865).

O UMBRA

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i

inedite (1865).

950

UN REGRES

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865).

LA...
(CE DISTANTA INF;INITA !.)

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i
inedite (1865).

LA...
(CIND O FLOARE IN DURERE...)

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).

FECIOARA DIMINETII

Apdrutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).

LA O NALUCIRE IUBITA

Aparuta in Cintece si plingeri (1852). Reluata in Poeziile vechi
si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855) si Poezii de D. Bo-
lintineanu atit cunoscute cit si inedite (1865).

Poezia s-a bucurat de aprecieri elogioase. Aron Densusianu
scria entuziast : ,Ideea atit de simpla fatd cu perderea cea mai
mare, caci ea era «ingerul vietiin-, desfasurata atit de scurt si atit
de rotund, facu stralucirea acestui diamant" (Poeziele lui D. Bo-
lintineanu, in Cercetiri literare, partea 1I, lasi, Editura libra-
riei Fratii Saraga, 1887, p. 298). Chiar si N. Iorga, atit de sever
cu lirica lui D. Bolintineanu, recunoaste cd poezia contine ,ver-
suri pline de o cinstita si curata evlavie" (Istoria literaturii ro-
mdnesti in veacul al XIX-lea, vol. IlI, Vilenii de Munte, ,Nea-
mul roméanesc", 1909, p. 38).
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LA ZIUA ANIVERSALA

Aparuta in Cintece si plingeri (1852). Reluata io Poeziile vechi
si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855) si Poezii de D. Bo-
lintineanu atit cunoscute cit si inedite (1865).

Poezia constituie elementul istorico-literar fundamental cu
cane putem preciza anul nasterii lud D. Bolimtineanu, incert si
controversat pind acum.

inca din timpul vietii poetului s-a propus ca datd a nasterii
sale anul 1826. Cea dintli mentiune a acestui an o Iintilnim in
lucrarea lui I. G. Valentineanu, Biografiea oamenilor mari ae
un om mic (Paris, 1859, p. 37). De la acesta au preluat-o Aron
Pumnul, in Lepturariu rumdnesc (tom. IV, partea I, Viena, 1864,
p. 406), si losif Vulcan, in Panteonul romin, portretele si bio-
grafiele celebrititilor romdne (Pesta, 1869, p. 99).

Dupa moartea lui D. Bolintineanu, anul 1826 a fost sustinut,
in continuare, de Vasile Gr. Popu, in Conspect asupra literaturii
romdne §i literatilor ei de la inceput §i pind astizi in ordine
cronologica (Bucuresti, Tipografia Alecsandru A. Grecescu, 1875,
vol. I, p. 124), de George Popescu, in Dimitriu Bolintineanu, viata
si operile sale (Bucuresti, Noua tipografie a laboratorilor romani,
1876, p. 3), apoi de I. Nadejde, in Istoria limbei si literaturei
romdne (lasi, Editura librariei Fratii Saraga, 1886, p. 465), de
loan Lazdriciu, in Istoria literaturii romine (ed. 1I, Sibiu, W. Krafft,
1892, p. 133).

O singura datd a fost propus anul 1823, si anume de catre
P. Chitiu, in Dimitrie Bolintineanu (Craiova, Tipo-litografia na-
tionala Ralian i Ignat Samitca, 1886, p. 9), cu precizarea ca
aceastda datd i-a fost comunicatd de varul poetului, I. Bolinti-
neanu.

Pentru anul 1824 a pledat Ion Roman, in biografia romantata
Dimitrie Bolintineanu, aparuta in 1962.

Data care a fost oarecum oficializatd in istoria literaturii
romane este anul 1819. Aceastd datd a fost pusa 1in circulatie
de Anghel Demetriescu, in studiul Dimitrie Bolintineanu, publi-
cat in Analele literare, an. 1, nr. 2, 15 ianuarie 1886, p/ 69. De
atunci incoace, aproape toti cei ce au scris despre Dimitrie Bo-
lintineanu, inclusiv principalii sdi exegeti, consimt ca anul naste-
rii poetului este 1819. in studiul D. Bolintineanu, aparut in Steaua,
nr. 11 si 12, noiembrie si decembrie 1958, si nr. 3, martie 1959,
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care reprezintd forma revizuitd i completatd a capitolului res-
pectiv din Istoria  literaturii romdne, G. Cilinescu admite tot
anul 1819.

Dupd parerea noastrd, nici una din datele enumerate mai
sus nu este cea reald. Convingerea noastrd e cd Dimitrie Bolin-
tineanu s-a nascut in 1825.

in lipsa unui act oficial, trebuie sa ludm 1In considerare in
primul rind propriile marturii ale scriitorului. Astfel, intr-o scri-
soare adresata lui G. Sion, la 6 iunie 1856, D. Bolintineanu pre-
ciza : ,Afld cd sunt de treizeci §i unu de ani si trei luni si juma-
tate" (cf. N. Cartojan : D. Bolintineanu. Scrisori din exil, in Nea-
mul romdnesc literar, an. 1, nr. 6, 1 iunie 1909, p. 471). Printr-un
calcul aritmetic se poate deduce asadar cad autorul Legendelor
istorice s-a nascut in anul 1825, prin luna februarie. Aceastd data
este insd contrazisd de poet in ziarul sdu Dimbovita, an, II, nr.
2, 21 octombrie 1859, p. 6, in care Iintilnim notita urmdtoare :
,»,Redactorul nu s-a schimbat, este tot cel vechi, D. Bolintineanu,
din satul Bolintinul din Vale, de ani 35, de lege crestind orto-
doxd..." Din aceastd notitd ar rezulta cd poetul s-a ndscut in
1824. Dacd ne bazdm insa pe declaratia din scrisoarea catre G.
Sion, din care reiese ca s-a nascut in 1825, prin februarie, in-
seamnd cd in octombrie 1859, cind publica notita din Dimbovita,
D. Bolintineanu era in virstd de 34 de ani si 8 luni, ceea ce la
determinat, probabil, s3 nu mai acorde atentie unei diferente de
4 luni si sa declare cifra rotundd de 35 de ani.

Propunand ca datd a nasterii anul 1819, Anghel Demetriescu
se baza pe urmatorul argument. in volumul Poeziile vechi si noi
ale d-lui Dimitrie Bolintineanu, aparat sub ingrijirea lui G. Sion,
in 1855, in timp ce poetul era in exil, se afla poezia La ziua ani-
versald, datatd 1845, care incepe cu aceste doua versuri :

Doudzeci si sase astdzi au batut
Ani ai vietii mele ce-n dar au trecut.

Anghel Demetriescu scadea 26 din 1845 si conchidea ca D.
Bolintineanu s-a nascut in 1819. Dupa opinia noastrd si potrivit
unor noi fapte de istorie literard pe care le vom expune mai
jos, G. Sion a datat poezia La ziua aniversali cu anul 1845 in
mod eronat.

Adevidrul este cd poezia La ziua aniversali, in care D. Bolin-
tineanu 1si preciza virsta de 26 ani, a fost scrisa la Paris, in

953



timpul exilului, in 1851. De aici rezultd' iardsi printr-un calcul
aritmetic,, cd poetul s-a nascut in 1825, datd ce corespunde si
declaratiei din scrisoarea ce o va adresa, citiva ani mai tirziu,
la 6 iunie 1856, lui G. Sion. Din manuscrisul 3349, f. 85, aflat
azi in Biblioteca Academiei R.S.R., constatdim ca, la 9 octombrie
1850, din Paris, D. Bolintineanu 1i trimite lui A. Hurmuzaki, pen-
tru gazeta Bucovina, poeziile La o pasere de pasagiu, Sarbatoa-
rea exilatului, De ce sunt ticut si Rdsura, insotite de o scrisoare.
Ceea ce ine retine atentia cu deosebire este poezia Sirbdtoarea
exilatului, din care citam :

Zi aniversala, te salut in chin,

Te salut in lacrimi p-ast pamint strein !
Astazi l-a mea masa nimeni mu s-aduna,
Harpa este moartd, cupa nu mai suna.
Oaspetii cei veseli poate nu mai sint,

Pe a lor tarina sufl-al iernii vint,

Casa mea se surpa, cade in tacere,
Poarta-i pe titine geme cu durere,
Paserile noptii pe-nvelisu-i cint,

larba creste verde pe coperamint.

Cinele ce latrd acolo cu teamd

in tdcerea noptii in desert ma cheama !
Cind se va intoarce tindru-i stapin,

Nu-1 va recunoaste, cdci va fi batrin,
Céci exilul stinge mindra tinerete...

Zi aniversala — tu ma afli-n chin,

in exil si-n lacrimi, pe padmint strein.

Poezia Sdarbatoarea exilatului este 1insa reluata, sub o for-
ma mult modificatd, dar si cu unele versuri transpuse identic,
peste un an de zile, in 1851, in poezia cu titlul La ziua aniver-
sald, in care poetul isi precizeazd etatea de 26 de ani :

Doudzeci si sase! astdzi au batut

Ani ai vietii mele ce-n dar au trecut !
Zi aniversald ! Zi de bucurie
Ce-asteptam atita intr-a mea junie 1
Ce-mi vestesti tu oare pe acest pamint,
Dulce fericire sau al meu mormint ?
Cind veneai odata, zi de bucurie,

Cite dulci dorinte n-aduceai tu mie 1
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Cite mini iubite mina-mi nu stringea !
Cupa unui frate cupa mea lovea ;

Ochii unei mume, plini de lacrdmioare,
Ma catau pe mine ca pe-o dulce/ floare !
Astazi eu sint singur, pe strein pamint ;
Maica mea iubitd doarme in mormint ;
Oaspetii In preajmd-mi nu se mai adun ;
Cupele, la masa-mi, vai ! nu mai rasun !
Casa parinteasca cade la pamint ;

larba verde creste pe coperamint ;
Paserea de noapte geme fara seama ;
Cinele, in lanturi, cind §i cind ma cheama ;
Cind se va intoarce tindru-i stdpin,

Nu-1 va mai cunoaste, caci va fi batrin.
Cind se va intoarce-n casa parinteasca,
Ochii sdi 1n lacrimi or sa se topeasca !
Zi aniversald, ce-mi aduci tu mie,
Lacrimi §i mormintul ? dulce bucurie ?
Dulce bucurie ? o, desert cuvint !.

Poezia La ziua aniversati a fost scrisa in 1851. La 6 octom-
brie 1851 D. Bolintineanu o expedia, din Paris, lui Vasile Alec-
sandri, impreund cu alte poezii si cu o scrisoare explicativa. Scri-
soarea lui D. Bolintineanu catre V. Alecsandri, precum si ma-
nuscrisul autograf al poeziei La ziua aniversald se afla in Biblio-
teca Academiei R.S.R., la cota Ms. rom. 235, f. 118, f. 133.

Sa recapituldm. La 9 octombrie 1850 D. Bolintineanu 1i tri-
mite lui A. Hurmuzaki poezia Sarbdtoarea exilatului. Peste un
an, la 6 octombrie 1851, 1i expediazd lui V. Alecsandri poezia La
ziua aniversald, in care reia motivul si unele versuri din Sarba-
toarea exilatului. Asadar, poezia La ziua aniversali nu a fost
scrisd 1n 1845, cum credeau G. Sion si Anghel Demetriescu, ci
in 1851. Dacd ar fi fost scrisd In 1845, cind poetul nici nu ple-
case la Paris, pentru studii, ar fi introdus-o, neaparat, in Colec-
tie din poeziile domnului D. Bolintineanul, volum aparut in 1847
si cuprinzind Iintreaga sa productie poeticd de pind atunci. Din
precizarea, in primele doud versuri ale acestei poezii, scrisd in
1851, ca aniverseaza virsta de 26 de ani, rezultd cd D. Bolinti-
neanu s-a nascut in anul 1825.
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DIVERSE

Ultimul ciclu al editiei de Poezii de D. Bolintineanu atit
«cunoscute cit si inedite, din 1865, cuprinde, dupa cum se indica
si in titlu, poezii cu o tematica variata.

PORTRETUL EI

Aparutda in Poezii de D, Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).
SINGUR

Aparutda in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).
LA DUMNEZEU

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si

inedite (1865).
MIHAI SI CALAUL

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855) si reluata in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute
cit si inedite (1865).

HOTII

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit s§i

inedite (1865).
ZIUA ONOMASTICA

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
sinedite (1865).
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VIATA

Aparutd in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cil sk
inedite (1865).

LA DREPTUL CELUI MAI TARE

Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).

LA ISUS PE CRUCE
Aparuta in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit sl
inedite (1865).
PANDURUL BATRIN
Aparutd in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847) si reluata in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si
inedite (1865).
IELELE
Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855) si reluata in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute,
cit si inedite (1865).
COPILUL
Aparuta in  Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), de unde a fost reprodusa in Foaie pentru minte, inimd si
literaturd, an. XVI1, nr. 25, 24 iunie 1853, p. 192. Reluata apoi in

Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855) si Poe-
zii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si inedite (1865).
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CINTEC NATIONAL

Aparutda in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), de unde a fost reprodusd in Foaie pentru minte, inima si
literaturd, an, XV, nr. 27, 5 iulie 1852, p. 10S. Reluata in Poezii
de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si inedite (1865).

CINTEC

Aparutd in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847) si reluata in Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i

inedite (1865).

PLOPUL

Aparuta in  Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), de unde a fost reprodusd in Foaie pentru minte, inima si
literaturd, an. XVI, nr. 24, 17 iunie 1853, p. 180. Reluatd apoi in
Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855) si Poe-
zii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit §i inedite (1865).

LAUTARUL

Publicata On Calendar istoric si literar pe 1859, p. 155. Inclusa
in Poezii de D. Bolintineanu atti cunoscute cit si inedite (1865).

Ion Roman e de parere ca, in aceastd poezie, ,,Bolintineanu
repovesteste, fard vreun efort de romanizare a cadrului, Blestemul
bardului de Uhland" (Ecouri goetheene in cultura romdind, Bucu-

resti, Editura Minerva, 1980, p. 55).
LA O DAMA ROMANA
Publicata in Albumul pelerinilor romdni (Paris), foaia I, 15
aprilie 1851, p. 3. Inclusa in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimi-

trie Bolintineanu (1855) si reluata in Poezii de D. Bolintineanu atit
cunoscute cit si inedite (1865).
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Serban Cioculescu observa cd ,satira nu-i prilejuieste poetului
decit o norocoasa prevestire a timbrului eminescian" (Serban Cio-
culescu, Vladimir Streinu, Tudor Vianu : Istoria literaturii romdne
moderne, Bucuresti, Editura didacticd si pedagogica, 1971, p. 107).

DIN  ALTE VOLUME

COLECTIE DIN POEZIILE DOMNULUI
D. BOLINTINEANUL

1847

in timp ce D. Bolintineanu se afla la Paris, pentru studii,
apare primul sau volum, Colectie din poeziile domnului D. Bolin-
tineanul. Tiparite cil fondurile Asociatiei literare, Bucuresti, in
tipografia lui C. A. Rosetti & Vinterhalder, 1847.

La inceputul anului 1845, Societatea literard se transformase
in Asociatia literara a Romaniei, cunoscutd in epocd si sub denu-
mirea prescurtatd Asociatia literard. La aceastd transformare, di-
rijatd de N. Balcescu, a contribuit si D. Bolintineanu. Procesul-
verbal de constituire, din 14 februarie 1845, aflat astazi in Biblio-
teca Academiei R.S.R., la cota ms. rom. 4633, f. 20, este redactat
de N. Balcescu si semnat de D. Bolintineanu, Ion Ghica, A. T.
Laurian, I. Voinescu II, A. G. Golescu, D. Bratianu, C. A. Ro-
setti, I. E. Florescu, Cezar Boliac, Stefan Golescu, C. S. Filipescu. Sco-
pul principal al Asociatiei literare era promovarea literaturii nationale
si raspindirea ei pe intreg teritoriul locuit de romaéni. in primul ar-
ticol din statut se prevedea : ,,Se intocmeste in Bucuresti o socie-
tate sub numirea de Asociatie pentru inaintarea literaturei, al ca-
rui scop va fi raspindirea cunostintelor si mai cu osebire a celor
elementare, inaintarea literaturei curat zise si incuragiarea auto-
rilor si traducédtorilor cartilor care ar contribui la aceasta. Iar
mijloacele ei pentru implinirea acestui scop vor fi : inlesnirea ti-
parirei cartilor, vinzarea lor cu pretul cel mai scdzut si incuragia-
rea autorilor sau traducatorilor" (cf. Vintila C. A. Rosetti : Socie-
tatea literard din 1845—1848, in Rominul literar, seria Il-a, nr.
7, 21 martie 1893, p. 196).
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in cadrul Asociatiei literare, cel ce s-a ocupat indeaproape de
tiparirea primului volum al lui D. Bolintineanu a fost Ion Ghica.
Din Paris, la 22 mai 1847, poetul i scria acestuia : ,,Multamesc de
cite faci pentru primirea si tipdrirea poeziilor mele de catre co-
mitet" (Biblioteca Academiei R.S.R., coresp. inv. 80301).

Volumul se deschidea cu urméatoarea Prefatd :

»latd p colectie de poezii, tot ce am facut intr-o virstd inca
tinara, incd copil, ca sd zic asa ; inspiratii tinere si melancolice ;
dar putin solide, si incd mai putin a fi privite ca niste opere de
care avem trebuintd intr-acest timp, cind nationalitatea romand se
desteapta ca o aurord dupd o lungd noapte ; — inspiratii, zic, ale
copilariei la care acum tiu foarte £utin si pe care nu le-as fi
reprodus farda indemnul prietenilor mei. De aceea orice critica ar
fi de prisos." Referindu-se la aceasta usoara si, in fond, scuzabila
falsda modestie, frecventda la scriitorii tineri tentati sd capteze buna-
vointa cititorilor si a criticii, Serban Cioculescu observa cd ,,precau-
tia era. de prisos, deoarece culegerea il reprezenta, la acea data,
in mai toate laturile lui" (Serban Cioculescu, Vladimir Streinu,
Tudor Vianu : Istoria literaturii romane moderne, Bucuresti, Edi-
tura didactica si pedagogica, 1971, p. 100). intr-adevar, primul
volum de versuri al lui D. Bolintineanu ilustreaza toate directiile
pe care va evolua lirica sa, reprezentind in. egala masurad elegia,
cintecul si ,plingerea", balada fantasticd, basmul versificat, le-
genda istoricd si cintecul patriotic. ,Aparitia in 1847 a Colectiei
din poeziile domnului D. Bolintineanul, volumul siau de debut, —
subliniaza Cornel Regman —, constituie o data importantd in 1i-
teratura epocii, iar pentru istoria literaturii noastre, momentul
afirmarii viguroase a unui scriitor care va exercita de-acum
inainte o influentd pozitivda asupra opiniei publice de la noi si
asupra scriitorilor si artistilor vremii. Si desigur cd elementul
nou, inovator il formeazd in volumul acesta (precum si in cele-
lalte doua oe-i vor urma : Cintece §i plingeri, 1852, Poeziile vechi
si noi, 1855), prezenta legendelor istorice si a cintecului patriotic
si intr-o oarecare masurd a basmului, fatd de care lirica de imi-
tatie si de reminiscente livresti, anacreontica ori sumbru roman-
ticd, detine calitativ si cantitativ un loc secundar. Totodatda, cu
acest prim volum, Bolintineanu asaza temelia principalelor corn-
partimente ale poeziei sale, peste care apoi va cladi neobosit
toata viata. Sint reprezentate aici deopotrivd legenda istorica,
cintecul si «plingerea» patriotica, basmul si balada fantastica si
chiar acea specie de eclegie reflexiva, progresista ca intentie, ce

960

e e Qe e

e A~ e

se intilneste printre «reveriile» de mai tirziu ale poetului" (Di-
mitrie Bolintineanu, intre ,plingere"” si satird, in Confluente li-
terare, Bucuresti, Editura pentru literatura, 1966, p. 104).

Prefata lui D. Bolintineanu la primul sdu volum de versuri
reflecta, concis, spiritul ideilor noi ale epocii, care incepuserd sa
schimbe optica asupra poeziei, atribuindu-i o nobild misiune, pa-
trioticd, nationald si sociald, releva cd poetul era constient de
momentul social-politic si cultural national in care apédrea vo-
lumul sdu. Desi nici mai tirziu nu va renunta la unele din poe-
ziile de inceput, scrise in ton -elegiac-sentimental, e de retinut
faptul ca D. Bolintineanu considera, la vremea aparitiei intiiului
sau volum, ca aceste poezii nu concordau cu spiritul vremii, cu
momentul atit de important al incordarii tuturor eforturilor pen-
tru ridicarea tdrilor romanesti la treapta demnitdtii si civilizatiei
europene, momentului istoric in care ,nationalitatea romana se
desteapta ca o aurord dupd o lungd noapte". Dimitrie Bolinti-
neanu era vizibil inriurit de noua conceptie asupra poeziei, nas-
cutd 1n acea epoca de vie efervescentd patrioticd si de renastere
nationald, conceptie care 1investea poezia cu o misiune activa,
transformatoare. Formularea teoreticd a acestei conceptii o intli-
nim, de pildd, in articolul Poezia de Cezar Boliac, publicat in
Foaie pentru minte, inimd gi literaturd, nr. 27, 1 iulie 1846 si
urmatoarele, reprodus apoi ca prefatd la volumul Poezii noi, apa-
rut in 1847, deci in acelasi an cu volumul lui D. Bolintineanu.
Dupa Cezar Boliac, poezia avea un rol determinant in transfor-
marea mentalitatii oamenilor §i a structurii societatii, trebuia sa
devind un mijloc de actiune, sd capete un caracter militant :
,Poezia, ca o tutela eterna a omenirii, trebuie sd-si reformeze cu
totul mijloacele cele vechi... Ea trebuie sa fie numai filosofica,
sociald, umana si politica... Este timpul ca poezia sd se ocupe,
sd puie in miscare toate resorturile sale la o prefacere intreaga,
la o reforma totald de constiintd : schimbare a tuturor ideilor
ce a avut pind acum si are astdzi omul despre lume. Sa cerceteze
cu de-amanuntul izvoarele inegalitatii 1n societate si sd nimi-
ceasca toate formele si reformele sociale, politice si religioase,
prefacind acea iubire numai teoreticd de libertate si egalitate
in libertate si egalitate practicd si actuala."”

Scriitorii din generatia pasoptistd si-au desfasurat o buna
parte sau intreaga lor activitate creatoare sub semnul convinge-
rii ferme ca poetul, si in general artistul, este chemat sa indepli-
neasca in viata tdrii un rol de primd insemndtate. Chiar daca
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nu a fost preocupat de dezbaterea ei accentuatd, aceastd con-
ceptie a marturisit-o §i Grigore Alexandrescu, in prefata volu-
mului Suvenire si impresii. Epistole si fabule, aparut tot in 1847,
in care spunea : ,,Eu sunt din numarul acelora care cred ca
poezia, pe lingd neapdrata conditie de a pldcea, conditie a exis-
tentei sale, este datoare sa exprime trebuintele sotietdtii §i sa
destepte simtimente frumoase si nobile".

La aparitie, Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
a avut un viu ecou, s-a bucurat de aprecieri elogioase atit in
tara, cit si in strdinatate. Astfel, in octombrie 1847 Dimitrie Bra-
tianu tine o cuvintare, Tn cadrul Societdtii Studentilor Romani
din Paris, in care, facind o trecere in revista a starilor de lucruri
din Principate si a progreselor literaturii romane, 'marturisea, la
un moment dat : ,,Ador strofele eroice ale Bolimtineanului" (cf.
Anul 1848 in Principatele Romdne, Bucuresti, Carol Gobi, 1902,
vol. I, p. 71). De aceeasi pretuire se bucurau versurile lui D.
Bolintineanu si din partea unor filo-roméni din Franta. in
articolul La Moldo-Valachie et le mouvement roumain, aparut
in Revue des deux mondes din ianuarie 1848, H. Desprez enu-
mera pe D. Bolintineanu printre cei care dadusera ,,des gracieux
essais de'lyrisme".

Cu exceptia a trei poezii,- toate celelalte din cuprinsul pri-
mului volum al lui D. Bolintineanu au fost reluate/ in volumele
sale ulterioare. Cele trei poezii lasate in acest prim volum, re-
produse de noi in corpul editiei, sint urmatoarele :

CINTEC
(COLO-N VALEA INFLORITA)

Aparuta in Colectie din poeziile domnului D. Dolintineanul
(1847), de unde a fost reprodusd in Foaie pentru minte, inimi gi
literaturd, an. XV, nr. 23, 7 iunie 1852, p. 92.

PUTEREA CINTECULUI (BALADA)
Aparuta in Colectie din poeziile domnului D. Dolintineanul

(1847). Partea care contine povestea spusda de cintaret, incepind
cu versul ,Un domn odatd avea sotie", a fost reluata indepen-

962

dentd si retipdritd, cu usoare modificari, sub titlul Nedreptatea,
in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

CINTEC
(ZBOARA, ZBOARA PORUMBITA)

Aparuta in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul

(1847).

CINTECE SI PLINGERI
1852

in vara anului 1852, in perioada exilului la Constantinopol,
D. Bolintineanu intreprinde o calatorie in Transilvania, stind
citva timp la Mehadia. Asa cum rezultd dintr-o scrisoare adre-
satd lui A, Zéane, la 2 iunie 1852, caldtoria avea un dublu scop.
Mai intii : ,,Miine plec la Mehadia, cu orice pret, voind a Iintilni
pe soru-mea". lar apoi : ,Dacd m-a ldsa sd sed In Transilvania,
am sa tipdresc manuscrisele ce le tirdsc dupd mine ca pe copiii
mei" (cf. N. Cartojan : D. Bolintineanu. Scrisori din exil, in Nea-
mul romdnesc literar, an. 1, nr. 6, 1 iunie 1909 p. 465). in Tran-
silvania nu izbuteste sa tipareasca nimic. Probabil insd ca, prin
intermediul sorei sale, Ecaterina, ii transmite lui G. Sion ma-
nuscrisul volumului Cintece si plingeri. Dealtfel, G. Sion isi amin-
tea : ,Bolintineanu mi-a trimis prima colectiune a poeziilor lui,
netiparite iIncd, cu rugdminte ca sa fac ceva cu ele, spre a-i
trimite un ajutor pecuniar. M-am pus de le-am tipdarit intr-o
mie) exemplare, cu propriile mele mijloace, si, dupa trei luni de
la aparitia lor, n-am mai avut un exemplar" (Suvenire con-
timpurane, Bucuresti, Minerva, 1915, p. 391). Afirmatia lui G.
Sion ca a tiparit volumul cu propriile sale mijloace; pare a nu
corespunde adevarului, cheltuielile fiind acoperite prin subscrip-
tie publicd, dupd cum precizeaza I. G. Valentineanu in Biografiea
oamenilor mari scrisi de un om mic (Paris, 1859, p. 38) : ,La 1852
se deschise o subscriptie In Moldova spre a imprima o colectiune
din operile sale/".
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E vorba deei de volumul Cintece si plingeri. FEdate sub inv
grijirea d. G. Sion, lasi, Tipografia ,Buciumului roméan", 1852.

D. Bolintineanu a fost nemultumit de modul in care G. Sion
i-a editat poeziile, permitindu-si o serie de modificari in textul
lor. Acest fapt l-a constatat si Lazar Sdineanu, scriind : ,in edi-
tiunea facutd de Sion, lasi, 1852, sub titlul. Cintece si plingeri,
editorul si-a permis, in lipsa poetului din tard, o serie de modi-
ficari si omiteri dintre cele mai arbitrare, care alterecaza ade-
sea cugetarea 1insasi" (Autori romdni moderni, editia a Ill-a,
Craiova, Institutul de editura Raiian §i Ignat Samitca, 1895, p.
325). La reluarea poeziilor din acest volum in editia aparutd sub
directa sa supraveghere, Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute
cit si inedite, In 1865, poetul a restabilit textul autentic al ver-
surilor sale. .

Cu toate alterdrile datorate lui G. Sion, volumul Cintece si
plingeri a adus acorduri noi in lirica vremii, a 1inscris o etapa
noud in creatia poetica a lui D. Bolintineanu. Faptul a fost pus
in evidentd de Raicu Ionescu-Rion,: care scria : ,in plingerile si
cintecele sale,, Bolintineanu adusese ceva mou. pentru timpul lui :
notele plingdtoare in genul lui Lamartine, Elegiile duioase catre
Dumnezeu, meditatiile filosofice asupra vietii, iubirea, vaga si
mistica pentru larmii tot asa de vagi si fantastici ai Orientului,
admiratia aproape extatica pentru acest sdlbatec si fioros Orient
— au fost,, la vremea lor, ceva nou, in literatura noastrd". (inain-
tasii lui Eminescu. D. Bolintineanu, in Evenimentul literar, an.
I, nr. 34, 8 august 1894, p. 1).

Cu exceptia a trei poezii, toate celelalte din cuprinsul acestui
volum au fost reluate in volumele ulterioare. Cele trei poezii la-
sate de D. Bolintineanu in Cintece si plingeri, reproduse de noi
in corpul editiei, sint urmatoarele :

O NOAPTE PE CAL

Aparuta in Cintece §i plingeri (1852). Partea care contine cin-
tecul strainului a fost reluatad de sine statatoare, sub titlul Strai-
nul, in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855)/

N. Iorga aprecia cd poezia O noapte pe cal contine , multe
versuri interesante" (Istoria literaturii romdne in veacul al
XiX-lea, vol. 1I, Bucuresti, Minerva, 1908, p. 192). lar G. Cali-
nescu afirma ca poezia ,e un amestec de Musset cu Burger, in
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stilul de badlnerie: din Namouna si Mardoche' (Istoria literaturii

romdne, p. 224).

RIUL VIETII

Publicatd in Zimbrul, an. 1I, nr. 47, 10 decembrie 1851, p.
175. Inclusa in Cintece §i plingeri (1852).

CIOBANUL

Aparutd In Cintece si plingeri (1852).

POEZIILE VECHI §I NOI ALE D-LUI
DIMITRIE BOLINTINEANU

1855

Aparitia volumului Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie
Bolintineanu, Edate sub ingrijirea d. G, Sion, Bucuresti, Tipo-
grafia bisericeasca din St. Mitropolie, 1855, era anuntata astfel,
la rubrica de Bibliografie, in Foiletonul Zimbrului, nr. 25, 10 iulie
1855, p. 200 : ,Numele autorului le recomandd destul publicului
cetitor, ca sa nu fie de lipsa de a i se recomanda ale sale fru-
moase scrieri".

Volumul cuprinde ciclurile Elegii, Balade, Florile Bosforului,
Caicelanee, Epistole, Cintece si Poeme, insumind intreaga creatie
lirica a lui D. Bolintineanu de pina la acea datd. Drept prefatd
avea o Epistola amicului G. Sion, semnatd de tinarul si inteli-
gentul critic literar al acelei vremi, Radu Ionescu, datatad : ,,Bucu-
resti, 1855, mai 1" :

»Amice !

Cata sa-ti fim recunoscatori de ingrijirea ce ai avut pentru
tiparirea acestor poezii. Poate mai mult decit totdeauna se sim-
tea lipsa d-o sfera adevaratd de poezii, in care multe inimi sim-
titoare sd afle un eco si multe suflete intristate o consolare. Traim
in niste timpuri in care numai zgomotul armelor, fumul singelui
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si cabinetele diplomatice, ast nou labirint, ocupa spiritele noastre.
Stii insd cd sunt multe suflete delicate care, prin natura lor, au
oroare de rdzboi ; ele voiesc sda duca o viatd mai senina, sa afle
o lume mai fericitd, cum a creat-o visele lor, si acolo sa traiasca
cu frumosul ideal la care ele aspir. Apoi, afard de acestea, nicio-
datd n-a rasarit ca acum mai multi facdtori de versuri. latd o
vorbd ce-mi va atrage ura a mai multor autori ; dar este un
adevar : pe toatd ziua rdsar la rimdtori, ingiratori de vorbe fara
sens, si nu stiu cinei-a semnat ; ce stiu este ca sunt departe d-a fi
poeti : nici armonie, nici simtiment, mici idei. Ma consol insa
cad nu vor creste mult si vor vedea cit sunt de mici indatd ce-i
vor ajunge razele unei adevarate poezii. latd, amice, pentru ce
catd sa-ti fim recunoscdtori ; ne-ai implinit aceste doua dorinte
prin tipdarirea poeziilor d. Bolintineanu.

Ce sd zic despre poeziile sale ? Ce e frumos nu se poate de-
fini. Adevarata poezie n-a avut s§i nu va avea niciodatd o defi-
nitie dreaptd. Besehiza oricine aceasta carte si va vedea aparin-
du-i, prin nori diafani, creatiunile cele mai ideale de vergine
frumoase, de spirite rdpitoare, de fantasme surizinde, ce sterg
lacrima unui infortunat i indulcesc somnul sau, de flori ce-si
inalt profumul pe aripele rouate ale serii, de murmura volup-
toasd produsd de sadrutatul a doi amanti fericiti si cite alte crea-
tiuni placute ! E poetul imaginatiunii, unei imaginatiuni usoare,
pline de farmec, care totdeauna ne suride si ne poartd numai prin
flori pline de parfum, prin vadi incintatoare, prin cimpii ceresti,
unde totul este placere si amor. S& nu cdutdm poezia care cinta
epopeea inimii, si acele pasiuni mari care sfigiu inima stingind
intr-insa orice sperantd, nici acea mutd desperare ce aruncad in
versurile sale un suflet zdrobit cind vede mizeriile ce apasda ome-
nirea ; sd nu cautam pe Prometeu care nu va inceta niciodata
sd se revolte in contra destinului orb.

Aceste poezii revars in inimad o razd de sperantd care alind
durerile noastre. Nimic nu e mai dulce decit speranta ; aceasta
e singurul bine ce minglie inca tristul nostru suflet. Cine nu
sperda im viata sa ? Sau realizarea unei nobile dorinte, sau amo-
rul unei copile, sau fericirea patriii sale, amorul cel mai sint ?
Si aceste poezii umple inima d-o sperantd dulce, si in ce lume
frumoasa, in ce lume ideald ele ne transport! Poetul zboara din
floare in floare si le ia parfumul ; din stea in stea si le ia razele
stralucitoare ; el vede luna si ia melancolica sa lumina, zareste
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o copila frumoasa si culege crinii si rozele dupe fata ei ; cind
roua cade, el stringe margaritarele dupe flori; cind aude paserile
cintind, el rapeste notele lor armonioase. Aduna tot- ce e mai
frumos sub cer. si din toate acestea formeaza in lumea sa ideala
o atmosfera de lumina si armonie, de margaritare si parfume.
Ce regiuni pline de magie In care raticesc copile d-o frumusete
cereasca si spirite aeriane, care fac cortegiul muzei poetului !
in multe din poeziile sale domneste o melancolie tristd, care
ne face sa cugetdm la existenta noastra ; cdci cine din moi n-a
simtit in sufletul sdu nascindu-se idei triste, vdzind cd toamna
florile isi pierd parfumul §i se usuc, arborii ingédlbenesc si se
dezbrac de podoaba frunzelor, si apoi s-a gindit la zilele sale si
1-atitea > fiinti iubite care au intrat de timpuriu in toamna vietii ?
Pentru intiia oard in limba noastrd vedem in aceste poezii
poeme orientale. $i ce bine sunt exprimate formele incintatoare,
scenele pline de poezie, florile cele mai placute, parfumele cele
mai suave si toatd poezia ce formeazad caracterul principal al
Orientului, adevarata tara a poetului ! Numai aci poetul poate sa
desfasure toatd avutia imaginatiunii sale. Cine n-a auzit d-aceas-
tad tara unde totul este poezie, unde cresc florile cele mai stralu-
citoare, unde cint paserile cele mai armonioase, unde femeile, in-
chipuiri ceresti, respir numai amor ! Cu ce farmec ne descrie se-
rile din Orient ! a vedea in rasfringerea razelor soarelui ca toate
iau o viatd noud ; apele strdlucesc ca unde de cristal ; florile,
sarutate si de raze si de aurele serii, las a se indlta sufletul lor
de parfumul ce-1 prinde prin haremuri mii de frumuseti. $i cind
luna revarsa melancolica sa lumind, cu ce farmec rozele isi
dezvolt stralucirea lor, si cu ce armonie Biulbiuli, aceasta pasere
a Orientului, cinta frumusetile patriei sale ! Si noptile petrecute
pe Bosfor ! acele murmure usoare ce produc caicele cind despica
undele apei la lumina lunii din boschetele vecine si sunetul unui
instrument cu care amantul cheama pe dulcea sa iubita!
intr-una din aceste poeme orientale, Hial, ce idee frumoasa
a exprimat poetul ! Sunt momente in care sufletul nostru simte
trebuinta a iesi din aceastd lume de mizerii, si, ca un fluture
pe care flacdra il atrage, el se arunca in infinit. Viata noastra
este un lung exil in care intilnim numai suferinte ; aci toate
iluziile se pietrd, toate visele se nimicesc si n-aflam decit nean-
tul. Sufletul nostru obosit voieste citeodatd sa-si ia zborul din
astd realitate, din astd inchisoare tristd, ca sa mai revaza idea-
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lui, patria sa cereascd, care ii da fericirea pentru citeva momente.

Cind in cinturile sale poetul isi aduce aminte de patria sa,
cu ce foc o descrie voind sd destepte in inime amorul si devota-
mentul ! $i cine nu trebuie sd simtd inima sa batind cind vor-
beste de patrie, adevidrata noastrda muma ? Cine nu trebuie sa
fie miscat uitindu-se la aceastd tara frumoasd, la aceastd tara,
lacasul vitejiii, al frumusetii si al poeziii ? La aceasta tara, plina
de suvenirele a tot ce avem mai scump si mai iubit...

Dar imi propusesem, amice, a-ti face o epistola in care sa
te anunt despre terminarea tipdririi acestor poezii si a iesit cu
totul altceva. Am avut insd a vorbi de frumos, si frumosul ade-
seaori te ratdaceste. Si, iatd, era p-aci sa uit a-ti vorbi de ceva in-
teresant, In aceste poezii s-a priimit # scurt §i ma tem sia nu
reclame iar. Bietul # scurt, fiintd nesimtitoare, prin ajutorul ati-
tor fiinte simtitoare intrd in viata publicd reclamand neincetat !
Cine stie, poate prin indemnul lui u scurt $i oamenii cei scurti
vor reclama de la soartd sau sa-i facd mai 1nalti, sau sa-i lase,
in intuneric, cum a cerut sarmanul u scurt.

Priimeste, amice, imbratisarile mele si scuza-ma de aceste
multe distractiuni. Distractiuni de poet."

Volumul de Poezii vechi si noi a atras interesul si pretuirea
contemporanilor lui D. Bolintineanu, cum rezultd din prefata lui
Radu Ionescu. in acelasi sens, losif Vulcan mentiona ca ,aceasta
publicatiune asigurad renumeie poetului pentru totdeuna si in
scurt numele lui deveni cunoscut nu numai in patria sa, ci si
in tari straine" (Panteonul romin, portretele si biografiele cele-
britatilor romdne, Pesta, 1869, p. 100).

Numai D. Bolintineanu n-a fost multumit de modul in care
i-au aparut volumul de poezii, ,edate sub ingrijirea d. G. Sion",
in 1855, si Calatorii in Palestina si Egipt, in 1856, pe cind se afla
in exil. La intoarcerea sa iIn tard, in toamna anului 1857, popo-
seste mai intii la Iasi, unde constatd, cu amdiraciune, cd cei ce se
ocupasera de tipdrirea volumelor sale, si in primul rind G. Sion,
abuzasera fard jend, cheltuind sumele incasate prin subscriptie
publica, ba mai mult, scotindu-1 si dator. La 24 octombrie 1857
il scria lui A. Zane : ,Vei sti numai ca cartile mele tiparite s-au
vindut toate, si banii s-au mincat de fratii dupa aici. Numai cu
Sion nu stiu cum sa fac, cdci este cam rdau vazut de toti si cam
la o parte. Au fost aici oameni care au adunat bani de la public
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si de la citeva persoane cu care am vorbit, ca sd tipareascd poe-
ziile si calatoria mea. De la unul a luat 100, de la altii, 50, 40,
30, 60 etc. si cu toate acestea cheltuiala tiparului s-a pus la so-
coteald mie" (cf. N. Cartojan : Scrisori ale Iui D. Bolintineanu
dupa intoarcerea din exil, n Neamul romanesc literar, an. III,
nr. 3, 30 ianuarie 1911, p. 45).

Desigur, D. Bolintineanu a fost nemultumit nu numai de mo-
dul in care G. Sion a cheltuit sumele incasate, ci mai ales de
interventiile arbitrare in textul poeziilor sale'. Sa luam citeva
exemple edificatoare. Confruntind unele poezii aparute in Colec-
te din poeziile domnului D. Bolintineanul (1847), in Poeziile vechi
si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855) si Poezii de D. Bo-
lintineanu atit cunoscute cit §i inedite (1865), constatam ca, in
volumul din 1855, G. Sion a modificat si a denaturat unele versuri
si strofe ale poeziilor aparute in volumul din 1847, iar D. Bolin-
tineanu le-a restabilit forma initialda in editia din 1865. Astfel,
la poezia O fati tindrd pe patul mortii, ultimul vers din strofa
a treia avea urmatoarea forma in volumul din 1847 :

Pe patu-mi de moarte d-odat-am cazut,
in volumul din 1855, G. Sion l-a modificat :
Pe patul durerii deodat-am cazut,
in editia din 1865, D. Bolintineanu revine la forma initiala :
Pe patu-mi de moarte deodat-am cazut.

La poezia Fecioara, prima strofa avea urmatoarea forma in

volumul din 1847 :
Plingeam pe sinu-i fraged un plins d-amaraciune
Si lacrimi infocate pe frunte-mi se scura,
Caci tindra vergind soptea o rugiciune
Suavad ca amorul ce-n sinu-i palpita.
in volumul din 1855, G. Sion o desfigureaza :

Plingeam pe sinu-i tindr un plins de-amaraciune
Si lacramile mele in plinsu-i se-ngina,

lar tindira copild soptea o rugiciune

Mai trista decit lampa ce-abia mai fumega.

in editia din 1865, D. Bolintineanu reda forma autentica,

identica celei din volumul din 1847.
La poezia Un ftinar romdn murind in straindtate, G. Sion a
eliminat strofa a doua, in volumul din 1855, D. Bolintineanu
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reintroducimd-o in editia din 1865. Titlul- admirabilei poezii
Mihnea si baba, aparuta in volumul din 1847, a fost inlocuit de
G. Sion cu Fermecdtoarea, in volumul din 1855. in editia din
18*5, D. Bolintineanu a revenit la titlul initial. Exemplele s-ar
putea inmulti.

Un numar de 26 de poezii din Poeziile vechi si noi ale d-lui
Dimitrie Bolintineanu nu au mai fost reluate in volumele sale
ulterioare. Pentru a oferi posibilitatea cunoasterii complete a
operei poetice a lui D. Bolintineanu, reproducem in editia noas-
trd 24 de poezii. Celelalte doud, nereproduse, sint parti izolate
din poezii aparute.in volumele anterioare, incluse in editia noas-
tra. Astfel, poezia Nedreptatea ¢ un fragment din Puterea cinte-
cului, din volumul aparut in 1847. lar poezia  Strdinul reia un
episod din O noapte pe cal, din volumul aparut in 1852 (vezi
si notele la poeziile respective).

CORNUL

Aparutd in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), de unde a fost reprodusd in Foaie pentru minte, inimi §i
literaturd, an. XV, nr. 23, 7 iunie 1852, p. 92. Reluata in Poeziile
vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

Aran Densusianu era de parere cd ,aceastd plingere nu numai
iti induioseaza inima prin simtirea naturald si adincd, dar tot-
odata-ti detsfiteazd imaginatiunea prin modul atit de nou de
a-ti exprima durerea si prin miscarea vie ce se revarsd peste
toatd icoana" (Poeziile lui D. Bolintineanu, in Cercetiri literare,

partea II, lasi, Editura librariei Fratii Saraga, 1887, p. 219).

[ELEGIE]

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-

neanu (1855).

LAD-LAF.C.

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-

neanu (1855).
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SUVENIRE DE CALATORIE

Aparutda in Colectie din poeziile domnului D. Bolintineanul
(1847), de unde a fost reprodusa in Jurnal de Galatz, an. 1, 1850,
p- 375, si in Foaie pentru minte, inimda i literaturd, an. XV, nr.
45—46, 22 noiembrie 1852, p. 184. Reluatd in Poeziile vechi si
noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

FALUTURELUL

Publicata in Zimbrul, an. 11, nr. 54, 7 ianuarie 1852, p. 203.
Inclusa 1in, Cintece si plingeri (1852) si reluata in Poeziile vechi

si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

MOARTEA LUI MIHAI VITEAZUL

Apdrutd in Cintece si plingeri (1852) si reluata in Poeziile
vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

intr-o Critica literara, publicata in Albumul literariu, nr. 5,
mai 1857, p. 12, Bossueceanu, conducatorul gazetei, scria : ,,D.
Alecsandri si d. Bolintineanu sunt poetii de excelentd ai acestei
poezii pastorale si oricind ne vorbesc de o floare, de amorul naiv
al unei tarancute sunt admirabili : pana lor revarsa iprofume si
farmec pe paginile scrise. Oricind insa pardsesc aceste subiecte
simple spre a trata altele de o alta specie de poezie, cum a facut
d. Bolintineanu cu Moartea lui Mihai Viteazul,. ei cad, caci aci
nu mai e treaba penei armonioase a poetului pastoral, ci a penei
forte a poetului epic, a coloristului sever, a pateiticului tragic."

BENCHETUL
Publicata in Zimbrul, an. 11, nr. 49, 17 decembrie 1851, p.
183. Inclusa in Cintece si plingeri (1852) si reluatd in Poeziile

, vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

971



VISUL LUI STEFAN CEL MARE

Publicata in Albumul pelerinilor romdni (Paris), foaia III,
30 iunie 1851, p. 1. Indusa in Cintece §i plingeri (1852) si relua-
tad in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

CAVALERUL SI FLUTURUL

Publicata in Romdnia literara, an. 1, nr. 7, 13 februarie 1855,
p.- 91. Inclusa in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolin-
tineanu (1855).

TEPES SI SOLII

Aparuta in Cintece §i plingeri (1852), de unde a fost repro-
dusa in Foaie pentru minte, inima si literaturd, an. XV1 nr. 16,
22 aprilie 1853, p. 120. Reluata in Poeziile vechi si noi ale d-lui
Dimitrie Bolintineanu (1855).

BUJORUL

Aparutd in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855).

GIULFIDAN

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855), cu urmatoarele note finale ;

»l. Azral : geniul mormintelor.

2. Dginii : niste fiinte fantastice.

3. Toti istoricii vorbesc de aceastd intamplare. Joinnin in is-
toria sa zice : «Siavouch-pacha assiege par cette milice qui l'avait
eleve elle meme 4 la dignite de grand vezir, fut tue 4 la porte
de son harem, quil defendit jusqu'd son dernier soupir. Plus
de 300 assaillants perirent en fureur blesses. On vit alors un
spectacle affreux qui souleva l'indignatiom generale des musulmans,
si jaloux de leurs femmes : les soldata violerent l'asile sacre du
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harem, trainerent dans la rue les victimes de leur licence», etc.
Hammer zice, vorbind de sultanul Suleiman II : douia femei, so-
tia si sora vizirului, furd purtate goale prin cetate si le tdiara
nasurile."

ANA si ARAPUL

Publicata in Foaie pentru minte, inima i literaturd, an. X,
nr. 12, 24 martie 1847, p. 100. Inclusd in Colecfie din poeziile
domnului D. Bolintineanul (1847) si reluata in Poeziile vechi si
noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

ORTANZA

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855), cu urmatoarea nota finala : ,,Apele-dulci cunoscute,
cele din Europa, despre care este vorba aci, sub numele de
cheat-hane, cste o preumblare frumoasd aproape de Constanti-
nopole, pe marginile unui riu cu apa dulce ce se varsd in mare.
Acolo, in toate vinerile femeile turce se duc si rasufld aerul
curat. Strdinii, crestinii, barbati si femei, pot sd circule prin
grupele acele de femei intre care sint de toate clasele societatii
musulmane. in sarbatorile acele se rdpesc ochii cdlatorului prin
diversitatea costumelor, frumusetea femeilor si noutatea lucru-
lui."

CAICELANEE

Aparute in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-

neanu (1855).

LUI V. ALECSANDRI

Aparuta in Poeziile vechi §i noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855).

Serban Cioculescu apreciaza elogios aceastd poezie, avind
convingerea ca poetul ,,ar fi reusit mai bine in epistola ; singu-
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rlil specimen 1inchinat lui V. Alecsandri, cind cu numirea sa ca
director al Arhivelor Statului, in care-si mustra prietenul de
parasirea Muzei, este in intregime admirabil ; daca ar fi conti-
nuat in acest gen, ar fi dat epistolei noastre un nivel poetic
neatins de nimeni" (Serban Cioculescu, Vladimir Streimi, Tudor'
Vianu : [Istoria literaturii romine moderne, Bucuresti, Editura
didactica si pedagogica, 1971, p. 108).

PANDURUL

Publicata in Albumul pelerinilor romdni (Paris), foaia 1, 15
aprilie 1851, p. 4. Reprodusda in Foiletonul Zimbrului, an. 1V, nr.
28, 31 iulie 1855, p. 224, si in Foaie pentru minte, inima si lite-
raturd, an. XVIII, nr. 40, 28 septembriec 1855, p. 224. Inclusd in

Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

CAVALCADA

Aparuta in Cintece si plingeri (1852) si reluatd in Poeziile
vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

O GHICITOARE

Aparuta in Cintece g§i plingeri (1852) si reluatd in Poeziile
vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

ANDREI SAU LUAREA NICOPOLULUI DE ROMANI

Aparutd in Cintece g§i plingeri (1852) si reluatd 1in Poeziile
vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolintineanu (1855).

G. Cilinescu preciza ca poema ,,imprumutd din istorie numai
figura hatmanului Udrea, care batu NicopOlul sub Mihai Vitea-
zul. Restul, adicd aproape tot, ¢ fantezie" (Istoria literaturii ro-
mdne, p. 227). intr-adevar, in poemad se urmareste doar senza-
tionalul ieftin, in maniera romanului foiletonistic, intriga fiind
construitda pe coincidente bizare, travestiuri, momente de exaltare,
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scene lacrimogene. insusi D. Bolintineanu era constient cad scri-
erea sa este minord, lucrata in graba, superficial, fara a mai fi
revazuta, marturisindu-i lui V. Alecsandri, intr-o scrisoare tri-
misa din Paris la 6 octombrie 1851, reprodusa atit in editia din
1852, cit si in aceea din 1855 :

,Poetul meu !

inainte de vestita béatdlie de la Calugareni, unde armia ro-
maneasca se incunund de o fald nemuritoare, Mihai Viteazul tri-
mise doud mii de roméani, subt comanda hatmanului Udrea, sa
batd Nicopolul ; ostirea noastrd trecu pe gheatd Dunirea, in-
conjurd si, In mai putin de seapte ceasuri, lud cetatea cu asalt.

Iatd istoria.

Doamna mea muza lud sujetul acesta si, in citeva nopti de
nesomn, nascu aceasta poema.

Facutd in trei-patru nopti, va trai trei-patru zile. Cu toate
acestea, trei-patru zile de viatd, in comparatie cu o -eternitate
de moarte, tot este ceva, si iatd pentru ce te rog sa o tiparesti.

Cit pentru cuvintele ce ma silird sa ti-o dedic tie, sint mai
multe : unul este recunostinta pentru gratioasele si armonioasele,
tale versuri ce ma minglie in singurdtatea exilului meu ; altul,
pentru cd poema mea imi pare slaba ; si prin urmare, are tre-
buintd de protectia numelui tdu Iintr-acea  frumoasd Moldova
unde sint cunoscut mai putin decit autorul lui Arghir. O sa ma
intrebi de ce este slabda ? Sint lenes, mai intii de toate celelalte,
lenes ca un dervis ; apoi ce vrei ? nu este rau sa lase cineva
intiia inspiratie astfel cum vine...

Ti-am trimis mai multe versuri cu destinatiec de a vedea
lumina tiparului. Asemenea comisioane sint cam ciudate cind
versurile sint stihuri, ca sa ma slujesc de o veche expresie ; dar
ce vrei, poetul meu ? este si vina ta: tu nu mai scrii nimic !
...Daca ne vei priva inca de pldcerea de a te citi, iti fagdduiesc
ca te voi face eu a seri, cdci am de gind a-ti trimite cu cel
dintli balon, sase tomuri de stihuri, afard de proza."

SAFJRA ,

Publicatda in Foiletonul Zimbrului, nr. 26, 17 iulie 1855, p.
206. Inclusa in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-

neanu (1855).
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SORICA

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855).

PROFIRA

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855).

TUDORA

Aparuta in Poeziile vechi si noi ale d-lui Dimitrie Bolinti-
neanu (1855).

MELODII ROMANE
1858

Volumul Melodii romdne, Bucuresti, Imprimeria C. A. Ro-
setti, 1858, a apdrut la sfirsitul lunii iunie a acestui an, cum
ne informeazd recenzia lui C. A. Rosetti, publicatd in Romdnul,
an. I, nr. 49, 23 iunie/5 iulie 1858, p. 194 : ,Subt frumosul titlu
de Melodii romdne a iesit acum de subt tipar o culegere de
poezii de D. Bolintineanu..." (vezi si nota de la poezia La pa-
trie). Poeziile din acest volum au un caracter dominant patrio-
tic, exteriorizind sentimentele si starea de spirit a poetului fata
de realitatile si problemele majore intilnite in tara dupa intoar-
cerea sa. din exil. in recenzia amintita, C. A. Rosetti releva ca
poeziile din Melodii romdne ,sunt pentru noi testamentul inimei
Romaniei, ele ne aratad suspinele si sperantele ei, dagherotipia sta-
rii noastre sociale si fulgerile prin care intrevedem viitorul".

Dupéa incheierea Tratatului de Ia Paris, la 30 martie 1856, in
urma razboiului Crimeii, Principatele Romaéne intrd intr-o noud
fazda de dezvoltare. Iesind de sub protectoratul tarist, rdmin nu-
mai sub suzeranitatea Portii Otomane, asigurate de garantia ma-
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rilor puteri europene. in fiecare principat urma sa se convoace
cite un divan ad-hoc, cu reprezentanti din toate clasele sociale,
iar dorintele exprimate in acele divanuri aveau sa fie exami-
nate de marile puteri si consemnate intr-o Conventie, ce se va
incheia tot la Paris, la 7/19 august 1858. Pina la semnarea Con-,
ventiei, tdrile romanesti erau conduse de un caimacam (loctiitor
de domn). Problema fundamentala pusd dupa Tratatul de la Pa-
ris era insd Unirea Principatelor Romane. Lupta pentru unitatea
nationala capata in aceastd perioada o larga amploare, o spo-
ritd intensitate, dinamizind toate fortele patriotice, redesteptand
constiintele, stimulind energiile creatoare, pentru a servi propa-
sirea tarii, pe multiple planuri. Este o perioadd de adevératd re-
generare nationald, de avint patriotic, luminata de nobilul ideal
al unitdatii tuturor romanilor, de ridicare pe noi trepte de civi-
lizatie.

in aceastd perioada, cind se impunea cu necesitate o actiu-
ne unitard a tuturor fortelor patriotice, a tuturor spiritelor lumi-
nate §i inimilor devotate propdasirii nationale, incepe sa fie din
ce in ce mai viu §i mai categoric exprimata dorinta de a li se
acorda exilatilor de la 1848 libertatea de a se intoarce in tara.
Toti cei angrenati in entuziastul efort de regenerare nationald
erau constienti ca exilatii de la 1848, care timp de aproape zece
ani, in conditii grele), nu incetasera a trudi pentru binele patriei,
erau cei mai indicati sa stimuleze si sa fortifice, prin devota-
mentul, clarviziunea si abnegatia lor, lupta cu perspective atit
de luminoase.

in vara anului 1857, demersurile pentru intoarcerea exila-
tilor capata forme organizate, mobilizind intreaga opinie publi-
cd, apelindu-se direct la ocirmuire sau la reprezentantii puteri-
lor garante. La 8 iunie 1857, beizadea Grigore Ghica, Grigore
Filipescu, membri ai inaltei Curti, Arion, sef de sectie la De-
partamentul Justitiei, si bancherul Polihroniade prezinta caima-
camului o petitie cu mai multe mii de semnaturi, prin care re-
clamau libertatea exilatilor de a reveni in patrie, in momentul
atit de important al regenerdrii nationale, dupa Tratatul de la
Paris, cind se punea cu acuitate problema Unirii tarilor roma-
nesti si a reorganizarii natiunii romane pe baze moderne. ,,in
ajunul unei ere noud ce se deschide pentru natia noastra, — se
spunea in petitie — romanii simt trebuinta d-a o inaugura prin
concordie. Ei vin si ceard de la Iniltimea-Voastra reintoarcerea
exilatilor, ca o consfintire de uitarea trecutului, ca un semn ca toti
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voiesc binele comun lasind orice spirit de partid. Opt ani de
exil i-au apucat ; familiile lor sufar de aceasta, noi suntem pe
linga indltimea-Voastrad interpretii durerii si dorintelor lor.

Catre aceste ne zicem : ca oricare ar fi mersul cu care fap-
tele lor s-a pretuit, nimeni nu poate tdgaddui cd n-au fost inspi-
rati de amorul pentru tard; cd Tratatul de la Paris a realizat
mai multe din lucrurile pentru cari ei au suferit; ca toti sunt
cupringi de art. V al Tratatului care acorda tuturor amnistie,
mai cu seamd prin fagdduielile solemne ale Congresului, cd tara
va fi consultatd intr-o intreagd libertate, cu o dreptate nepar-
tinitoare.

Spre a fonda noua sa destinatie, Patria are trebuintd de lumi-
nele si patriotismul tuturor fiilor sdi. O singurd exclusie am pri-
vit-o ca un semn de nenorocire. Sa reintre darda fratii nostri
exilati !" (Lui C. A. Rosetti, 1916, p. 279).

Caimacamul refuza 1insd aceastd petitie. Apropiindu-se ale-
gerile, care, conform Tratatului de la Paris, urmau sa desem-
neze divanurile ad-hoc, cu reprezentantii tuturor claselor sociale,
trebuia actionat energic si rapid, partida nationald avind mari
sperante in prestigiul, patriotismul §i devotamentul fruntasilor
de la 1848, aflati incd in exil. De aceea, indatd ce caimacamul
refuzad sa dea ascultare opiniei publice, se inainteazd o noud pe-
titie, la 10 iunie 1857, catre Comisiunea Europeana din Bucuresti,
in care se spunea : ,,O petitie, acoperitd de semnaturile a mai
multor sute de oameni onorabili, apartinind tuturor claselor so-
cietdtii, a fost remisd excelentei-sale printulul-caimacam. Obiec-
tul acestei petitiuni este de a cere repatrierea exilatilor din 1848,
pentru a putea lua parte si ei la alegerile generale, cari vor
hotarl de soarta patriei.

Alteta-Sa caimacamul n-a crezut de cuviintd a primi acea
petitiune. Totugi, cererea era conformd cu spiritul Tratatului de
la Paris, care vrea ca toate opiniunile si toate interesele sa fie
admise a concura la libera exprimare a dorintelor tarei" (Lui
C. A. Rosetti, p. 280).

Noua petitie avu un ecou favorabil. Prin intermediul Comi-
siunii Europene, Poarta Otomana dadu, in sfirgit, decretul prin
care se permitea intrarea in tard a exilatilor. Exprimind satis-
factia opiniei publice, intr-un articol publicat in Anuntitorul ro-
mdn, an. 1V, nr. 44, 29 iunie 1857, p. 1, C. 1. Badulescu spunea :
»Aceastd noutate, raspindindu-se in tot orasul nostru, fu priimita
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de toti cu placere, multumind din tot sufletul unor asemenea
masuri. Nici unul din fiii Romaniei nu va avea dar in viitor sa
plingd in tari strdine neputinta de a intra in patria sa, si astfel
vor fi toti fatd la solemna zi ce se pregiteste pentru regenera-
rea patriei lor !"

Dimitrie Bolintineanu pardseste Comstantinopolul in ziua de
20 septembrie 1857. Reintors in patrie, scrie mult, scrie neconte-
nit, strdduindu-se sd rdspundd prin scrisul sdu ndzuintelor ma-
jore ale perioadei respective, de adevarata redesteptare si rege-
nerare nationald, pregatitoare a marelui act istoric al Unirii.

Volumul Melodii romine este adecvat momentului istoric,
poeziile din cuprinsul lui (mai vechi sau mai noi) fiind infuzate
de suflu patriotic. »Activitatea publicistica a lui Bolintineanu
dupa intoarcerea in tard — relevd lon- Roman — denotd o orien-
tare patrioticd ferma. Felul in care si-a alcatuit culegerea de
poezii Melodii romdne e foarte graitor in sensul acesta. Farda ex-
ceptie, versurile din volum sint strabatute de iubirea de patrie.
Autorul face loc si unor elegii scrise in exil — Cintece din exil,
in tiri streine §-au 'scuturat... $i altele, in care proscrisul isi cinta
nefericirea personald. Dar chiar 1n asemenea elegii, suferinta
poetului trece pe un plan secundar fatda de aceea a patriei [..].
Paralelismul trecut eroic-prezent decazut e un lait-motiv al Me-
lodiilor romdne. Repetiam, poeziile din acest volum nu au fost
compuse, toate, in 1857—I1858 ; unele sint mai vechi. Volumul are
totusi o unitate uimitoare, ceea ce 1i conferd valoarea unui
act determinat de imprejurdrile din vremea in care a aparut"
(Dimitrie Bolintineanu, Editura/ tineretului, 1962, p. 145).

Urmatoarele zece poezii din Melodii romdne nu au mai fost
reluate de poet in volumele sale ulterioare :

FOST-AI TU FRUMOASA, TU, PATRIA MEA
Publicatda in Concordia, an. I, nr. 27, 11 mai 1857, p. 107, cu

titlul Tu erai frumoasi, o, patria mea. Inclusa in Melodii romine

(1858).

IN TIMPURI DE CADERE

Aparutd in Melodii romdne (1858).
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FECIOARA DACIEI

Apdruta in Melodii romdne (1858).

SI FLORILE PLAPINDE DIN CIMPURILE NOASTRE

Aparutd in Melodii romdne (1858).

HARPA POETULUI ROMAN

Aparutd in Melodii romdne (1858).

BUCIUMUL SI FLUIERUL
Publicata in Albumul pelerinilor romdni (Paris), foaia I, 15
aprilie 1851, p. 3. Reprodusd in Romdnia literard, an. 1, nr.' 27

16 iulie 1855, p. 320, si apoi in Romdnul, an. 1, nr/4, 19/31 august
1857, p. 4. Inclusda in Melodii romdne (1858).

AVUSI TU ZILE MINDRE

Aparuta In Melodii romdne (1858).

LA DANUBIU

Aparutd in Melodii romdne (1858).

LA UN NOR

Apdruta in Melodii romdne (1858).

IN TARI STREINE $-AU SCUTURAT

Aparuta in Melodii romdne (1858).
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LEGENDE SAU BASNE NATIONALE IN VERSURI
1858

Concomitent cu Melodii romine apare volumul Legende sau
basne nationale in versuri, Bucuresti, Librar-editor Christ. loannin
et Comp. Romanow, 1858.

in  Anuntdatorul romdn, an. V, nr. 30, 16 aprilie 1858, p. 4,
se publica urmatoarea Iinstiintare, din partea editorilor :

»3¢ anuntd cu placere cd in curind va iesi de sub tipar o
mare colectiune, in mai multe brosuri, de Legende sau basne
nationale in versuri de d. Dimitrie Bolintineanu.

Aceastd operda nu este ceea ce se zice o colectiune de cin-
tece poporane; acele cintece se afla in gura popolului si a lauta-
rilor ce le cintad, insotindu-se de sunetul vioarei sau al tamburei,
si care sint totdauma in versuri. D. V. Alecsandri a publicat o
mare colectiune de acest fel de cintece numite si Doine. Colec-
tiunea ce voim a publica este formatd de legende sau basne
traditionale cu care bunele noastre au leganat copildria noastra.
Toate aceste legende se spun in proza. Pentru aceea ele primesc
mare prefacere, atit in idei, cit si in forma, dupad talentul sau
capritul acelui care le spune.

D. Dimitrie Bolintineanu a adunat o numairoasa catatime
d-acest fel de legende carora le da astdzi o formad poeticd si
unora din ele o idee morala.

Aceste legende trebuie sa fie vazute ca una din petrele pre-
tioase ale tezaurului national si trase din intunerecul in care ne-
pasarea le condamnase sa peara."

La sfirgitul instiintdrii se mentiona : ,Aceastd colectiune va
iesi in 16 brosuri". Nu au aparut insa decit doua brosuri. La
inceputul primei brosuri era reprodusd intocmai, cu titlul de
Prefata, instiintarea publicatd de editori in Anuntatorul romdn.

in volumele sale ulterioare, D. Bolintineanu nu a mai reluat,
din brosura nr. 1, poezia Sir'te margdrite, iar din brosura nr. 2
poeziile Caprita de aur, Ziorina, Stefan cel Tindr si doamnd-sa si
Dromichete.

SIR'TE MARGARITE

Aparuta in Legende sau basne nationale in versuri, 1, (1858).
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CAPRITA DE AUR

Aparuta in Legende sau basne nationale in versuri, 11, (1858).

ZIORINA

Aparuta in Legende sau, basne nationale in versuri, 11, (1858).

STEFAN CEL TINAR SI DOAMNA-SA

Aparuta in Legende sau basne nationale in versuri, 11, (1858).

DROMICHETE

Aparuta in Legende sau basne nationale in versuri, 11, (1858).

BATALIILE ROMANILOR (FAPTE ISTORICE)

1859

In vara anului 1858, daruindu-se unei activitati febrile, D. Bo-
lintineanu 1si propune sa initieze o bibliotecd clasica, o suitd de
editii din operele reprezentative ale literaturii universale si ro-
mane, distribuite cititorilor prin abonament. La 28 august 1858 ii
comunica lui G. Sion : ,Eu am tiparit o programa, un proiect de
o biblioteca clasica, am gasit un capital. Vezi programa, imi pare
rdu cd nu esti aici. imi trec timpul alergind dupa abonati, céaci
desi este capital, dar concursul abonatilor tot este necesar" (cf.
Stefan Metes : Din relatiile s§i corespondenta poetului Gheorghe
Sion cu contemporanii sai, Cluj, Pallas, 1939, p. 20). in aceastd
directie, D. Bolintineainu continua o preocupare mai veche a car-
turarilor nostri. in 1821, Zaharia Carcalechi scosese, la Buda,
Biblioteca romdneascd. in 1830, Staneiu Capatineanu inaugura
Biblioteca desfatatoare si plina de imvataturd, declarind ca voia
sa tipareasca, printre altelet, Mdarimea romanilor de Montesquieu,
Zadig sau Ursitoarele de Voltaire, Contractul social de Jean-Jac-
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ques Rousseau, Ruinele de Volney etc. Tot in 1830, lon Heliade
Raduleseu dddu la lumind Adaosul literar la Curierul romdnesc,
in mai multe volume, in care publicd traduceri din Marmomtel,
Levizac, Lamartine, precum si Noptile lui Young in talmacirea lui
Simion Marcovici. La scurt timp, lon Heliade Radulescu a initiat
o noud Colectie de autori clasici, in care a introdus traduceri din
Homer, Alfieri, Byron, Hugo, Rousseau. in 1843, continuind pre-
ocupdrile in acest domeniu, autorul Shurdtorului lanseazd o Che-
mare catre folos, facere de bine si glorie, tot pentru alcatuirea
unei biblioteci de literaturd wuniversala, dar ramine fara ecou.
Peste citiva ani, reveni cu o altd Chemare, publicata in Curierul
romdnesc, nr. 26, 25 martie 1846, in care spunea : ,,A intelege o
natie mai multe limbi este mai anevoie ; a se traduce mai
multi §i varii autori intr-o limbad este mai cu putintd ; si aceas-
ta din urma si-a propus jos-insemnatul, cugetind a da natiunii
un inceput de Bibliotecd universald. intr-insa se vor coprinde cei
mai remarcabili autori antici §$i moderni, ale caror scrieri au
contribuit spre implinirea faptei mari a civilizatiunii, spre forma-
rea mintii §i inimii umane, spre perfectia omului." 1in acelasi
an, pictorul I. D. Negulici publica in Curierul romdnesc, nr. 98,
27 decembrie 1846, un Plan de o mica biblioteca universald, avind
drept model pe Aime Martin, profesor de literaturda la Ecole
polytechnique din Paris, director al Bibliotecii Sainte-Genevieve,
care initiase, in 1836, Le Pantheon litteraire, o vasta biblioteca
de literaturd universald. Acelasi model 1i servise si lui Ion He-
liade Rédulescu.

Abia in 1858, un nou proiect de Biblioteca clasica universali
este lansat de Dimitrie Bolintineanu si editorul Christu loannin.
Din ,,vechii greci" isi propuneau sad traduca lliada si Odiseea de
Homer, ,Descrierea asupra dacilor sau getilor dupa timpul cind
Dariu trecu cu ostiri Dundrea la noi" de Herodot, Republica lui
Platon, precum si operele lui Tucidide, Anacreon si Safo. Din
scriitorii latini erau prevazuti Virgiliu, Cicero, Juvenal, Ovidiu.
Literaturile europene erau reprezentate prin Shakespeare, Byron,
Jean-Jacques Rousseau, La Bruyere, Victor Hugo, Lamartine,
Musset, Goethe, Schiller, Burger, Klopstoek, Dante, Tasso, Man-
zoni, Machiaveli etc. De asemenea, 131 mai propuneau sd publice
»cintice poporane, colectii de poezii lirice de mai multi autori ro-
mani, cdldtorii in  Principate §i In tari strdine", teatru original,
scrieri si documente istorice, precum si ,scrierile din toate limbile,
vechi si noi, ce au raport cu tdrile roméanilor", apoi un ,mare
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Aparuta

Aparuta

Aparuta

Aparuta

Aparuta

Aparuta

Aparuta

Aparuta

Aparuta

DOMNUL IONASCU

Bataliile romdanilor (Fapte istorice),

COPACENII

Bataliile romanilor (Fapte istorice),

LUAREA HOTINULUI

Bataliile romdanilor (Fapte istorice),

VORNICUL DUMITRU

Batdaliile romdnilor (Fapte istorice),

MIHAI LA VIDIN

Bataliile romanilor (Fapte istorice),

CORABA

Bataliile romdnilor (Fapte istorice),

LUPTA INTRE ROMANI
Batdaliile romdnilor (Fapte istorice),

SIRETUL

Bataliile romanilor (Fapte istorice),

GLUBAVII

Bataliile romdanilor (Fapte istorice),
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(1859).

(1859).

(1859).

(1859).

(1859).

(1859).

(1859).

(1859).

(1859).

Aparutda 1n Batiliile

Aparuta 1in Bataliile

CLEJANII

romdnilor (Fapte istorice), (1859).

TUTORA

romanilor (Fapte istorice), (1859).

CORNUL LUI SAS

Aparuta 1in Bataliile

romdnilor (Fapte istorice), (1859).

PETRU SCHIOPUL

Aparutda 1n Batiliile

Aparuta 1iIn Batdliile

romdnilor (Fapte istorice), (1859).

GHERGHITA

romdnilor (Fapte istorice), (1859).

CONSILIUL SECRET

Publicata in Dimbovita, an. I, nr. 33, 31 ianuarie 1859, p.
Inclusa in Batdliile romdnilor (Fapte is-

cu titlul Sfatul de taina.
torice), (1859).

SERBANESTI

Aparuta 1in Batdliile romdnilor (Fapte istorice), (1859).

MUSTAFA-PASA

Aparuta 1In Batdliile romanilor (Fapte istorice),

(1859).
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CALUGARENII

Aparuta 1in Batiliile romdnilor (Fapte istorice), (1859).

BATALIA PE GHEATA

Aparuta in Bataliile romdénilor (Fapte istorice), (1859).

MOVILA LUI RAZVAN

Aparuta 1in Batdliile romdnilor (Fapte istorice), (1859).

BRAHA CAPITANUL

Aparuta 1in Bataliile romdnilor (Fapte istorice), (1859).

MARIREA LUI MIHAI

Aparuta 1in Batdliile romdnilor (Fapte istorice), (1859).

PETRU §I ASAN

Aparuta 1in Batdliile romdnilor (Fapte istorice), (1859).

NEMESIS. SATIRE POLITICE
1861

in timpul domniei lui Alexandru loan Cuza, D. Bolintineanu
se manifesta plenar atit pe plan politic, cit si pe plan literar,
creatia sa din aceastd perioadd fiind, in mare masurd, un coro-
lar al activitatii sale civice. Cu o intensitate din ce in ce mai
mare, intr-un ritm febril, care adesea sparge si anuleaza cadrele
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exigentei artistice, poetul se diversificdi in mai toate sectoarele
publicistice, abordeaza tot mai multe genuri si specii literare, dar,
din pdcate, nu intotdeauna cu fericite rezultate.

D. Bolintineanu facea, pe bund dreptate, o delimitare intre
modul de a actiona al lui Cuza si cel al persoanelor politicei din
componenta guvernului si a Camerei deputatilor, declarindu-se
in mod deschis adversar al reprezentantilor boierimii conserva-
toare si reactionare. Pentru a-si exterioriza atitudinea fatd de
acestia, apeleaza i la modalitatile literare, cea mai adecvatd, in
acest sens, fiind satira versificati. inainte de a deveni ministru
de Externei, in cabinetul lui Stefan Golescu, in 1861, poetul tipa-
reste doud ,cartile" de satire politice, puniindu-le numele zeitei
rdzbundrii, Nemesis, Bucuresti, Imprimeria nationalaa, 1861, sem-
nate cu initialele D.B.S.

Spre deosebire de inaintagii §i contemporanii sdi, D. Bolinti-
neanu transfera raza de actiune a satirei de la problemele mo-
rale la viata publicd, in special politicd, realizind o bogata ga-
lerie de figuri si reprezentanti ai unor grupuri sociale (mosieri,
clerici, politicieni, boieri retrograzi, liberali demagogi etc.), care
isi disputau pozitiile cele mai profitabile in instabilitatea poli-
ticd din acea vreme. in Nemesis dezvaluia fizionomia arivistului
politic, lipsit de orice scrupule, in goand dupa un fotoliu minis-
terial, blama falsul patriotism, exprima regretul ca idealurile de
la 1848 nu mai erau urmate cu consecventd, viza coruptia cle-
rului, atitudinea antinationald a boierilor retrograzi din Camera
deputatilor, inactivitatea Comisiei Centrale de la Focsani si sub-
ordonarea ei intereselor boierimii etc.

Recenzind Nemesis in Revista Carpatilor, an. 11, 15 februarie
1861, p. 240, G. Sion se ardta la inceput binevoitor : ,,Abstrac-
tiune facitnd de partea versificatiunei, in artea scrisului autoriul
poate fi de model : frazile acele maiestrite, promptitudinea ex-
presiunilor, articulaturele acele fericite, concluziuinile acele bine
meditate sint caracterele unui adevarat poet". Dupa aceste apre-
cieri de complezentd, G. Sion judeca satirele cu severitate, nu
farda a se contrazice, reprosindu-le mai 1intli carentele de versi-
ficatie : ,,Singurul defect ce un artist pretentios ar putea imputa
autoriului este uniformitatea ritmului care aduce oarecare mo-
notonie". Argumentele nu sint insd convingdtoare : ,Versurile ce
merg tot cite o pereche lungi si alta scurte, avind fiecare rind
o rima care de indata este urmatd de sotia sa ca doi colibri
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neseparabili, silesc pe lector a-si modela vocea pe un singur
diapazon si a se fatiga daca n-ar voi sa intrerumpa lectura sa'.
Neintuind semnificatia unor cuvinte si expresii de origine turca
sau greacd, introduse de poet cu rol ironic, pentru a caracteriza
mai sugestiv culoarea locald si fizionomia personajelor satirizate,
G. Sion considera ca defect capital mixtura lexicala : ,,Este per-
mis negresit unui scriitor satiric sd se serve cu proverbe, cu
glume si cu expresiuni de ironie ; dar, pare-mi-se, nu este per-
mis a abuza de limba pina la licentd. Ajunge cineva de nu mai
stie cum sa cualifice progresul limbei noastre, cind vede un scri-
itoriu emininte intrebuintind atit de mare multime de cuvinte
locali cari desfigureaza cu totul literatura romana." 1in notd, G.
Sion dadea ca exemple : tompatere, pliroforie, isnafuri, filaplos,
catafto, farsi, ecsafina, parablepsia, sevas, calam etc. si apoi
conchidea : ,Moldovenii sau ardelenii, cetindu-le, negresit cd vor
stringe din umere, fard sda le poatd intelege".

Poate ca atitudinea negativa a lui G. Sion era determinata
de animozitatile intervenite intre el si D. Bolintineanu, nemultu-
mit de modul in care autorul recenziei ii editase volumele de
poezii in perioada cind era exilat. Simulind cd nu stie cine era
autorul satirelor din Nemesis, semnate cu initialele D.B.S., G. Sion
isi intensifica atacul : ,,Este el oare un om mare, atit ca auto-
riu, cit si ca politic, si a voit sd vazd mai intli impresiunile opi-
niunei publice pentru ca pe urma sa se arate maret intre noi ?
Este el oare vreun mizantrop, carele fuge de popularitate si se
teme sd nu-1 ameteascda lumea cu complimentele, sau sd nu facad
din el un stindard politic ?" Uitind parca cele afirmate protoco-
lar la 1inceputul, recenziei, G. Sion 1isi dezlantuia critica, aratind
cd a citit ,dintr-un capat pina la altul, de mai multe ori, cu
multd atentiune, $i nu mi-am putut da seama despre cugetarile,
tendintele, filosofia sau scopul autoriului”, considerand ca acesta
,ne refuza ideile sale cele inalte, nu ne arata calea de urmat,
nu ne face morala, nu ne miscd inimile, nu ne zguduie mintea".

Ca G. Sion stia cine se ascunde sub aceste initiale, o dove-
deste faptul cd intr-un alt articol al sau, Pleiada poetilor romdni,
publicat in Revista Carpatilor, an. II, 15 septembrie 1861, p. 341,
preciza numele lui D. Bolintineanu, insd isi mentinea opinia ne-
gativa despre Nemesis, scriind : ,Bolintineainu a dat multe fru-
musete literaturei noastre. Dar acest geniu, in cele de pe urma,
satul de gloria Parnasului, s-a coborit pe jos cad sd caute mize-
riile noastre : Nemesis 1"

O judecaia mai obiectiva asupra satirelor din Nemesis in-
tilnim in articolul lui G. Cretianu Miscarea literara din 1861
in tarile romdne, publicat in Revista romdna, 1861, p. 846. Ini-
tial, G. Cretianu justifica abordarea satirei politice de catre D.
Bolintineanu, ca o necesitate impusa de realitatile din acel timp :
,Dar iatd unul care ne-a leganat de atitea ori in cele mai suave
cintari §i care asta-datd s-a incercat a mania stilul aspru al
satirei politice. Ideea era norocitd : nici un timp n-a fost mai
avut decit al nostru in invataminte de tot felul ; pentru observa-
tor, poet sau moralist, este o mind nesecatd ; cite ambitii, cite
amoruri proprii puse in joc, cite promisiuni pompoase care nu se
indeplinesc ; cite intrigi, cite minciuni, cite dezertiuni ; citi eroi
de-mprejurare, care ies azi la lumind spre a fi uitati mine ; citi
oameni de stat, diplomati, politici care se imfld ca broasca din
fabula, spre a face pe altii sd creadd ceea ce nu cred ei insisi,
ca sunt oameni mari ; azi revolutionari, mine conservatori, poi-
mine Dumnezeu mai stie ce ; apardtori ai familiei care duc o
vieata imorald, apdratori ai proprietatii care n-au o palma de
pamint sau ale caror proprietdti sunt ipotecate pentru indoita lor
valoare ; comedieni de tot felul, minunate tipuri pentru satira.
D. Bolintineainu, in cele doud brosuri ce ne-a dat, sub titlul de
Nemesis, a desemnat unile din aceste tipuri, a flagelat unile din
viciurile epocei noastre." Sub aspect literar, artistic, satirele nu
intruneau 1insa aprecierile lui G. Cretianu : ,Marturisim insd ca
n-a fost totd-auna norocit in inspiratiile sale, ca cele mai multe
sunt lipsite de acea sare aticd care face mai cu seamad meritul
unei bune satire, cd nu au fineta si corectia ce suntem in drept
a pretinde de la un poet de distinctie ca domnia-sa. Speram ca
autorul atitor suave melodii, bardul care a cintat pe lira sa armo-
nioasd Faptele eroilor romdni, va dota, in anul 1862, literatura
noastrd cu opere mai demne de muza sa."

Nici una din satirele cuprinse in Nemesis nu a mai fost re-
luata de D. Bolintineanu in volumele sale ulterioare.

DOUA TOMPATERE :
COCONUL BANICA SI COCONUL NOTRET

Aparutad in Nemesis, 1, (1861).
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LUI ION GHICA

Aparutd in N&mesis, 1, (1861).

LUI PETRE M...-

Aparutad in Nemesis, 1, (1861).

LUI C. A. ROSETTI, REDACTORUL ROMANULUI"

Aparuta in Nemesis, 1, (1861).

STIRI DIN IAD

Apiruti in Nemesis, 1, (1861).

SPIRITUL MEU

Aparuta in Nemesis, 1, (1861).

ROMANII DE ASTAZI

Aparuta in Nemesis, 1, (1861).

SPATARUL GURGUITA CATRE NEPOTUL COSTACHE

Aparuta in Nemesis, 1, (1861).

LA NASTASE H...

Aparuta in Nemesis, 1, (1861).

SOLICITORII

Apaéarutd in Nemesis, I, (1861).
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LUI STEFAN GOLESCU,
PRESEDINTE AL COMISIUNII CENTRALE

Apaéarutad in Nemesis, I, (1861).

LUI I. I. PALA

Aparutad in Nemesis, 1, (1861).

VORNICUL ALECACHE CATRE NOI

Aparutad in Nemesis, 1, (1861).

CLERUL

Apaéaruta in Nemesis, 11, (1861).

BANUL FLENDERITA S$I NEMESIS

Aparutad in Nemesis, 11, (1861).

LA ADUNAREA ELECTIVA

Aparuta in Nemesis, 11, (1861).

CENZURA NOUA, D-LUI G. COSTAFORU

Aparutad in Nemesis, 11, (1861).

PREOTUL GRIGORI MUSCELEANU

Aparutad in Nemesis, 11, (1861).
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ADVOCATII

Aparuta in Nemesis, 11, (1861).

LEGENDE NOI CU NOTE
DIN CRONICELE ROMANILOR

1862

Dupa Unirea Principatelor Romane, la 12 mai 1861 se for-
meazd un nou guvern, sub presedintia lui Stefan Golescu. Din
acest guvern face parte si D. Bolintineanu, ca ministru secretar
de stat la Departamentul trebilor strdine si ad-interim la Depar-
tamentul controlului (cf. Monitorul, jurnal oficial al Tarei Ro-
mdnesti, nr. 105, 13 mai 1861, p. 417). Guvernul lui Stefan Go-
lescu nu s-a putut mentine insd nici macar doua luni. La 24 iunie
1861 1si inainteazad demisia, care e acceptata la 11 iulie 1861. La
12 iulie e instalat alt guvern, prezidat de Dimitrie Ghica, din care
D. Bolintineanu nu'mai face parte.

La numai citeva zile dupd demisia cabinetului lui Stefan
Golescu, Alexandru loan Cuza il numeste pe D. Bolintineanu
comisar al Tarii Romanesti in Comisiunea riverand permanenta
a Dunarii, prin decretul nr. 363, din 16 iulie 1861 (cf. Monito-
rul, jurnal oficial al Tarei Romdnesti, nr. 157, 18 iulie 1861, p.
624). Cind se deschide Conferinta puterilor garante, la 13/25 sep-
tembrie 1861, la Constantinopol, Al. I. Cuza il trimite pe D.
Bolintineanu ca reprezentant personal al sdu, pentru a-l tine
la curent cu mersul lucrdrilor si totodatd pentru a fi util actiu-
nilor intreprinse de Costache Negri.

in cuprinsul anului 1862, poetul nu se mai manifesta insa
public, pe plan politic. Nemaiavind nici o functie oficiala, o
duce destul de greu. La 10/12 august 1862, Costache Negri i tri-
mitea, din Constantinopol, prin Baligot de Beyne, secretarul lui
Cuza, suma de 100 de galbeni, ca ajutor prietenesc (Biblioteca
Academiei R.S.R., Arhiva Cuza, mapa I, f. 321). in aceastd pe-
rioada, D. Bolintineanu se dedicd iardasi preocuparilor sale lite-
rare, tiparind volumul Legende noi cu note din cronicele romi-
nilor, Bucuresti, Tipografia lui Emanuel Poenescu, 1862. Asa
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cum am aratat la inceputul capitolului de Note si comentarii,
poetul incepe, in 1862, sd-si pregiteasca editia completd a ver-
surilor sale, care va aparea abia in 1865, in doua volume, cu
titlul Poezii de D. Bolintineanu atit cunoscute cit si inedite.

Urmatoarele poezii din Legende noi cu note din cronicele ro-
mdnilor nu au mai fost reluate de D. Bolintineanu in volumele
sale ulterioare :

MINIA LUI STEFAN

Publicata in Reforma, an. 1V, nr. 18, 1862, p. 69, de unde a
fost reprodusa 1in Foaie pentru minte, inima si literaturd, an.
XXV, nr. 9, 1862, p. 72. Inclusa in Legende noi cu note din cro-
nicele romdnilor (1862). Reprodusa apoi in Familia, an. VIII, nr.
6, 6/18 februarie 1872, p. 69.

in notele volumului din 1862 se mentiona, ca sursd a inspi-
ratiei, Domnii Tarii Moldovei si viata lor de Grigore Ureche, din
editia Letopisetele Tarii Moldovei, scoasa de M. Kogalniceanu,
la Tasi, in 1852, reprodueindu-se urmatorul pasaj i ,in anul 6979
genarie 16, au tadiat Stefan-voda pre Negrila paharnicul, si pre
Alecse stolnicul, si pre Isaia vornicul, in tirgul Vasluiului".

APRODUL PURICE

Aparuta in Legende noi cu note din cronicele romdnilor
(1862). Dupa cum se indica si in notele volumului, subiectul a
fost luata din O sama de cuvinte (V) de Ion Neculce. Acelasi
subiect 1-a tratat mai intii Constantin Negruzzi, in Aprodul Pu-
rice, anecdot istoric, Esi, Tipografia ,,Albinei", 1837.

COPILUL DIN CASA
Aparuta in Legende noi cu note din cronicele romdnilor
(1862). in notele volumului, D. Bolintineanu da un citat din O
pamd de cuvinte (IlI) de Ion Neculce, referitor la aceastd le-

genda.
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PETRU RARES

Aparutd in Legende noi cu note din cronicele romdnilor
(1862). Nu se mentioneaza nici o sursa documentara.

BARNOSCHI-DOMNUL

Aparutd in Legende noi cu note din cronicele romdnilor
(1862). Subiectul este preluat tot din O sami de cuvinte (XXIII)
de Ion Neculce.

MIHAI SI UCIGATORUL

Aparutd in Legende noi cu note din cronicele romdnilor
(1862). Nu se indica sursa documentara.

ADDENDA

,,ciNTARpA ROMANIEI" DE N. BALCESCU
TRADUSA iN VERSURI DE D. BOLINTINEANU

1858

Cu titlul Cugetiri trase din ,Cintarea Romdniei", puse in
versuri de D. Bolintineanu s-a publicat mai intii in Concordia,
an. [, nr. 38, 26 iunie 1857, p. 151 ; nr. 39, 1 iulie 1857, p. 155 ;
nr. 40, 3 iulie 1857, p. 160 ; nr. 41, 8 iulie 1857, p. 163. Prelucra-
rea lui D. Bolintineanu era insotitd de un articol redactional,
in care se ardta cad ea constituie ,,0 parafrazd in versuri a su-
blimei Cintari a Romdniei, scrisd in proza de regretatul nostru
istoric N. Bailcescu". Restul articolului era dedicat biografiei lui
Nicolae Balcescu.

in volum apare cu titlul ,Cintarea Romdniei” de N. Bil-
cescu, tradusi tn versuri de D. Bolintineanu, Bucuresti, Libraria
noud Socec et Comp., 1858. Titlul din Concordia e mentinut
in interior, la finceputul textului. Drept prefatad, volumul' re-
producea articolul redactional din acest ziar.
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Nu e locul aici sa reconstituim intreaga discutie purtata
mai bine de un secol asupra paternitdtii acestei opere funda-
mentale a literaturii roméne clasice. Sintetizind aceste discutii,
Al. Dima a demonstrat convingator, dupd parerea noastrd, ca
ea apartine lui Alecu Russo, in monografia pe care i-a Iinchi-
inat-o in 1957.

Cu toate ca D. Bolintineanu a putut cunoaste versiunea
Cintarii Romdniei publicatd de céatre V. Alecsandri in Romdnia
literara dm 1855, cu mentiunea ca apartine lui Alecu Russo, to-
tusi el a preferat sda versifice varianta apdrutd in Romdnia vi-
itoare, in 1850, la Paris, cu precuvintarea lui Nicolae Balcescu.

Varianta versificatdi de D. Bolintineanu s-a retipdrit numai
in 1935, la Rimnicu-Sarat, de catre Stelian Cucu. in prefata
acestuia se arata cad, in cele 32 de strofe ale poemului versifi-
cat, D. Bolintineanu a parafrazat versetele intr-un stil personal,
diferit de tonul grav si sobru al originalului, imprimindu-i rit-
mul alert, adesea zglobiu al liricii sale. De asemenea, se releva
ca poetul a introdus uneori o tentd sentimentald, In neconcor-
dantd cu timbrul patetic, elegiac al Cintarii Romdniei, apelind
si la neologisme distonante, care altereaza structura arhaicd a
poemului in proza, ca, de pilda, ,pretiosi tezauri", ,carmene di-
vine", ,dalb" sau : ,Frumoasa libertate, / Suava, blonda, ver-
gind / Cu pletele-aurate".

Ou titlu informativ mentiondm c& o altd ,adaptare in ver-
suri" a Cintdrii Romdniei a fost facuta in 1919, de actorul iesean
State Dragomir.

« TEODOR VARGOLICI
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Plopul 465 (958)
Lautarul 467 (958)
La o damid roméana 471 (958)

DIN ALTE VOLUME
COLECTIE DIN POEZIILE DOMNULUI D. BOLINTINEANUL

1847 . . . (959
Cintec o - 477 (962)
Puterea cintecului (Balada) . . . . . . . . . . . . 478 (962
Cintec. 481 (963)

CINTECE SI PLINGERI

1852, . . . . . . . . (963)
O noapte pe cal 485 (964)
Riul vietei 510 (965)
Ciobanul 513 (965)

POEZIILE VECHI SI NOI ALE D-LUI
DIMITRIE BOLINTINEANU

1855
Cornul 519 970
[Elegie] . . . . . . . . . . . .. ... . . . . 520 ©@0)
Lad-laF.C. .. ... .. . ... 521 (970
Suvenire de céalatorie 522 97)
Fluturelui o 525 (97)
Moartea lui Mihai Viteazul . . . .~ . . . . . 529 ©97])
Benchetui o 532 (971)
Visul lui Stefan cel Mare . . . . . . . . . . 535 972
Cavalerul si fluturul 538 (972)
Tepes si solii 542 (972)
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Bujorul

Giulfidan.

Ana si arapul

Ortanza . .- . . . . . . . . . . . =
Caicelanee

Lui V. Alecsandri

Pandurul

Cavalcada

O ghicitoare

Andrei sau Luarea Niccpolului de romani
Safira

Sorica .o [,

Profira

Tudora

MELODII ROMANE
1858

Fost-ai tu frumoasa, tu, patria mea i
in timpuri de cdadere

Fecioara Daciei

Si florile plapinde din cimpurile noastre
Harpa poetului roméan

Buciumul si fluierul

Avusi tu zile mindre

La Danubiu

La un mor

in tari streine si-au scuturat

LEGENDE SAU BASNE NATIONALE

1858

Sir'te margarite (insira-te margaritare)

Caprita de aur

1010

544
548

553

(972)
(972)
(973)

556 (973)

560
564
566
568
569
570
592
599
605
609

615
617
618
620
622
624
629
.631
633
635

IN VERSURI

639
644

(973)
(973)
(974)
(974)
(974)
(974)
(975)
(978)
(976)
(976)

(979)
(979)
(980)
(980)
(980)
(980)
(980)
(980)
(980)
(980)

(981)
(982)

Ziorina

Stefan cel Tinar si doamna-sa

Dromichete

BATALIILE ROMANILOR

Ana-doamna

Cetatea Albd (Akerman)
Milita

Bovina

Sin-Petru

"Moldavii la Marienburg
Cahul o
Solii lui Tepes la Mohamet
Fecioara de la Prut
Batdlia de la Varna
Doua lupte

Mihai in Transilvania
Domnul Ionascu
Copacenii

Luarea Hotinului
Vornicul Dumitru
Mihai la Vidin

Coroba

Lupta intre romani
Siretul

Glubavii

Clejanii

Tutora

Cornul lui Sas

Petru Schiopul
Gherghita

1859

1011

649
651

@52

ISTORICE)

657
664
668
671
673
676
679
.683
685
687
690
692
698
697
699
701
702
703
704
705
707
709
711
713
715
716

(932)
(982)
(982)

(984)
(981)
(984)
(985)
(985)
(935)
(985)
(985)
(985)
(985)
(985)
(985)
(986)
(986)
(988)
(986)
(986)
(986)
(986)
(986)
(986)
(987)
(987)
(987)
(987)
(987)



Consiliul secret
Serbanesti
Mustafa-pasa
Calugarenii

Batalia pe gheata
Movila lui Razvan
Braha capitanul
Marirea lui Mihai
Petru si Asan

NEMESIS. SATIRE POLITICE
1861

Douéd tompatere : coconul Banica si coconul Notret
Lui Ion Ghica

Lui Petre M. .

Lui C. A. Rosetti

Stiri din iad

Spiritul meu

Romanii de astazi o
Spatarul Gurcuitd catre nepotul Costache.
La Nastase H

Solieitorii

Lui Stefan Golescu

Lui L. I. Pala

Vornicul Alecache catre noi

Clerul

Banul Flenderita si Nemesis.

La Adunarea Electiva

Cenzura noud

Preotul Grigori Musceleanu

Advocatii

1012

718 (987)

721
723
724
728
729
731
733
735

739

743
745
748
750
753
755

759

762

765
768
770
112

776
179

782
785
788
790

987)
(987)
988)
(988)
989)
988)
983)
988)

91
©9%2)
992
992)
©92)
©92)
92)
92)
©92)
©92)
(993)
©93)
93)
993)
93)
993)
993)
993)
94

LEGENDE NOI CU NOTE DIN CRONICELE ROMANILOR

1862

Minia lui Stefan
Aprodul Purice
Copilul din casa
Petru Rares
Barnoschi-domnul

Mihai si ucigatorul

ADDENDA

795 (995)

797 (995)
79 (995)
801 (995)
803 (995)
805 (995;

L, CINTAREA ROMANIEI" DE N. BALCESCU. TRADUSA iN

VERSURI DE D. BOLINTINEANU

Note si comentarii
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